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(@B (CY) Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all
functions of the device.

@Y Olvasas elétt kattintson az dbrdt tartalmazé oldalra és végezetil ismerje meg a készilék minde-
gyik funkcisjat.

(sD) Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

(€ Pred &tenim si ofeviete stranu s obrazky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

(K Pred &itanim si odklopte stranu s obrézkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami
pristroja.

Prije nego $to procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznaite se na osnovu toga sa svim
funkcijama uredaija.

Pre Citanja rasklopite stranu sa slikama te se upoznaite sa svim funkcijama uredaija.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-vé cu toate functiile aparatului.

Mpeaw fa npoyeteTe oTBOpPETE CTpaHuLaTa ¢ urypuTe 1 crnep ToBa ce 3arnosHanTe
C BCUYKM chyHKLUMM Ha ypeda.

@ Mpiv EekIVAOETE TNV avAyvwor, avoifTe Tn oeAida PE TIG EIKOVEG Kal ECOIKEIWOEITE pE OAEGS
TIG AEITOUPYiEG TNG CUCKEUNAG.

@ Mpepn pa unTate, oABUTKA]TE ja CTpaHULaTa co unycrpauumTe, a notoa 3arno3HajTe ce Co cuTe
YHKUMN Ha ypeaoT.

Para leximit, hapni fagen me ilustrimet dhe mé pas njihuni me t& gjitha funksionet e paiisjes.
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CYCLE HELMET SP-154

Dear Customer!

We are pleased that you have decided to purchase one of our high-quality products, which
are manufactured and certified in strict adherence to the currently valid safety standards.

Familiarize yourself with this product before first use. Carefully read the operating instructions
and the safety information. Use the product only as described and for the indicated
purposes. Keep these instructions. If you give the product to a third party, be sure to include
all the documents with it.

Safety information

¢ Warning! This helmet should not be used by children while climbing or doing other
activities when there is a risk of strangulation/hanging if the child gets trapped with
the helmet.

* Your helmet was specially designed for protection during cycling @, skateboarding ®),
rollerskating &) and riding a scooter ). It must not be used forother types of sport or for
motorcycling @ . This helmet is not suitable for downhill riding.

¢ Please note that the helmet can only provide protection if it fits correctly. Please ensure you
try out a range of different sizes before buying.

* Please be aware that despite correct adjustment your helmet cannot always protect you
from all injuries.

* The helmet should be checked for visible deficiencies at regular intervals.

¢ The helmet needs to be replaced after any hard impact, blow or deep scratch, as it
thereby loses its protective function.

® The helmet must also be replaced when it no longer fits properly or no later than 5 years
affer the date of manufacture, even if no damage can be detected.

* Any adjustment fo or removal of the original parts of the helmet can extremely impair its
protective function. The helmet may not be altered in order to make additions in a way
not recommended by the manufacturer.

* High temperatures, from as low as 50° C, can seriously damage the helmet. Uneven
helmet surfaces and the formation of small blisters are signs of such damage. Do not
store behind panes of glass, e.g. in the car or close to sources of heat or warmth.

® The helmet has reflective details for higher visibility in road traffic.



User information
1. The correct helmet position

¢ The helmet must always be levelly horizontal on your head (Fig. A).
o [f the helmet is too far forward, it can impair your vision.

o |f the helmet is too far back, your forehead is not sufficiently protected (Fig. B).

2. Adjusting the single-hand twisting fastener

The integrated size-adjusting system can be adjusted using a turning knob at the back of
one’s head (Fig. C):

® smaller = twist clockwise ® bigger = twist anti-clockwise

3. Adjusting the strap divider
* Open the strap divider (Fig. D).
® The strap divider must be positioned in such a way, that the straps are taut but
comfortable. The strap divider must be below the ear, and the straps must not cover the ears.
* Close the strap divider (Fig. E).

An open strap divider can lead to slipping of the helmet in the event
of an accident and thus to a loss of protection!!!

4. Adjusting the chin strap

® The chin strap (Fig. G.3) has been adjusted correctly if you feel slight pressure when you
open your mouth. The buckle shall not be positioned on the jawbone.

o |f the chin strap (Fig. G.3) is too loose it must be pulled tight using the winding (Fig.G.2)
on the fastener (Fig. G.1).

o If the chin strap (Fig. G.3) is too tight it must be loosened also using the winding (Fig.G.2)
on the fastener (Fig. G.1).

A Please note that you must always make sure that the fastener is
closed before you ride !!! (Fig. F)

Please be aware that the helmet can only protect if it fits properly.
A Please try out different sizes and choose the one in which the helmet
fits comfortably and sits firmly upon your head.



5. Visor

e Carefully pull out the pins on the visor from the pin holes on the helmet shell to remove

the visor (Fig. H).
® The fixing holes of the visor can be closed with the pins supplied.

Attention: The pin holes on the helmet can expand through excessive
A use. In this case, the visor may no longer be used.

6. Cleaning and care

¢ All chemicals, paints and stickers can seriously impair the protective effect of the helmet.
® Only clean your helmet with lukewarm water, mild soap and a soft cloth.

o After every use, leave your helmet exposed to the air in order for it to dry.

¢ The inner pads are removable. Clean the inner padding with lukewarm water and mild
soap and then let it air dry.

7. Disposal

* Please contact your local waste disposal company for the disposal of the helmet.

LED REAR LIGHT SP-154

Safety information

® The LED rear light is not a substitute for the light equipment stipulated by the German
standard StVZO (§ 67).

* When used correctly, the LED rear light gives better visibility. The LED backlight should not

be used during rainy weather. It cannot be guaranteed to work if it gets wet.

¢ Please only use the LED rear light together with this cycle helmet and always put it onto
the rotating wheel of the size-adjustment system.

e The LED rear light is only intended for personal use.

® Please make sure that, during use, the LED cannot be covered or obscured by collars,
rucksacks or movements of the head.

® The LED light can under certain circumstances come loose without this being noticed,
if it becomes caught on jackets, rucksacks or other objects.

* Please be aware that the battery of the LED light can fall out or become flat. Therefore,
check the light regularly for proper functioning.

® The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
In the event that the batteries are incorrectly changed there exists the risk of explosion.
Only replace the batteries with the same or an equivalent battery type.

® Parents should ensure that their child also checks to make sure that the LED backlight
is working on a regular basis.
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* Warning! LED rear light not suitable for children under 14 years. There
is a risk of high temperature and disassembly.

e The LED rear light is not a toy and its use by children is only permitted if they are under the
supervision of adults.

* The light source of this light cannot be replaced. Once the light source has reached the
end of its life, the whole light must be replaced.

® The changing of batteries must only be carried out by adults.
o If the battery leaks, avoid any contact with the skin as this can lead to skin irritation.
* Leaking batteries must be disposed of immediately.

* Do not short circuit batteries or take them apart. Do not make any modifications to the
battery. Do not squeeze or deform the battery and do not drill into the battery.

* Do not continue to use the battery if it is damaged.

* Keep the batteries in the original packaging.

¢ Never try to recharge non-rechargeable batteries! There is a danger of explosion!
® Replace the battery only with the same or an equivalent type of battery.

* Keep new and used batteries away from children.

e Children can put small parts such as the button cell supplied in their mouths when
playing and choke on them. Do not let children play with small parts.

* Seek medical advice immediately if you know or suspect that a battery has been
swallowed or entered the body in any other way.

e Switch off the LED rear light after use. Remove the battery from the helmet if it will not
be used for a longer period of time. Store the battery in a cool and dry place.

® Do not bring lithium batteries with damaged casings into contact with water.

* Ingestion of button cells or batteries can cause burns, perforation of soft tissues and in
severe cases death.

* Do not stare into the active light source.

* New and used batteries are not to be mixed.

User information

1. Before the first use

Take the tail light off the helmet (Fig. J). Before the first use, remove the safety strips from the
reverse of the LED tail light (Fig. ).

2. Removal and attachment of the tail light

e There is a hole behind the rear light on the inside of the helmet. Use the back of a pin or
similar and insert it into the hole. To release the rear light from the holder, you must now
exert a litlle force and press the pin against the rear light, which is on the other side.
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* To remove the rear light, pull the rear light out of the holder (Fig. J).
* To attach it, the LED rear light must be re-plugged on the holder provided for this purpose.

3. Functions

The LED rear light has three different functions, each of which can be used as desired (Fig.K).
® Press x1: continuous light,

® press x2: flashing light,

® press x3: colour chaser,

® press x4: light off.

4. Changing the batteries
The LED tail light comes equipped with a CR 1620 (3V) battery.

* To replace the battery, unlock the screws at the back of the light using a small Phillips type
head screwdriver.

* Subsequently, lift off the lid and the circuit board, exchange the battery and remount the
circuit board and the lid. In doing so, please make sure that the polarity is correct when in-
stalling the new battery (Fig. L). The + pole points upwards when the batteries are inserted.

¢ Now, attach the lid again using the four screws (Fig. L).
® Battery type: = 1x CR1620, 3V 0,2W

-~ BEDCE

1212025

Address of the battery manufacturer:
Qishuo Energy Technology (Dongguan) Co., Ltd
Room 101, No.7, 3rd Street,

Shujiu Old Park, Changping Town, Dongguan City,
Guangdong Province

Introducer:

Speq GmbH

Tannbachstr. 10, 73635 Steinenberg, Germany
service@speq.de / www.speq.de

5. Cleaning and care
The housing of the LED rear light can be cleaned with a damp cloth.

6. Disposal

Please do not dispose of flat batteries via the household waste, but instead use the collecting
container intended for this purpose.



If the product can no longer be used, every user is required by law to dispose of

the device separately from household waste, e.g. at a collection point in their com-
munity/borough. This ensures that old devices are recycled properly and also avoids
pollution of the environment. For this reason, electrical equipment is marked with the
symbol shown here.

ﬁ Old devices must not be disposed of with household waste!
—

Batteries and rechargeable batteries must not be disposed of as
household waste!

As a consumer, you are required by law to return all batteries and rechargeable bat-
teries, regardless of whether they contain harmful substances* or not, at a collection
point in your local authority / district or in retail to ensure that they can be disposed
of in an environmentally friendly way. Batteries and rechargeable batteries that are
not permanently installed in the device must be removed and disposed of separately
before disposal.

Please return batteries and rechargeable batteries only when discharged!

*marked with: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead

Technical data

LED rear light

Model: SP-154

Battery: 1x CR1620, 3V ===

Protection class: Il

Risk group: Exempt group (the light does not pose a photobiological hazard)

Key to the symbols
Declaration of conformity (see chapter ,Declaration of conformity”):

C E Products marked with this symbol comply with all applicable European Community
regulations Economic area.

Protection class lll. The LED light is supplied with low voltage via a battery.

Expiry date (batterie and helmet)

helmet weight

B P

Date of manufacture (batterie and helmet)



The Seal of Approved Safety (GS mark) certifies that a product meets the
requirements of the German Product Safety Act (ProdSG). The GS mark

indicates that the safety and health of the user are not at risk if the product is

used as intended and if foreseeable misuse of the marked product occurs.

[ -| Read the user manual A Caution; Attention
===  DC voltage

IP44  Protection against the penetration of small solid particles > 1T mm /
Protection against water splashes

A ATTENTION! Contains ingestible button/coin cells!
Danger of choking! KEEP AWAY FROM CHILDREN

Declaration of Conformity

The EU Declaration of Conformity can be obtained from the following address:
SPEQ GmbH

TannbachstraBBe 10

73635 Steinenberg

GERMANY

testing institute

TOV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Minchen

GERMANY

identification number: 0123
PSA 2016/425

The complete Declaration of Conformity can be found at
www.speq.de/konformitaetserklaerung



SPEQ GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product has any
faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights are not restricted in
any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase. If any material or manufacturing fault occurs
within three years of the date of purchase of the product, we will either repair or replace

the product for you or refund the purchase price (at our discretion). This warranty service
requires that you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt) within
the three-year warranty period, along with a brief written description of the fault and of
when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired or replaced by
us. The repair or replacement of a product does not signify the beginning of a new warranty
period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty. This also
applies to replaced and repaired components. Any damage and defects present at the time
of purchase must be reported immediately after unpacking. Repairs carried out after expiry
of the warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty
This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines and
inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not extend to
product parts subject to normal wear and fear or to fragile parts which could be considered
as consumable parts such as switches, batteries or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used or
improperly maintained. The directions in the operating instructions for the product regarding
proper use of the product are to be strictly followed. Uses and actions that are discouraged
in the operating instructions or which are warned against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes. The warranty
shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use of force and modifications
/ repairs which have not been carried out by one of our authorised Service centres.



Cycle helmet/ LED rear light SP-154  (GB) (cY)

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

- Please have the till receipt and the item number (500546_2510) available as
proof of purchase.

- You will find the item number on the type plate on the product, an engraving on the
product, on the front page of the operating instructions (below left) or on the sticker on the
rear or bottom of the product.

- If functional or other defects occur, please contact the service department listed either by
telephone or by e-mail.

- You can return a defective product to us free of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase {till receipt) and information
about what the defect is and when it occurred.

You can download these instructions along with many other manuals, product videos and
installation software at www.lidl-service.com. This QR code will take you directly to the Lidl
service page (www.lidl-service.com) where you can open your operating instructions by
entering the item number (IAN) 500546_2510.

O30
"

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Service address:

SPEQ GmbH

Tannbachstr. 10

73635 Steinenberg

GERMANY

Email: service@speq.de
Service-Hotline: 00800 30 777 999
(toll free)

Please call before sending in

8:00 am - 17:00 pm

CYCLE HELMET

Model:  SP-154
IAN: 500546_2510
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Kerékpdros sisak/ LED hétsé ldmpa SP-154  (HU)

Kerékparos sisak SP-154

Tisztelt Vasarlo!

Orilink, hogy kivélé mindségi termékiink megvétele mellett déntott, amely a jelenleg
érvényes biztonsdgtechnikai szabvényoknak megfeleléen készilt és az eldirds szerinti
min&ségi tanusitvannyal rendelkezik.

A haszndlat megkezdése el6tt ismerje meg a terméket. Ehhez olvassa el a kezelési dtmutatét
és a biztonsdgi tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint haszndlja és csak a megadott
alkalmazdsi teriletekre. Orizze meg 4l jelen Gtmutatét. A dokumentumokat a termék
tovébbadésakor szintén adja tovabb.

Biztonsagi tudnivalék

Figyelem! A bukésisakot nem haszndlhatjdk a gyermekek mdszdashoz vagy mas
olyan tevékenységhez, amely sorén a bukésisak beakadhat, ezdltal ugyanis fenndll a
megfoitds, illetve fulladds veszélye.

Az On bukésisakjdt specidlisan a kerékpdrozaskor ), ugrédeszkézéskor @,
gorkorcsolydzéskor & és rollerezéskor (&) szitkséges védelemhez fejlesztették ki.
Mésféle sporthoz vagy motorkerékpdrozdshoz @ haszndlni nem szabad. Ez a sisak
nem alkalmas downhill menetre.

Kérjik annak figyelembe vételét, hogy a sisak csak akkor véd, ha 4l illeszkedik. A
v@sdrlds sordn mindenképpen prébdljon fel tdbb kilonbsz8 méretet.

Vegye figyelembe, hogy a bukésisak a helyes bedllitas ellenére sem képes a minden
sérilés elleni védelemre.

A bukésisakot lathaté hidnyossdg szempontjabél rendszeres idékézonként ellendrizze.

Minden erds itédés, Utés vagy mély karcolds utén cserélni kell a sisakot, mivel
ilyenkor elveszti védd hatdsdt.

A sisakot akkor is cserélni kell, ha az nem illeszkedik megfeleléen vagy a gydartési
datumtél szamitott legkésdbb 5 év elteltével, akkor is, ha nem lathatéak kérosoddsok.

A sisak eredeti alkatrészeinek megvdltoztatdsa vagy eltdvolitdsa a védéhatdst erésen
korlatozhatja. A sisakot megvdltoztatni nem szabad, hogy arra kiegészitéseket nem a
gydr éltal ajénlott médon felerdsitsenek.

A 50° C feletti hémérséklet silyosan kdrosithatia a bukésisakot. llyen kdrosodés jele
a bukésisak egyenetlen felilete és hélyagosoddsa. A bukésisakot ne tartsa Gveg
szélvédé mogott, példaul autéban, fitétest vagy més héforrds kdzelében.

A sisak fényvisszaverd részletekkel rendelkezik a kdziti forgalomban valé fokozott
lathatésdg érdekében.



Y Kerékpdros sisak/ LED hatsé lampa SP-154

Hasznalati Utmutatasok
1. A bukésisk me gfelel 6 el hel yez kedése

* A bukésisak a fejen mindig vizszintes helyzetben iljon (A dbra).
® Ha a bukésisak tilségosan elére csiszik, korldtozhatja a latést.

* Ha a bukésisak a fejen tilsédgosan hatul il, csdkken a véddhatésa (B &bra).

2. Az egykezes nagysagallité rendszer bedllitasa

A beépitett méretbedllité rendszer egy forgatégombbal fokozatmentesen szabdlyozhaté a fej
hé&tsé részén (C &bra):

® kisebbedik = jobbra forgatds * nagyobbodik = balra forgatés

3. Tartoszij eloszté bedallitasa
* Nyissa meg a szijelosztét (D dbra).

o Ugy helyezkedjék el a szijeloszt6, hogy a szij feszesen, de mégis kényelmesen iljén.
A szijeloszténak a fil alatt kell lennie, és a szij a filet nem takarhatia.

® Zarja be a szijelosztét (E dbra).

Nyitott szijelosztéval, egy baleset alkalmaval a bukésisak
elcsuszhat és olyankor védohatasat elveszitheti !!!

4. Az allszij bedllitasa

o Akkor van szabdlyosan bedllitva az dllszij, ha a szdj nyitdsdndl enyhe nyomés
érezhetd. Az dllvédd nem fekhet fel az dllra, vagy az dllkapocs-csontra.

® Ha 10l laza az dllszij (G.3 dbra), azt a csaton levd levé hurok segitségével utdna kell
hdzni (G.1 &bra).

® Ha 14l szoros az dllszij (G.3 dbra), akkor szintén a csaton levd hurokndl kell lazitani
(G.1 &bra).

A Figyeljen ra, hogy a csat minden indulas elétt zarva legyen!!!
(Fébra)
Gondoljon ra, hogy a bukésisak csak akkor véd, ha a fejre
A megfelelden illeszkedik. Prébaljon fel kiilsnbszé nagyséagu
bukésisakokat és valassza ki azt a darabot, amelyik a fején
kényelmesen és biztosan il.



Kerékpdros sisak/ LED hétsé ldmpa SP-154  (HU)

5. Sisakrostély

® A sisakrostély levételéhez Svatosan hizza ki a sisakrostélyon levé csapszegeket a
bukésisak héjazatdnak régzitést szolgdlé furataibdl (H dbra).

¢ A napellenzé régzitényildsait a mellékelt csapokkal lehet lezarni.

Figyelem: A bukésisakban talalhaté régzité furatok a tulzott
hasznalattél kitagulhatnak. Ebben az esetben az arcvédé nem
hasznéalhaté tovabb.

6. Tisztitas és gondozas

* A bukésisak véddhatdsat nagymértékben csdkkenti minden vele érintkezd vegyszer,
lakk vagy ragasztécimke.

* A bukésisakot csak langyos vizzel, enyhe hatdst szappannal és puha kendével tisztitsa.
o Bukésisakjéat minden haszndlat utdn levegdn szdritsa meg.

* A belsé parndk kivehetdk. A belsé parnazast langyos vizzel és enyhe szappanos oldattal
kell tisztitani és azutdn levegdn megszdritani.

7. Artalmatlanitas

o A véddsisakot annak selejtezésekor arra engedélyezett hulladékgyijtd helyre, vagy
egy kommundlis hulladék artalmatlanité Gzemhez kell eljuttatni.

LED HATSO LAMPA SP-154

Biztonsagi tudnivalok

* A bukésisak vilégité LED nem pétolja a kozlekedési szabdlyzatban (Németorszdgban
StVZO (8§ 67)) kerékpdrokra el8irt vilagitd eszkdzt.

o A bukésisak vilagité LED szakszer( haszndlat mellett javitja a lathatéségot. A bukésisak
vilagité LED-et nem szabad esében haszndlni, mert ha nedvesség éri, mdr nem
biztos a mikédéképessége.

° Kérjik, hogy a bukésisak vilagité LED-et csak ezzel a kerékpdros mellénnyel egyitt
haszndlja és dugja mindig a méretbedllité rendszer forgathaté gombijdra.

* A bukésisak vilagité LED csak magdnhasznélatra készil.

* Ugyelien rd, hogy a bukésisak vilagité LED-et haszndlat kdzben le ne takarja gallér,
hdtizsak vagy a fejmozgdsok el ne fedjék, és mindig lathaté maradjon.

A dzsekire, hdtizsékra és egyéb tdrgyra akasztott bukésisak vilégitd LED adott
esetben észrevétlenil leeshet.

e Kérijuk, Ugyelien rd, hogy a bukésisak vilagité LED elemei esetleg kieshettek, vagy
idékézben lemerilhettek. Ezért rendszeresen ellenérizze a stopldmpa mikéddképességét.
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® Az elemeket ne érje tilzott hdhatds, mint pl. napsugdrzds, tiz kozelségének melege stb.
A szakszer(tlenil cserélt elem robbandsveszélyt idézhet elé. Az elemet csak
ugyanolyanra, vagy az eredetivel azonos értéki mads fajtdra cserélje.

o A szil8k figyelienek rd, hogy gyermekik is rendszeresen ellenérizze a bukésisak vilagitd
LED mikdddképességét.

Figyelem! A hatsé LED lampa nem alkalmas 14 évnél kisebb gyermekek
altali hasznalathoz. Felhevilés és szétszerelés veszélye all fenn.

* A bukésisak vildgité LED nem jatékszer és gyermek csak felnéit feligyelete alatt haszndlhatja.

* A ldmpa fényforrdsa nem cserélhetd. Ha a fényforrds elérte élettartamdanak végét,
akkor a teljes [ampét cserélni kell.

o Az elemet csak felnétt cserélheti.

* Amennyiben az akkumuldtor kifolyt, keriilje a kidmlat anyag bérrel valé érintkezését.
Bérirritacidkhoz vezethet.

o A kifolyt akkumuldtorokat azonnal ki kell dobnia.

® Ne zdarjdk rovidre az akkumulétorokat és azokat ne bontsék szét. Ne médositsak az
akkumul&torokat, valamint ne deformdljak és ne farjék ki azokat.

¢ Kdrosodott akkumuldtorokat ne hasznéljanak tovébb.
® Az akkumuldtorokat az eredeti csomagoldsban &rizzék meg.

e Soha ne prébdljanak Gjratélteni nem Gjratdltheté akkumuldatorokat. llyenkor
robbandsveszély dll fenn!

® Az akkumuldtorokat csak azonos vagy azonos minéségl akkumulétortipussal cseréljék.
® Az §j és a haszndlt akkumulatorokat gyermekektél tavol kell tartani.

¢ A gyermekek a kis alkatrészekkel, mint a mellékelt gombelemekkel valé jaték sordn
azokat a szdjukba vehetik és megfulladhatnak. Ne hagyjdk, hogy a gyermekek a kis
alkatrészekkel jétsszanak.

¢ Azonnal forduljanak orvoshoz, ha tudjdk vagy feltételezik, hogy valaki lenyelt egy
akkumuldtort vagy az més médon jutott a szervezetébe.

* A hdtsé LED lampdt haszndlat utdn ki kell kapesolni. Vegyék ki az akkumulétorokat, ha a
sisakot hosszabb ideig nem haszndljgk. Az akkumuldtorokat hivés, szaraz helyen taroljdk.

® Ne hozza vizzel érintkezésbe a sériilt burkolatd litium akkumulatorokat.

A gombelemek vagy akkumuldtorok lenyelése égési sérijléseket, a lagyrészek atforédasat
és sllyos esetben haldlt okozhat.

¢ Ne bamuljon az aktiv fényforrasba.

® Uj és haszndlt elemeket nem szabad &sszekeverni.



Kerékpdros sisak/ LED hétsé ldmpa SP-154  (HU)

Hasznalati otmutatasok
1. Az elso hasznalat elott

Vegye le a hatsé [ampat sisakjardl () dbra). Az elsé haszndlat elétt tavolitsa el a hatoldalon
levd héatsé LED lampdn levd biztonsdgi csikot (I &bra).

2. Vegye le és tizze fel a hatsé lampat

° A sisak belsé oldaldn a hétsé lampa mégétt van egy lyuk. Haszndlja egy ti vagy hasonlé
hatuljat, és dugja be a lyukba. Ahhoz, hogy a hétsé lampét kioldja a tartébél, most egy
kis erdt kell kifejtenie, és a csapot a hdtsé ldémpdhoz kell nyomnia, amely a mésik oldalon van.

® A hétsé ldmpa levételéhez vegye ki a hétsd lampét a foglalatbél (). dbra).

o A felhelyezéshez a LED hdatsé ldmpdt vissza kell helyezni a szdméra kialakitott tartéba.

3. Funkcidk

A kerékpdr bukésisak LED hdrom kiilénbzé funkcidra képes, amelyek tetszés szerint
alkalmazhaték (K. dbra).

* 1x nyomja meg: folyamatosan vilagit,
® 2x nyomja meg: villogé fény
® 3x nyomja meg: futéfény,

® 4x nyomja meg: a fény kialszik.

4. Telepcsere
A hétsé LED ldmpa mér a vésdrléskor egy CR 1620 (3V) tipust teleppel el van létva.
® Az elemek cseréjéhez oldja ki a csavarokat egy kis csavarhizéval a ldmpa hatsé oldaldn.

* Végezetil emelje fel a fedelet és az alaplapot, cserélie az elemeket, majd helyezze vissza
a fedelet és az alaplapot. Ugyelien az elemek helyes polaritéséra (L. dbra). A + pélus az
akkumulétorok behelyezésekor felfelé mutat.

* R3gzitse ezutdn Gjra a fedelet a négy csavar haszndlatéval (L. dbra).
o Akkumuldtor tipusa: 2 1x CR1620, 3V 0,2W

-~ BEDCE
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Az akkumulator gyartéjanak cime:
Qishuo Energy Technology (Dongguan) Co., Ltd
Room 101, No.7, 3rd Street,

Shujiuv Old Park, Changping Town,

Dongguan City, Guangdong Province

Importér:

Speq GmbH

Tannbachstr. 10, 73635 Steinenberg, Németorszag
service@speq.de / www.speq.de



5. Tisztitas és gondozas
A bukésisak vildgité LED-et nedves kendével tisztithatja.

6. Artalmatlanitas

A lemerilt elemeket ne tegye a hdztartdsi hulladék kdzé, hanem juttassa el egy arra
szolgalé gylijtéedénybe.

Amennyiben a termék haszndlhatatlanné vélik, a trvény eldirdsai szerint minden

mmm  felhaszndlo kételes a haztartasi hulladékidl elkiloniteni, és leadni a legkézelebbi
gyuitédllomason. Igy biztosithaté a kidobott készilékek szakszer(§ djrahasznositdsa,
és igy elkerilhetk a kérnyezetkdrosité hatdsok. Ezért vannak ellétva az elektromos
készilékek az itt l&thatd jeldléssel.

E A leselejtezett késziillek nem keriilhet a haztartasi hulladékba!

hulladékba!

On, mint fogyaszté, térvényileg kotelezett arra, hogy az akkumuldtorokat és szdra-
zelemeket, — atté| figgetleniil, hogy azok tartalmaznak-e kéros anyagokat* vagy
sem —, a kommundlis gyUjtéhelyeken vagy a kereskedelemben leadja, igy hozz&-
jarulva ezek kérnyezetbardt Gjrahasznositdsdhoz.

K A szdarazelemek és akkumulatorok nem kerilhetnek a haztartasi

A szdrazelemeket és akkumulatorokat, melyek nincsenek fixen beszerelve a késziilékbe, a
leselejtezés el6tt ki kell venni és ezeket kijlon kell artalmatlanitani.

Az akkumulétorokat és szdrazelemeket mindig csak lemerilt dllapotban adjdk le!

* jeldlések: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom

Muiszaki adatok

LED hétsé ldampa

Modell: SP-154

Elem: 1x CR1620, 3V ===

Erintésvédelmi osztdly: Ill

Kockdzati csoport: Szabad csoport (a ldmpa nem jelent fotobiolégiai veszélyt)

Magyarazatok

Megfeleléségi nyilatkozat (lasd a ,Megfeleléségi nyilatkozat” fejezetet): Az ezzel
c E a szimbélummal megjelélt termékek megfelelnek az Eurépai Gazdasdgi Térség
minden vonatkozé kdzosségi elSirdsainak.

@ Védelmi osztdly lll. A LED l&mpdt alacsony fesziltséggel latjgk el akkumulétorral.

20



g Lejgrat datuma (akkumuldtor és sisak)

‘ Sisak silya

&‘ Gyértas ddtuma (akkumuldtor és sisak)

A tanisitott biztonsdgi pecsét (GS jel) igazolja, hogy egy termék megfelel a
német termékbiztonsdgi torvény (ProdSG) kovetelményeinek. A GS jeldlés azt
ielzi, hogy a megijeldlt termék rendeltetésszer( felhaszndlasa és elére lathatéd
felhaszndld sa nem veszélyezteti a felhaszndlé biztonsdgat és egészségét.

[ -| Preberite navodila za uporabo A Vigydzat; Figyelem
--=- Enosmerna napetost
P44 Védelem idegen targyak ellen > 1 mm / Froccsend viz elleni védelem

A FIGYELEM! Lenyelheté gombelemeket tartalmaz! Fulladasveszély!
= GYERMEKEKTOL TAVOL TARTANDO

Konformitasi nyilatkozat

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat a kévetkezé cimen kérhetd:
SPEQ GmbH

TannbachstraBe 10

73635 Steinenberg

NEMETORSZAG

Vizsgalé Intézet

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Minchen
NEMETORSZAG

Azonosité szdma: 0123

PSA 2016/425

A teljes konformitdsi nyilatkozatot a www.speq.de/konformitaetserklaerung cimen taldlja.
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A SPEQ GmbH garancigja

Tisztelt Vasdrlénk,

A készilékre a vasarlds napjdtédl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék meghibdsodd-
sa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval szemben. Az aldbbi
garancidnk nem korlatozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsdrlds napjdn kezdddik. Gondosan érizze meg a nyugtdt. Ez

a vésarlds igazoldséhoz szikséges. Ha a termékvdsdrlés napjatdl szdmitott hdrom éven
belil anyag- vagy gydrtdsi hibat észlel, akkor a terméket sajat beldtdsunk szerint ingyen
megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az ardt. A garancia feltétele a hibés készilék és
a vasarlast igazold bizonylat (pénztari blokk) hdrom éves garanciaidén belili bemutatdsa,
valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa. Ha garanciank fedezetet
nyUijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 0 terméket kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje
esetén a garancia nem kezdddik eldlrdl.

Garancidlis id6é és a jogszabalyban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétdlldssal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre
is vonatkozik. Az esetlegesen mér a vdsdrldskor is fenndllé sériiléseket és hidnyossdgokat a
kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejdrta utdn esedékes javitdsok
dijkotelesek.

A garancia kére

A késziléket szigort mindségi eléirdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitas elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibékra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhaszndléddsnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy

a torékeny alkatrészek — mint példdul kapesoldk, akkumulétorok vagy tvegbdl készilt alkatrés-
zek — sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfeleléen haszndljgk vagy nem
tartjék karban. A termék megfelelé haszndlata érdekében a hasznélati dtmutatéban foglalt
dsszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétleniil keriiini kell minden olyan felhasznalasi

és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutatd nem javasol, vagy amelynek elkerilésére
kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A garancia érvényét
veszti visszaélésszer(i vagy szakszeritlen kezelés, erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatko-
zdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.
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A garancia érvényesitése

Kerékpdros sisak/ LED hétsé ldmpa SP-154  (HU)

Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kdvesse a kévetkezd utasitdsokat:
- Kérijuk, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlast igazolé pénztdri

blokkot és a cikkszamot (pl. IAN 500546_2510).

- A cikkszdm a termék adattébldjan, a termékre gravirozva, a hasznélati Otmutaté cimlapjan
(balra lent) vagy a termék hétoldaldn vagy aljan 1évd cimkén taldlhaté.

- MGk&dési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szerviz-

részleggel telefonon vagy e-mailben.

- Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket és a vasarlast
igazol bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentke-

zett a hiba.

Mds haszndlati dtmutatékhoz, termékbemutatd videdkhoz és a telepitési szoftverekhez
hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél. Ezzel a QRkéddal kézvetlenil
a Lidl tgyfélszolgdlati oldalra kerilnek (www.lildl-service.com) és a cikkszdm megaddsaval
(IAN) 500546_2510 megnyithatja a haszndlati dtmutatét.

O30
"

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Szervizcim:

SPEQ GmbH

Tannbachstr. 10

73635 Steinenberg

NEMETORSZAG

E-mail: service@speq.de

Szerviz forrédrét: 00800 30 777 999
(ingyenes)

Bekildés eldtt kérjik, hivion

8:00 és 17:00 éra kozott

KEREKPAROS SISAK

Modell:  SP-154
IAN: 500546_2510
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@ HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szédm:
Kerékpdros sisak 500546_2510
A termék tipusa:
SP-154
A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszédma:
SPEQ GmbH, Tcnanchstr 10, SPEQ GmbH, annbochstr 10,
73635 Stelnenberg, NEMETORSZAG, 73635 Stelnenberg, NEMETORSZAG,
service@speq.de service@speq.de,
Szerviz forrédrét: 00800 30 777 999

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Rad| érok 6.

1. Ajétdllési idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. Gzletében
tortént vasarlas napjatél szémitott 1 év, amely jogveszté. A j6téllasi id6 a fogyaszté
részére torténé Gtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy annak meg-
bizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdsdik.

2. A j6tdllasi igény a j6télldsi jeggyel és/vagy a vésdrlést igazold blokkal érvényesithetd.
A jétdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaradésa nem érinti
a j6tdllasi kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vésarlds tényének
és idépontjanak bizonyitdsara érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott jotéllasi jegyetés
a vasarlést igazolé blokkot.

3. A vésérlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszerl haszndlatot
akaddlyozza. A j6téllasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az
druhdzakban, valamint a j6télldsi tajékoztatdban feltintetett szervizekben. (A magyar
Polgari Torvénykényv alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdija, 8ndllé foglalkozdsa
vagy Uzleti tevékenysége kdrén kivil eljaré természetes személy.)

A j6tallas ideje alatt a fogyaszté hibas teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak
ardnytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez fiz8dé
érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerzédéstdl és
visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak Gj alkatrész kerilhet beépitésre.

4. A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb iddn belil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céljabdl dtadni. A hiba felfe-
dezésétd| szamitott két hénapon belil bejelentett jétallasi igényt iddben kézslinek kell
tekinteni. A kdzlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotdllési igény
érvényesithetdségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjdnak kicserélése esetén a csere
napjdn Gjraindul.
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Kerékpdros sisak/ LED hétsé ldmpa SP-154  (HU)

5. A rdgzitett bekdtésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy tdmegkdzlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha
a javitds a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint
szdllitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri hasznélatbdl, dtalakitasbdl,
helytelen taroldsbdl, vagy a haszndlati utasitastdl eltéré kezelésbél, vagy barmely a
vasarldst kdvetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a forgalmazé, vagy a
szerviz bizonyitja. A j6tdllds nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitdtestek,
gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a
kijavitds sorén nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek &ltal térolt

adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk
mellett mikadd békéltetd testilet eljardsdt is kezdeményezheti.

A jotdllés a fogyaszté torvénybél eredé szavatossdgi jogait és azok érvényesithetdségét

nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A jétallasi igény bejelentésének idépontja:

A hiba oka:

Javitdsra datvétel idSpontja:

A hiba javitdsénak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds
idépontja:

A szerviz bélyegzéje, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés id8pontja:

A cseréld bolt bélyegzdije, kelt és aldirds:
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Kolesarska Celada/ LED zadnja lu€ SP-154 (D)
KOLESARSKA CELADA SP-154

Spostovani kupci!

Veseli nas, da ste se odlocili za enega izmed nasih visokokakovostnih izdelkov, ki smo jih
izdelali in certificirali strogo po trenutno veljavnih varnostnih normativih.

Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom. V ta namen pozorno preberite navodila

za uporabo in varnostna napotke. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano in za
navedena podroéja uporabe. Navodila hranite na varnem mestu. Ob predaiji izdelka tretjim
osebam jim izrocite tudi vso dokumentacijo.

Varnostna navodila

* Opozorilo! Te &elade naj ofroci ne uporabljajo pri plezanju ali drugih aktivnosti,
kjer obstaja tveganie strangulacije/ali da bi obviseli, & bi se s celado kje zataknili.

* Vada elada je bila posebej razvita z namenom zaicite pri voznji s kolesom @,
skateboardaniju ®, kotalkanju &/ in vozniji s skirojem @), Celade ni dovoljeno
uporabljati za druge zvrsti $porta ali za voznjo z motorjem @. Ta &elada ni primerna
Za voznjo po strmini.

® Prosimo vas, da upostevaite, da lahko elada zgolj ¢iti, kadar se pravilno nalega.
Pri nakupu obvezno preizkusite razli¢ne velikosti.

® Prosimo, ¢e upostevate, da celada kljub pravilni namestitvi ne more vedno &Cititi pred
vsemi poskodbami.

® V rednih &asovnih presledkih je potrebno preverijati celado, e nima morda kaksnih

vidnih poskodb.

¢ Po vsakem trdem padcu, udarcu ali v primeru globoke praske, je elado potrebno
nadomestiti, saj je vled tega izgubila svoj za¢itni u&inek.

* Prav tako jo je treba zamenjati, &e se ne prilega vec tesno ali najpozneje po 5 letih
od datuma izdelave, &etudi ni vidnih znakov poskodb.

e Sprememba ali odstranitev originalnih delov &elade ima lahko na zadgitni u&inek
ekstremen vpliv. Celade ni dovoljeno spreminjati, z nameséanjem dodatkov na nadin,
ki ni bil s strani proizvajalca priporoéen.

¢ Visoke temperature (ze od 50° C navzgor) lahko resno poskoduijejo &elado. Znaki
taksne poskodbe so neravnine in mehuréki na eladi. Ne shranjujte za steklenimi
povriinami, npr. v avtu ali v bliZini virov vroéine ali gretja.

¢ Celada ima odsevne podrobnosti za vedjo vidljivost v cestnem prometu.
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Na vodila za upora bnika
1. Pravilni polo zaj cela de

¢ Celada mora biti name3&ena na Vasi glavi vedno vodoravno (Prikaz A).
¢ Ce je Eelada nameséena preved spredaj, lahko to slabo vpliva na Vade vidno polje.

* Ce je ¢elada names$éena preveé nazaj, Vase &elo ni zaiéiteno v zadostni meri (Prikaz B).

2. Nastavitev enoroénega prestavitvenega sistema velikosti

Vgrajeni sistem za nastavitev velikosti je moZzno na zadnjem delu ¢elade s pomogjo vrtilnega
gumba nastavljati brezstopenisko (Prikaz C):

® manj3e = obrnite na desno ® vecje = obrnite na levo

3. Nastavitev razdelilnika za pas
¢ Odprite razdelilnik za pas (Prikaz D).

® Razdelilnik za pas mora biti name$cen tako, da so pasovi napeti in hkrati udobni.
Razdelilnik za pas mora biti name3cen pod usesom, pasovi ne smejo prekrivati uies.

e Zaprite razdelilnik za pas (Prikaz E).

Odprt razdelilnik za pas lahko pri nesreéi povzro¢i zdrs celade z
glave, zaradi ¢esar éelada izgubi svoje zaséitno delovanije!!!

4. Na stavitev podpbradnika

e Podbradnik (Prikaz G.3) je name$éen pravilno, e med odpiranjem ust zaéutite rahel
pritisk. Zadrga ne sme pritiskati na brado ali &eljust.

e Ce je podbradnik (Prikaz G.3) name3&en preveé rahlo, ga s pomogjo navoja (Prikaz
G.2) na zapiralu (Prikaz G.1).

e Ce je podbradnik (Prikaz G.3) prefesen, ga je prav tako potrebno razrahljati z navojem
(Prikaz G.2) na zapiralku (Prikaz G.1).

A Prosimo za upostevanije tega, da mora biti zapiralo pred vsako
voznjo zaprto !!! (Prikaz F)

Prosimo, da upostevate dejstvo, da ¢elada lahko s¢iti le tedaj, ¢e je
A nameséena pravilno. Preizkusite razliéne velikosti in izberite tisto, pri
kateri je celada na glavi nameséena udobno in stabilno.
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5. Vizir

e Za odstranitev vizirja, zatice na vizirju previdno izvlecite iz za ta namen predvidenih
pritrdilnih lukenj na obodu é&elade (Prikaz H).

¢ Odprtine za pritrditev vizirja lahko zaprete s prilozenimi zatici.

Pozor: pritrdilne luknje v éeladi se lahko vsled prekomerne uporabe
A razsirijo. V tem primeru vizirja ni ve¢ dovoljeno uporabljati.

6. Ciséenje

* Vse kemikalije, laki ali nalepke lahko resno negativno vplivajo na zascitno delovanje celade.
* Svojo Celado Eistite z mlaéno vodo, neznim milom in mehko krpo.

® Po vsaki uporabi svojo éelado posusite na zraku.

¢ Notranije blazinice so odstranljive. Notranje oblazinjenje ogistite z mlagno vodo in blagim
milom in ga nato pustite suiiti na zraku.

7. Odstranjevanje

® Za odstranitev &elade Vas prosimo, &e kontaktirate svoje lokalno podijetie za odvoz odpadkov.

LED ZADNJA LUC SP-154

Varnostna navodila

® Zadnja LED svetilka ne nadome$&a nemske, z zakonim o registraciji vozil v cestnem
prometu (StVZO §67) predpisane, oprave na kolesih.

® Zadnja LED svetilka sluZi pri namenski rabi za bolj$o vidnost. Zadnje LED-svetilke
med deZjem ni dovoljeno uporabljati, saj delovanje v mokrem stanju ni zagotovljeno.

® Prosimo vas, da zadnjo LED svetilko uporabljate zgolj skupaij s to kolesarsko ¢elado
in da jo zmeraj nataknete na vrtilno kolo sistema za prestavitev velikosti.

® Zadnja LED svetilka je zgolj predvidena za zasebno uporabo.

e Prosimo bodite pozorni na to, da zadnja LED svetilka med uporabo ne bo prekrita z
ovratnikom, nahrbtnikom ali zaradi premikanja glave oz. da ne bo nevidna.

o LED svetilka se lahko vsled zatika za jopice, nahrbtnike ali sicer$nje predmete, v danih
okoli¢inah neopazno sname.

® Prosimo vas upostevaijte, da lahko baterija zadnje LED luéi izpade oz. se izprazni.
Vsled tega redno kontroliorajte delovanie luéi.

* Baterije ne smejo biti izpostavljene prekomerni toploti kot npr. osonéenju, ogniju in
podobnemu. Pri nestrokovni menjavi baterij obstaja nevarnost eksplozije. Baterijo
nadomeicaijte zgolj z enakim tipom baterije ali baterije iste vrednosti.

e Stardi naj bodo pozorni na to, da bodo tudi njihovi otroci redno preverjali delovanije
zadnje LED-svetilke.
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¢ Opozorilo! Zadnja LED lué ni primerna za otroke, mlajse od 14 let.
Obstaja nevarnost za visoke temperature in demontazo.

® Zadnja LED svetilka ni igraa in jo je s strani otrok zgolj dovoljeno uporabljati pod
nadzorom odraslih.

® Na svetilki ni mogoce zameniati vira svetlobe. Ko je vir svetlobe dosegel svojo Zivljenjso
dobo, je treba zamenijati celotno svetilko.

® Menjavo baterij lahko izvaja zgolj odrasla oseba.
e V kolikor baterija stede, se izogibaijte stiku s koZo. Slednji privede do iritacij na kozi.
o Stekle baterije je potrebno takoj odstraniti.

* Baterij ne zvezite na kratko in jih ne razstavljajte. Baterij ne spreminjajte. Baterij ne
stiskajte in ne vriajte vanje.

e Ce je baterija poskodovana, je ne uporabljaite.
® Baterije hranite v originalni embalazZi.

¢ Nikoli ne poskusaijte napolniti baterij, ki niso namenjene ponovnemu polnjenju!
Obstaja nevarnost eksplozije!

* Baterije zamenjajte samo z enako ali enakovredno vrsto.
* Nove in rabljene baterije hranite izven dosega otrok.

e Ofroci lahko med igro majhne dele baterije, kot so gumbaste celice, vstavijo v usta in
se z njimi zadusijo. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z majhnimi deli.

* Ce sumite, da je nekdo baterije pogoltnil ali se nahaja v katerem koli delu telesa,
nemudoma poiicite zdravnitko pomog.

® Po uporabi izklopite zadnjo LED lu&. Odstranite baterije iz elade, &e je ne boste
uporabljali dlje ¢asa. Baterijo hranite na hladnem in suhem mestu.

* Litijeve baterije s poskodovanim ohisjem ne smejo priti v stik z vodo.

* Zauzitje gumbnih celic ali baterij lahko povzro&i opekline, predrtie mehkih tkiv in v hujih
primerih smrt.

* Ne glejte v aktivni vir svetlobe.

* Nove in rabljene baterije se ne smejo meiati.

Na vodila za upora bnika
1. Pred prvo uporabo

Snemite iz celade zadnjo svetilko (Prikaz J). Pred prvo uporabo odstranite varnostne trakove
na hrbni strani LED-zadnje svetilke (Prikaz ).

2. Snetje in zatik zadnje svetilke

* Za zadnjo lu¢jo na notranii strani Celade je luknja. Uporabite hrbtno stran zatica ali pod-
obnega predmeta in ga vstavite v luknjo. Ce Zelite sprostiti zadnjo lué€ iz drzala, morate
zdaj uporabiti nekaj sile in pritisniti zati¢ ob zadnjo lug, ki je na drugi strani.
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® Za snetje zadnije svetilke izvlecite zadnjo svetilko iz drzala (Prikaz J).

® Za namestitev se zadnja LED-svetilka ponovno zatakne v, za ta namen predvideno drzalo.

3. Funkcije

Zadnija LED svetilka ima tri razliéne funkcije, ki jih je mogoce poljubno uporabiti (Prikaz K).
e 1x pritisk: trajna osvetlitev,

® 2x pritisk: utripajoca lug,

e 3x pritisk: teko&a lug,

o Ax pritisk: izklop lu&i

4. Menjava baterij
LED-zadnija svetilka je Ze pri nakupu opremlijena z baterijo tipa CR 1620 (3V).
® Za namestitev se zadnja LED-svetilka ponovno zatakne v, za ta namen predvideno drzalo.

* Nato dvignite pokrov in vezje, zamenjajte baterijo in namestite vezje s pokrovom spet
nazaj. Pri tem upostevaite pravilnost polov baterije (Prikaz L). Pol+ je pri vstavljanju baterij
obrnjen navzgor.

e Sedaj pokrov ponovno pritrdite s pomogjo 3tirih vijakov (Prikaz L).

e Tip baterije: &5 1x CR1 620, 3V 0,2W

-~ BEDCE

12/2025

Naslov proizvajalca baterije:

Qishuo Energy Technology (Dongguan) Co., Ltd
Room 101, No.7, 3rd Street,

Shujiu Old Park, Changping Town, Dongguan City,
Guangdong Province

Naslov uvoznika:

Speq GmbH

Tannbachstr. 10, 73635 Steinenberg, Neméija
service@speq.de / www.speq.de

5. Ciséenje
Ohisje zadnje LED svetilke lahko o€istite z vlazno krpo.

6. Odstranjevanije

Porablieni baterij ne odstranjujte kot gospodinjske odpadke, temved v za ta namen
predvidenih zbirnih posodah.

31



Ko izdelka ni ve&¢ mogode uporabljati, ima vsak potrodnik zakonsko dolZnost, da od-
padne naprave odda lo&eno od gospodinjskih odpadkov, npr. na zbirno mesto v svoji
obcini/mestni etrti. S tem bo zagotovljeno, da bodo stari izdelki strokovno reciklirani
in bodo prepreceni negativni vplivi na okolje. Zato so elekiriéne naprave oznacene s
tukaj prikazanim simbolom.

ﬁ Odpadnih naprav ni dovoljeno odlagati med gospodinjske odpadke!
—

Kot potrosnik ste po zakonu dolzni vse baterije in akumulatorje, ne glede na to,
alivsebujejo 3kodljive snovi* ali ne, oddati na zbirnem mestu v svoji ob&ini/mestni
Cetrti ali v trgovini, da bodo odstranjene na okolju prijazen nadin.

E Baterij in akumulatorjev ne odlagajte med gospodinjske odpadke!

Baterije in akumulatorji, ki niso trdno name3&eni v napravi, jih je freba pred odlaganjem
odstraniti in loéeno odstraniti.

Baterije in akumulatorje odstranite le, ko so izpraznieni!

*oznaéeno s: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec

Tehniéni podatki

LED zadnja lu¢

Model: SP-154

Baterija: 1x CR1620, 3V ===

Razred zadcite: Il

Skupina tveganija: Prosta skupina (svetilka ne predstavlja foto-biolodke nevarnosti)

Pojasnila

Izjava o skladnosti (glej poglavie ,Izjava o skladnosti”): Izdelki, oznaceni s tem
c E simbolom, so v skladu z vsemi veljavnimi predpisi Skupnosti v Evropskem
gospodarskem prostoru.

@ Razred zadcite lll. LED lu¢ka se napaja z nizko napetostjo preko baterije

g Datum poteka (baterija in Eelada)

. Teza &elada

&I Datum izdelave (baterija in gelada)

Certificirano varnostno tesnilo (oznaka GS) potrjuje, da izdelek izpolnjuje
zahteve nemskega zakona o varnosti izdelkov (ProdSG). Oznaka GS
pomeni, da nameravana uporaba in predvidljiva zloraba ozna&enega
izdelka ne bosta ogrozila varnosti in zdravja uporabnika.
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Preberite navodila za uporabo A Opozorilo; Pozor

—
—|

--- Enosmerna napetost

IP44  Zocita pred prodiranjem majhnih trdnih delcev > 1 mm / Zascita pred prienjem vode.

A POZOR! Vsebuje gumbne celice, ki jih je mogoce zauZitil
= Nevarnost zadusitvel DRZITE STRAN OD OTROK

Izjava o skladnosti

Izjavo EU o skladnosti lahko zahtevate z naslednjega naslova:
SPEQ GmbH

TannbachstraBe 10

73635 Steinenberg

NEMCIA

Institut za testiranje

TOV SUD Product Service GmbH

Ridlerstr. 65

80339 Miinchen

NEMCIJA

Identifikacijska stevilka: 0123

PSA 2016/425

Celotna izjava o skladnosti je na voljo na spletni strani www.speq.de/konformitaetserklaerung.

Garancija podjetja SPEQ GmbH

Spostovana stranka,

za fo napravo vam je na voljo 3-letna garancija s pricetkom veljavnosti na dan nakupa.

V primeru pomanikljivosti tega izdelka za vas veljajo zakonske pravice napram prodaijalcu.
Nasa, spodaj predstavljena garancija ne omejuje teh zakonskih pravic.

Garancijski pogoji

Garancijski rok zaéne te¢i od datuma nakupa. Shranite originalni raun. Ta dokument je
potreben kot dokazilo o nakupu. Ce v 3 letih od datuma nakupa tega izdelka pride do
napake na materialu ali v izdelavi, bomo izdelek — po nadi izbiri — brezplaéno popravili ali
ga zameniali. Pogoj te garancijske storitve je, da v treh letih predloZite okvarjeno napravo in
ra¢un (dokazilo o nakupu) ter pisno na kratko razloZite, v ¢em je tezava in kdaj je nastopila.
Ce nada garancija krije napako, boste prejeli popravljen ali nov izdelek. S popravilom ali
zamenjavo izdelka ne zaéne tedi nova garancijska doba.

33



Garancijska doba in zakonski odskodninski zahtevki

Garancijska doba se zaradi garancije ne podalj$a. To velja tudi za zamenjane in popravlje-
ne dele. Morebitno $kodo in pomanikljivosti je treba sporoéiti Ze ob nakupu, takoj po
odstranitvi embalaze. Po preteku garancijskega roka je treba popravila plagati.

Obseg garancije

Naprava je bila skrbno izdelana v skladu s strogimi smernicami kakovosti in odgovorno
preverjena pred dobavo. Garancijska storitev velja za napake na materialu ali v izdelavi.

Ta garancija ne velja za dele izdelka, ki so izpostavljeni obi¢ajni obrabi in jih je zato mogode
obravnavati kot obrabne dele, ali za poskodbe lomljivih delov, npr. stikal, baterij ali delov iz
stekla. Ta garancija zapade, ¢e je izdelek poskodovan in ni pravilno uporablien ali vzdrzevan.
Za pravilno uporabo izdelka je treba natanéno upostevati le navedbe v originalnih navodilih
za uporabo. Namenom uporabe in ravnanjem, ki jih v navodilih za uporabo odsvetujemo ali
pred njimi svarimo, se je treba obvezno izogibati. Izdelek je namenjen zgolj za zasebno in ne
za poslovno uporabo. V primeru zlorabe ali nepravilnega ravnanja, uporabe sile in posegoyv,
ki jih ne opravil na$ poobla$éeni servis, garancija preneha.

Ravnanje v garancijskem primeru
Da lahko zagotovimo hitro obravnavo vade zadeve, prosimo, da upostevate napotke v
nadaljevaniju:

- Za vse poizvedbe imejte za dokazilo o nakupu pripravljen racun in stevilko izdelka
(IAN 500546_2510).

- Stevilka izdelka je navedena na tipski tablici, gravuri, naslovnici navodil (spodaij levo) ali
na nalepki na hrbtni ali spodniji strani.

- Ce pride do nepravilnega delovania ali drugih poskodb, po telefonu ali e-posti najpre;
stopite v stik s spodaj navedenim servisom.

- Izdelek, za katerega je ugotovlieno, da je okvarijen, lahko brezplagno poiljete na naslov'
servisa, pri éemer dodajte racun (dokazilo o nakupu) ter navedite pomanikljivost in kdaj je
nastopila.

Ta priroénik in 3e mnoge druge prirognike, video posnetke o izdelkih ter programsko opremo
za namestitev lahko prenesete s spletne strani www.lidl-service.com. S to kodo QR odprete
Lidlovo spletno stran (www.lidl-service.com), na kateri lahko vpisete 3tevilko artikla (IAN)

500546_2510 in odprete navodila za uporabo.

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom SPEQ GmbH jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak

v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je «Garantiezeitraum» od datuma izroitve blaga. Datum
izroitve blaga je razviden iz rauna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaiéenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
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preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu predlozZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3ceni servis ali oseba, kupec ne more uveljavl-
jati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali &e je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servis in rezervne dele $e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

EFAE
X

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Naslov servisa:

SPEQ GmbH

Tannbachstr. 10

73635 Steinenberg

NEMCIJA

E-postni naslov: service@speq.de

Servisna telefonska stevilka: 00800 30 777 999

(brezplaéno)

Pred posiljanjem poklicite
od 8.-17. ure

KOLESARSKA CELADA

Model:  SP-154
IAN: 500546_2510

35



(€2) Cyklistickd helma/ LED zadni svétlo SP-154

Cyklisticka helma SP-154 37
Bezpecnostni pokyny 37
Pokyny pro uzivatele 38
1. Spravna poloha prilby 38
2. Nastaveni jednoruéniho otoéného uzdvéru 38
3. Nastaveni rozdélovade pdsku 38
4. Na staven i podbradniho pésku 38
5. Clonici stitek 39
6. Cisteni 39
7. Likvidace 39
LED zadni svétlo SP-154 39
Bezpecnostni pokyny 39
Pokyny pro uzivatele 40
1. Pfed prvnim pouzitim 40
2. Sejmuti a nasazeni zadniho svétla 41
3. Funkce 41
4. Vyména baterii 41
5. Cisteni 42
6. Likvidace 42
Technické Gdaje 42
Vysvétleni 42
Prohlaseni o shodé 43
Zaruka 44

36



Cyklistické helma/ LED zadni svétlo SP-154 (€2

CYKLISTICKA HELMA SP-154

Mila zakaznice, mily zakazniku!

T&3i nds, ze jste se rozhodl(a) pro jeden z nasich vysoce hodnotnych vyrobkd, které jsou
vyrdbény a certifikovany pfisné podle aktudlng platnych bezpeénostnich norem.

S obsluhou pfistroje se seznamte pred jeho prvnim pouzitim. Pozorné si prectéte
bezpecnostni pokyny a ndvod k obsluze. PouZivejte vyrobek pouze tak, jak je popséno a v
rdmci uvedeného rozsahu pouziti. Navod dobie uschovejte. Veskerou dokumentaci predejte
v piipadé preddni vyrobku ffetim osob&m spolu s vyrobkem.

Bezpecnostni pokyny

Vystrazny pokyn! Tuto helmu nemaiji pouZivat déti pfi lezeni nebo jinych
aktivitéch, pfi kterych hrozi nebezpedi, Ze se za ni zachyti, zdstanou viset a uskrii se.

Vasde helma byla vyvinuta specidiné pro ochranu pii jizdé na kole @), skateboardu &,
koleckovych bruslich &) a kolobézce . Nesmi se pouzivat pro jiné druhy sportu

nebo pfi jizdé na motocyklu @. Tato helma neni uréena pro disciplinu downhill.

Vezméte prosim na védomi, ze helma mize chrdnit, pouze pokud sprévné sedi. PFi
koupi prosim bezpodmineéné vyzkouseijte rizné velikosti.

Upozorfiujeme, Ze i pfes sprdvné nastaveni vds helma nemdze vzdy ochrénit pred viemi
zranénimi.

V pravidelnych intervalech by méla byt pfilb kontrolovdna na viditelné vady.

Po kazdém tvrdém ndrazu, rdné&, nebo hlubokém 3krédbanci je nutné helmu vyménit za
novou, nebot tim helma ztréci svou Géinnost.

Helmu musite vyménit také v pripadg, Ze jiz spravné nesedi nebo nejpozdsiji 5 roky
po datu vyroby, i kdyz nejsou patrnd z&4dnd poskozeni.

Upravou nebo odstran&nim origindlnich dild helmy mdze byt extrémné narusen
ochranny G&inek. Pokud helma jiZ sprévné nesedi, musite ji vyménit.

Vysoké teploty, jiz od 50° C, mohou pfilbu vazné poskodit. Nerovné povrchy piilby a
tvorba puchytki jsou zndmky poskozeni. Neskladovat za sklem, napf. v auté nebo v
blizkosti zdrojb horka a tepla.

Prilba md reflexni prvky pro lepsi viditelnost v silniénim provozu.
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(€2) Cyklistickd helma/ LED zadni svétlo SP-154

Pokyny pro uzivatele

1. Spravna poloha prilby

e Prilba musi vzdy na Vasi hlavé sedét vodorovné (Obr. A).

¢ Jeli prilba nasazena pfilis daleko vpredu, mioze omezovat Va3 vyhled.

e Jelli prilba nasazena pfilis daleko vzadu, neni dostate&né chranéno Vase ¢ elo

(Obr. B).

2. Nastaveni jednoruéniho otoéného uzavéru

Integrovany systém pfestaveni velikosti je mozné piestavovat pomoci otoéného knofl iku v

tylu (Obr. C).

® menii = otd&et doprava ® véf3i = otdéet doleva

3.Nastaveni rozdélovace pasku
e Oteviete rozdélovac pésku (Obr. D).

® Rozdélovaé pdsku musi byt umistén tak, aby pdsky sedély pevné ale pohodIné.
Rozdélovaé pésku musi sedét pod uchem, pdsky nesméji zakryvat usi.

e Zaviete rozdélovag pasku (Obr. E).

Otevieny rozdélovaé pasku moze pfi nehodé zpusobit posunuti
prilby a tim ztratu ochranného Géinku!!!

4. Na staven i podbradniho pasku

e Podbradni pdsek (Obr. G.3) je fédné nastaveny, kdyz pfi otevieni Ust citite lehky tlak.
Zamek se nesmi opirat o bradu nebo Zelist.

e Jeli podbradni pések (Obr. G.3) prili§ volny, musi se dotdhnout pomoci zdvitu (Obr.
G.2) na uzavéru (Obr. G.1).

¢ Jeli podbradni pések (Obr. G.3) prili§ t&sny, musi se rovnéz uvolnit pomoci zdvitu
(Obr. G.2) na uzévéru (Obr. G.1).

A Prosime, bdejte pFitom na to, Ze uzadvér musi byt pred kazdou jizdou
uvzavzeny!!! (Obr. F)

Prosime pamatuijte, Ze pFilba moze chranit jen tehdy, kdyz dobfe
A sedi. Vyzkousejte, prosim, ruzné velikosti a zvolte tu, u které prilba
pohodiné a pevné sedi na hlavé.
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Cyklistické helma/ LED zadni svétlo SP-154 (€2

5. Clonici stitek

® Pro odstranéni vytdhnéte koli¢ky cloniciho titku z pfisludnych upeviiovacich otvord na

skofepiné helmy (Obr. H).

e Upeviiovaci otvory stinitka |ze uzav¥it dodanymi koliky.

: Upozornéni: Upeviiovaci otvory na helmé se mohou nadmérnym

uZivanim rozsifit. V tomto pripadé se nesmi vizir pouzivat.

6. Cisténi

o Veskeré chemikdlie, laky nebo ndlepky mohou vazné ovlivnit ochranny G&inek pfilby.

» Cistéte Vasi pfilbu jen vlaznou vodou, jemnym mydlem a mékkym hadrem.

¢ Nechte Vasi pfilbu po kazdém pouziti vyschnout na vzduchu.

* Vnitini poltdtky jsou odnimatelné. Vnitini pol§téF vycistit viaznou vodou a jemnym mydlem

a ndsledné nechat vysusit na vzduchu.

7. Likvidace

® Pro likvidaci Vasi prilby vyuZijte sluzeb mistni sbérny.

LED ZADNI SVETLO SP-154

Bezpecnostni pokyny

LED zadni svétlo nenahrazuje svételné technické zafizeni, predepsané némeckou
vyhlédskou o schvalovani vozidel v silniénim provozu StVZO (§67) na jizdnich kolech.

LED zadni svétlo slouzi pfi sprédvném pouzivani lepsi viditelnosti. Koncové svétlo s diodou
LED se nesmi pouzivat v desti, protoze ve vlhku neni zajidténa jeho funkceschopnost.

Prosime, pouziveijte LED zadnf sv&tlo jen spoledné s touto cyklistickou prilbou a
nasadte je vzdy na otoéné kolecko prestaveni velikosti.

LED zadni svétlo je uréené k pouziti jen pro soukromé Gcely.

Prosime, pamatujte na to, Ze LED zadni svétlo pfi pouZivani mize byt zakryté limcem,
batohem nebo neni viditelné v dusledku pohybi hlavy.

LED svétlo se mize za uritych okolnosti nepozorované uvolnit zachycenim na
bunddch, batozich nebo jinych predmétech.

Prosime pamatujte, Ze baterie LED zadniho svétla moze vypadnout resp. mize byt
vybitd. Kontrolujte proto pravidelné funkci svétla.

Baterie nesméji byt vystavovény nadmérnému teplu, jako sluneénimu zdreni, ohni a
[t OyT vy Y plu |

podobné. Pfi nesprdvné vyméné baterii hrozi nebezpedi vybuchu. Vyménu baterii

provadét jen nahrazenim za stejny nebo rovnocenny typ baterie.
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® Rodice by méli dbdt na to, aby jejich dité pravidelné kontrolovalo funkénost koncového
svétla s diodou LED.

* Varovani! Zadni LED svétlo neni vhodné pro déti do 14 let.
Existuje nebezpedi vysoké teploty a demontaze.

¢ Zadni LED svétlo neni hracka a déti je sméji pouZivat jen pod dohledem dospélych
osob.

o Svételny zdroj této lampy nemize byt vyménén. Kdyz je svételny zdroj na konci své
Zivotnosti, je freba vyménit celou lampu.

* Vyménu baterii sméji provédét jen dospélé osoby.

® Pokud baterie vytede, vyvaruijte se kontaktu s pokozkou. Disledkem je podrézdéni
pokozky.

* Vyteklé baterie je nutné okamzité zlikvidovat.

® Baterie nezkratujte a nerozebirejte. Na bateriich neprovédéijte zadné Gpravy.
Baterie nemackejte a nedeformuijte a nevrtejte do baterii.

* Baterie ddle nepouzivejte, pokud jsou poskozené.

¢ Baterie uchoveijte v origindlnim obale.

¢ Nesnazte se v zadném pfipadé nedobijeci baterie opét nabit! Existuje nebezpedi
vybuchu!

* Baterie nahradte jen stejnym nebo rovnocennym typem baterie.

 Udrzujte nové a pouzité baterie v bezpedné vzddlenosti od déti.

® Déti mohou pfi hrani vkladat do st malé &asti, jako napf. dodanou knoflikovou
baterii a udusit se tak. Nenechdveijte déti hrat si s drobnymi dily.

* Vyhledejte okamzité |ékate, pokud vite nebo predpoklédate, Ze doslo k polknuti
baterie nebo Ze se jinym zpUsobem dostala do téla.

® Po pouziti vypnéte zadni LED svétlo. Baterii pfi del3im nepouzivéni odstrafite z helmy.
Baterii uchoveijte na chladném a suchém misté.

e Lithiové baterie s poskozenym pouzdrem nepfichézeji do styku s vodou.

e Poziti knoflikovych &lankd nebo baterii mize zpdsobit popdleniny, perforaci mékkych tkdni
a v zdvaznych pfipadech i smrt.

¢ Nedivejte se do aktivniho zdroje svétla.

* Nové a pouzité baterie se nesmi michat.
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Cyklistické helma/ LED zadni svétlo SP-154 (€2

Pokyny pro uzivatele
1. Pred prvnim pouzitim

Sejméte z helmy zadni svétlo (Obr. J). Pfed prvnim pouzitim odstrarite bezpecnostni pdsku
na na zadni strané LED zadniho svétla (Obr. ).

2, Sejmuti a nasazeni zadniho svétla

® Za zadnim svétlem na vnitini strané prilby je otvor. Pouzijte zadni stranu 3pendliku nebo
podobného ndstroje a zasuiite jej do otvoru. Chcete-li uvolnit zadni svétlo z drzdku, musite
nyni vyvinout trochu sily a zatlagit kolik proti zadnimu svétlu, které je na druhé strané.

® Pro sejmuti zadniho svétla vytdhnéte zadni svétlo z drzdku (Obr. J).

® Za (&elem nasazeni se LED zadni svétlo opét zastréi do drzdku, jenz je k tomu uréeny.

3. Funkce

LED zadni svétlo diponuije tremi roznymi funkcemi, které je mozné libovoln& pouzivat

(Obr. K).

o 1x stisknout: trvalé svétlo,

® 2x stisknout: pferusované svétlo,
e 3x stisknout: béhaijici svétlo,

® 4x stisknout: svétlo vypnuté.

4. Vyména baterii
LED zadni svétlo je iz pfi ndkupu vybaveno baterii typu CR 1620 (3V).
® Pro vyménu baterie ofeviete malym kfizovym Sroubovdkem 3rouby na zadni strané svétla.

® Poté sejméte viko a desticku, vyméfite baterie a opét nasadte desticku a viko.
Dodrzujte pritom spravnou polarizaci baterii (Obr. L). P4l + nahoru pfi vkladdani
baterii dolg.

* Viko nyni opét pripevnéte pomoci &ty Sroubl (Obr. L).
o Typ baterie: = 1x CR1620, 3V 0,2W

-~ REDCE

1212025

Adresa vyrobce baterie:

Qishuo Energy Technology (Dongguan) Co., Ltd
Room 101, No.7, 3rd Street,

Shujiu Old Park, Changping Town, Dongguan City,
Guangdong Province

Dovozce:

Speq GmbH

Tannbachstr. 10, 73635 Steinenberg, Némecko
service@speq.de / www.speq.de
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5. Cisténi
Kryt LED zadniho svétla je mozné Cistit vihkym hadfikem.

6. Likvidace

Prosime, nelikvidujte vybité baterie pfes komundlni odpad, ale pres k tomu uréené sbérné
nédoby.

ﬁ Pouzité pristroje nepatti do domovniho odpadu!

Pokud iz vyrobek nebude pouzivén, je kazdy spotiebitel ze z&kona povinen ode-

mmmm  Vzdat staré pristroje oddélené od domovniho odpadu, napt. ve sbémé své obce /
své méstské &dsti. Zaruéite tak odbornou recyklaci starych spotfebict a zabrdnite
negativnim vlivim na Zivotni prostedi. Proto jsou elekirické zafizeni oznagena zde
zobrazenym symbolem.

Jako spotiebitelé jste ze zdkona povinni odevzdat staré baterie a akumuldtory,
nezdvisle na tom, zda obsahuji skodlivé latky* nebo ne, ve sbérném dvore své
obce/své méstské &vrti nebo v obchodé tak, aby mohly byt preddany k ekologické
likvidaci.
Baterie a akumuldtory, které nejsou pevné nainstalované v pfistroji, musi byt pfed likvidaci
odstranény a samostatné zlikviJovény.

E Baterie a akumulatory nepatti do komunalniho odpadu!

Baterie a akumuldtory odevzddvejte prosim jen ve vybitém stavul

*oznageno pomoci: Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo

Technické Udaje
LED zadni svétlo

Model: SP-154
Baterie: 1x CR1620, 3V ===
Kryti: Il

Rizikové skupina: Volnd skupina (svétlo nepredstavuje z&4dné fotobiologické nebezpedi)
Vysvétleni
Prohld3eni o shodé (viz kapitola ,Prohld3eni o shod&”): Vyrobky oznacené timto

c E symbolem odpovidaiji viem platnym pfedpisdm Spoledenstvi Evropského
hospoddiského prostoru.

@ Trida ochrany lIl. LED svétlo je napdjeno z baterie nizkym napétim.

g Datum vyprieni platnosti (baterie a pfilbal)
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. Helma hmotnost

&‘ Datum vyroby (baterie a pfilba)

Certifikovand bezpe&nosini pecet (znacka GS) potvrzuje, ze produkt spliiuje

pozadavky némeckého zdkona o bezpeénosti vyrobki (ProdSG). Znagka
GS znamend, ze zamy3lené pouziti a predvidatelné zneuzZiti oznageného
produktu neohrozi bezpeénost a zdravi uzZivatele.

[ | -| Prectéte si ndvod k pouziti A Upozornéni; Pozor
- Stejnosmérné napéti

IP44  Ochrana proti cizim télesim > 1 mm / Ochrana proti sffikajici vodé

==

Prohlaseni o shodé

Prohld3eni o shodé& EU lze ziskat na této adrese:
SPEQ GmbH

Tannbachstrafle 10

73635 Steinenberg

NEMECKO

Testovaci institute

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Minchen

NEMECKO

Identifikaéni &islo: 0123

PSA 2016/425

Kompletni prohlé3eni o shodé najdete na
www.speq.de/konformitaetserklaerung.
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Zaruka spolecnosti SPEQ GmbH

Vazeny zdkazniku

na toto zafizeni se vztahuje 3 letd zaruka od data zakoupeni. V pFipadé vad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prdva vici prodeici vyrobku. Tato zdkonné préva nejsou omezena nasi zdru-
kou uvedenovu nize.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zacind béZet dnem ndkupu. Origindl G&tenky si uschoveite. Jsou vyzadovany
jako doklad o koupi. Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne mate-
ridlovd nebo vyrobni chyba, vyrobek vdm - dle vlastniho uvdzeni — bezplatné opravime,
vyménime nebo vrétime kupni cenu. Tato zdruka vyzaduje predlozeni vadného zafizeni a
dokladu o koupi (Gétenkal) ve fFileté |hité a krétky pisemny popis povahy vady, véetné ddaje,
kdy se vyskytla. Pokud se na zdvadu vztahuje nase zdruka, dostanete opraveny vyrobek
nebo novy vyrobek. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéind bézet novd zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky na vady

Zaruéni doba se o zdruku neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a opravené dily. Jakékoli
poskozeni nebo chyby, které jiz byly pfitomny v dobé ndkupu, je treba nahlésit ihned po
rozbaleni. Jakékoliv opravy potfebné po uplynuti zaruéni doby jsou zpoplatnény.

Rozsah zaruky

Zafizeni bylo peclivé vyrobeno podle strikinich jakostnich smérnic a pred dodanim svédomité
zkontrolovdno. Zaruka se vztahuje na vady materidlu nebo vyrobni vady. Tato zdruka

se nevztahuje na &ésti vyrobku, které podléhaji béznému opoffebeni a Ize je tedy povaZovat
za opoffebitelné dily, nebo na poskozeni kiehkych dill, napfiklad vypinaée, nabijeci
baterie nebo dily ze skla. Tato zaruka je neplaind, pokud byl vyrobek poskozen, nespravné
pouzivén nebo udrZovén. Pro spravné pouzivani vyrobku je fieba strikiné dodrzovat viechny
pokyny uvedené v navodu k pouziti. Ugelim a &innostem, které jsou v ndvodu k obsluze
nedoporuéovdny nebo se pfed nimi varuie, je tfeba se za kazdou cenu vyhnout. Vyrobek je
uréen pouze pro soukromé a nikoli pro komer&ni pouZiti. Zaruka zaniké v pripadé hrubého
a nespravného zachdzeni, pouZiti sily a manipulace, kterou neprovedlo nase autorizované
servisni stfedisko.

Zpracovani v pripadé zaruky

Chcete-li zaijstit rychlé zpracovani vasi Zddosti, postupuijte podle pokynd nize:

- Pro vechny dotazy si pfipravte G¢tenku a &islo polozky (IAN 500546_2510) jako doklad
o koupi.

- Cislo polozky naleznete na typovém 3titku na vyrobku, na rytiné na vyrobku, na titulni
strané vadeho ndvodu (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

- Pokud se vyskytnou funkéni chyby nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve telefonicky nebo
e-mailem nize uvedené servisni oddéleni.

- Vyrobek, ktery byl oznaéen jako vadny, pak mizete zaslat na uvedenou servisni adresu
spolu s dokladem o koupi (G¢tenka) s uvedenim, o jakou chybu jde a kdy se vyskytla, aniz
byste platili postovné.
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Cyklistické helma/ LED zadni svétlo SP-154 (€2

Tyto a mnohé dal3i pfirueky, produktové videa a instalaéni software si mizete stdhnout na
www.lidlservice.com. Tento QR kéd vés zavede pfimo na servisni strénky Lidl
(www.lidl-service.com), kde si mdZete ofevfit ndvod k obsluze zaddnim é&isla polozky (IAN)

500546_2510.

EFAE
X

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Adresa servisu:

SPEQ GmbH
Tannbachstr. 10
73635 Steinenberg
NEMECKO

E-mail: service@speq.de

Servisni infolinka: 00800 30 777 999
(zdarma)

Pred odeslanim prosim zavoleijte
8:00 - 17:00 hod

CYKLISTICKA HELMA

Model:  SP-154
IAN: 500546_2510
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Cyklistické prilba/ LED zadné svetlo SP-154 (8K

CYKLISTICKA PRILBA SP-154

Mila zakaznicka, mily zakaznik !

Tedi nds, ze ste sa rozhodol(a) pre jeden z nasich vysoko hodnotnych vyrobkov, ktoré st
vyrdbané a certifikované prisne podla aktudlne platnych bezpeénostnych noriem.

Pred prvym pouzitim sa s produktom zozndmte. Precitajte si pozorne ndvod k obsluhe a
bezpe&nostné pokyny. Pouzivaijte vyrobok iba tak, ako je popisané a pre uvedené oblasti
pouzitia. Tento névod si dobre uschovaite. V pripade predanie vyrobku tretim osobdm
prilozte aj vietky podklady.

Bezpecnostné pokyny

Varovné upozornenie! Deti by tito prilbu nemali pouZivaf pri lezeni alebo pri inych
aktivitach, ked' hrozi riziko, Ze sa mézu zaskrtit/zostaf visiet v désledku zachytenia sa o prilbu.

Vada helma bola vyvinutd 3pecidine pre ochranu pri jazde na bicykli @) skateboarde
kolieskovych koréuliach ® a kolobezke ©. Nesmie sa pouzivat pre iné druhy Sportu
alebo pri jazde na motocykli . Tato prilba nie je uréend pre disciplinu downhill.

Uvedomte si prosim, Ze helma méze chrdnif, iba ked sprévne sedi. Pri kipi prosim
bezpodmieneéne vyskiiajte rézne vel kosti.

Prosime pamétaijte, Ze aj pri sprdvnom nastaveni prilba neméze vzdy ochrdnif pred drazom.
V pravidelnych intervaloch by mala byt prilba kontrolovand na viditelné chyby.

Po kazdom tvrdom ndraze, Odere, alebo hlbokom $krabanci je nutné helmu vymenit za
novl, pretoze tym helma strdca svoju G&innost.

Helmu je nutné vymenif aj ked uz sprévne nesedi, alebo najneskér 5 roky od datumu
vyroby, aj ked nie je mozné zistif Ziadne poskodenia.

Upravou alebo odstrénenim originalnych dielov prilby méze byt extrémne ovplyvneny
ochranny 0¢&inok. Prilba sa nesmie upravif za G&elom upevnenia doplnkov sp&sobom,
ktory nie je odpori&any vyrobcom.

Vysoké teploty, uz od 50° C, mézu prilbu vézne poskodif. Nerovné povrchy prilby a
tvorba pluzgierov st zndmky poskodenia. Neskladovat za sklom, napr. v aute alebo v
blizkosti zdrojov tepla.

Prilba ma reflexné detaily na zvy3enie viditelnosti v cestnej premavke.
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(SK)  Cyklisticka prilba/ LED zadné svetlo SP-154

Pokyny pre uzivat elov

1. Spravna polo ha pril by

e Prilba musi vzdy na Vasej hlave sediet vodorovne (Obr. A).

e Pokial prilba nasadend prili§ daleko vpredu, méze obmedzovat Va3 vyhlad.

e Pokial je prilba nasadend prilis daleko vzadu, nie je dostatoéne chrdnené Vase celo

(Obr. B).

2. Nastavenie systému na regulaciu vel'kosti jednou rukou

Integrovany systém prenastavenie vel kosti je mozné prenastavovat pomocouotoéného

gombika v tyle (Obr. C):

® meniia = otd&af doprava ® vad&ia = otééaf dolava

3. Nastavenie rozdelovaéa pasika
e Otvorif rozdelovaé pasika (Obr. D).

® Rozdelovaé pdsika musi byt umiesteny tak, aby pdsiky sedeli pevne ale pohodine.
Rozdelovaé pésika musi sediet pod uchom, pdsiky nesmi zakryvat usi.

e Zatvorte rozdelovag pdsika (Obr. E).

Otvoreny rozdelovaé pasika méze pri nehode spésobit posunutie
prilby a tym stratu ochranného Géinku!!!

4. Na stavenie podbradného pasika

e Podbradny pdsik(Obr. G.3) je riadne nastaveny, ked' pri otvoreni Ust citite fahky tlak.
Z&mka sa nesmie opierat o bradu alebo Zelust.

e Pokial je podbradny pdsik (Obr. G.3) prili§ volny, musi sa dotiahnut pomocou zdvitu
na uzavere (Obr. G.1).

e Pokial je podbradny pasik (Obr. G.3) prilis tesny, musi sa taktiez uvolhif pomocou
zAvitu na uzavere (Obr. G.1).

A Prosime, dbaijte pritom na to, Ze uzaver musi byt pred kazdou
jazdou uzatvoreny!!! (Obr. F)
Prosime pamiditajte, Ze prilba méze chranit len vitedy, ked dobre
A sedi. Vyskisaijte, prosim, rézne vel'kosti a zvolte tu, u ktorej prilba
pohodine a pevne sedi na hlave.
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Cyklistické prilba/ LED zadné svetlo SP-154 (8K

5. Stitok

® Pre odstrdnenie stitku vytiahnite koli¢ky z prisludnych upeviiovacich otvorov na prilbe

(Obr. H).
¢ Upeviiovacie otvory clony sa daji uzavriet pomocou dodanych kolikov.
Upozornenie: upeviovacie otvory na prilbe sa mézu nadmernym
A pouzivanim rozsirif. V tomto pripade sa nesmie vizir pouzivat.

6. Cistenie

o Akékolvek chemikdlie, laky alebo nélepky mézu vézne ovplyvnit ochranny G&inok prilby.
» Cistite Vasu prilbu len vlaznou vodou, jemnym mydlom a mékkou handrou.

¢ Nechajte Vasu prilbu po kazdom pouziti vyschnif na vzduchu.

* Vnitorné podlozky su odnimatelné. Cistite Va3u prilbu len viaznou vodou, jemnym mydlom
a mékkou handrou.

. . ’ .
7. Likvidacia
¢ Odstrénenie vasej helmy sa musi realizovat prostrednictvom autorizovaného spracovatela
odpadov alebo prostrednictvom komundlneho zariadenia na spracovanie odpadov.

LED ZADNE SVETLO SP-154

Bezpecnostné pokyny
e Spatné LED svetlo nenahrddza svetelnotechnické zariadenie na bicykloch, ktoré

predpisuje nemecky Predpis o podmienkach prevédzky vozidiel na cestéch (§ 67).

e Spatné LED svetlo sl0zi pri odbornom pouzivani na lepsiu viditelnost. Zadné LED
svetlo sa nesmie pouzivaf pri dazdi, pretoze za mokrych podmienok nie je zaruéend
funkénost.

® Prosim, sp&tné LED svetlo pouZivaite len s touto cyklistickou helmou a nasudite ho vzdy
na otoéné koleso systému nastavovania vel kosti.

e Spatné LED svetlo je uréené len na sikromné pouzitie.

e Prosim, dbajte na to, Ze spatné LED svetlo mézZe byt po&as pouzivania zakryté golierom,
ruksakom alebo pohybom hlavy, prip. neméze byt viditelné.

e Za uréitych okolnosti sa LED svetlo méze nepozorovane uvolnit zachytenim na bundéch,
ruksakoch alebo inych predmetoch.

® Prosim, dbajte na to, Ze batéria spatného LED svetla mdZe vypadnit, prip. sa méze vybif.
Preto pravidelne kontrolujte funkénost svetla.
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® Batérie nesmy byt vystavované nadmernému teplu ako slnedné Ziarenie, ohef alebo
podobne. Pri neodbornej vymene batérii hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Batériu
vymiefaijte len za rovnaky alebo rovnocenny typ batérie.

* Rodigia by mali dbaf na to, aby aj ich dieta pravidelne kontrolovalo funk&nost
zadného LED svetla.

¢ Varovanie! Zadné LED svetlo nie je vhodné pre deti mladsie ako 14 rokov.
Je tu riziko vzniku vysokej teploty a diefa by mohlo svetlo brozobraf.

® Spatné LED svetlo nie je hracka a deti ho smi pouzivaf len pod dozorom dospelych oséb.

® Svetelny zdroj tohto svetla sa nedd vymenit. Po uplynuti Zivotnosti svetelného zdroja
vymerite celé svetlo.

* Vymenu batérii smid vykondvaf dospelé osoby.

¢ Ak baterka vytegie, vyvaruijte sa kontaktu s pokozkou. Désledkom je podrdzdenie
pokozky.

* VyteCené baterky je nutné okamzite zlikvidovat.

* Batérie neskratujte, ani nerozoberaijte. Do batérie nezasahuijte. Batériu nestlécajte ani
nedeformuijte a nevftajte do nej otvory.

* Ak sa batéria poskodi, uz ju nepouzite.

® Batérie skladuijte v origindlnom obale.

¢ V Ziadnom pripade sa nepokd3aijte nabijat nenabijatelné batérie! Hrozi riziko expléziel
® Pri vymene batérie pouzite rovnakd batériu alebo batériu rovnakého typu.

* Nové a pouzité batérie odkladaijte mimo dosahu deti.

® Deti si mdzu poéas hry drobné asti vloZif do Ust a mdzu sa zadusit. Defom nedovolte hraf
sa s drobnymi Eastami.

o Ak diefa batériu prehline, alebo méte podozrenie, Ze ju prehltlo, alebo Ze sa batéria
dostala do tela inym spdsobom, ihned' vyhladaijte lekdra.

® Zadné LED svetlo po pouziti vypnite. Ak prilbu nebudete dlh3iu dobu pouZivaf, batériu z
nej vyberte. Batériu skladujte na chladnom a suchom mieste.

e Litiové batérie s poskodenym puzdrom sa nesmi dostat do kontaktu s vodou.

® Prehltnutie gombikovych &lankov alebo batérii méze spdsobit popdleniny, perforéciu mék-
kych tkaniv a v zdvaznych pripadoch smrf.

* Nedivaijte sa do aktivneho zdroja svetla.

* Nové a pouzité batérie sa nesmi miedaf.

Pokyny pre uzivat elov
1. Pred prvym pouzitim

Odoberte z prilby zadné svetlo (Obr. J). Pred prvym pouzitim odstrdrite bezpecnostny pésik
na zadnej strane LED zadného svetla (Obr. ).
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Cyklistické prilba/ LED zadné svetlo SP-154 (8K

2. Odobratie a pripevnenie zadného svetla

® Za zadnym svetlom na vnitornej strane prilby je otvor. Pouzite zadni stranu $pendlika alebo
podobného predmetu a vloZte ho do otvoru. Ak chcete uvolnit zadné svetlo z drziaka,
musite teraz vyvinit uréitd silu a zatladit kolik na zadné svetlo, ktoré je na druhej strane.

® Pre odobranie zadného svetla vytuhnite zadné svetlo z drziaku (Obr. J).

e Za (&elom nasadenia sa LED zadné svetlo opat zastréi do drziaku, kiory je k tomu uréeny.

3. Funkcie

Spatné LED svetlo disponuje troma réznymi funkciami, ktoré je mozné lubovolne aplikovat

(Obr. K).

o 1x stladit* trvalé svetlo,

o 2x stladit: blikajoce svetlo,
e 3x stladit: beziace svetlo,

o 4x stlacit' vypnutie svetla

4. Vymena batérie
LED zadné svetlo je pri kipe vybavené batériou typu CR 1620 (3V).

® Pre vymenu batérie odskrutkujte malym krizovym skrutkovacom skrutky na zadnej strane
svetla.

® Potom odoberte veko a dosticku, vymente batérie a opdf nasadte dosticku a veko.
Dodrzujte pritom spravnu polarizdciu batérii (Obr. L). P4l + musi pri vkladani batérie
smerovat nahor.

* Veko teraz opdf pripevnite pomocou $tyroch skrutiek (Obr. L).
* Typ batérie: &= 1x CR1620, 3V 0,2W

] REDCE

12/2025

Adresa vyrobcu batérie:

Qishuo Energy Technology (Dongguan) Co., Ltd
Room 101, No.7, 3rd Street,

Shujiu Old Park, Changping Town, Dongguan City,
Guangdong Province

Dovozca:

Speq GmbH

Tannbachstr. 10, 73635 Steinenberg, Nemecko
service@speq.de / www.speq.de

5. Cistenie

Puzdro spatného LED svetla je mozné &istit vihkou handrou.
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6. Likvidacia
Prosim, vybité batérie neodhadzujte do domového odpadu, ale do zbernej nddoby, ktord je
na to uréend.

ﬁ Pouzité pristroje nepatria do domového odpadu!

Ak produkt uz nebudete pouzivat, kazdy spotrebitel ma zdkonni povinnost, pouzité

mmmm pristroje separovat od domového odpadu, napr. tieto odovzdat' v obecnej zberni/
mestskej Casti. Tym sa zabezpedi ich odbornd recyklécia a zabrdni sa negativnym
vplyvom na Zivotné prostredie. Elektrospotrebice si preto oznadené tu zobrazenym
symbolom.

K Batérie a akumulatory nepatria do komunélneho odpadu!

Ako spotrebitel ste z&konne povinny, vietky batérie a akumuldtory odovzdat v obec-
nej zberni/mestskej &asti alebo v predajni bez ohladu na to, & obsahuji skodlivi-
ny* alebo nie, aby mohli byt ekologicky zlikvidované.

Batérie a akumuldtory, ktoré nie si pevne zabudované v pristroji, pred likvidéciou pristroja
vyberte a separdine odovzdajte v zberni.

V zberni odovzdaijte len vybité batérie a akumuldtory!

*oznaéenie: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo

Technické Udaje

Zadné svetlo LED

Model: SP-154

Batéria: 1x CR1620, 3V ==

Kategéria ochrany: Il

Rizikové skupina: Volnd skupina (svetlo nepredstavuje Ziadne fotobiologické riziko)

Vysvetlenie
Vyhlésenie o zhode (pozri kapitolu ,Vyhldsenie o zhode”): Vyrobky oznagené

c € tymto symbolom sd v stlade so vietkymi platnymi predpismi Spolocenstva
Eurépskeho hospoddrskeho priestoru.

@ trieda ochrany ll. LED svetlo je napdjané z batérie nizkym napdtim.

g Ddtum exspirdcie (batéria a prilba)

. helma hmotnost
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Ddtum vyroby (batéria a prilba)

Certifikovand bezpe&nostnd pecaf (znatka GS) potvrdzuje, Ze vyrobok splfia
poziadavky nemeckého zdkona o bezpe&nosti vyrobkov (ProdSG). Znagka

P44

A\

==

GS naznaduje, ze zamyslané pouzitie a predvidatelné zneuzitie oznageného
vyrobku neohrozi bezpe&nost a zdravie pouzivatela.

Preéitajte si ndvod na obsluhu A Upozornenie; Pozor
Jednosmerné napdtie

Ochrana proti cudzim telesém > 1 mm / Ochrana proti striekajicej vode

POZOR! Obsahuje gombikové/mincové batérie, pri kiorych hrozi nebez-
pecenstvo prehlinutial Nebezpecenstvo udusenial UCHOVAVAITE MIMO
DOSAHU DETI

Vyhlasenie o zhode
Vyhldsenie o zhode EU je mozné ziskat na tejto adrese:

SPEQ GmbH
Tannbachstrafle 10
73635 Steinenberg
NEMECKO

Testing Institute

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Miinchen

NEMECKO

identifikaéné &islo: 0123

PSA 2016/425

Kompletné vyhldsenie o zhode ndjdete na
www.speq.de/konformitaetserklaerung.
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Zaruka spoloénosti SPEQ GmbH

Vazeny zdkaznik,

na zariadenie sa vzfahuje 3-roénd zdaruku od ddtumu zakipenia. V pripade poskodenia
vyrobku mdte zdkonné prdva voéi predajcovi. Zakonné prdva nie si obmedzené nasou
zdrukou uvedenou niZiie.

Zaruéné podmienky

Zaruénd lehota zacina datumom zakdpenia. Dobre si uschovaite origindlny pokladniény
blok. Blok vam poslizi ako dékaz o zakipeni. Ak sa do troch rokov od datumu zakipenia
vyrobku vyskytne chyba materidlu alebo vyrobné chyba, vyrobok vém - podla vlastného
uvézenia — bezplatne opravime, vymenime alebo vrétime kipnu cenu. Zaruka vyzaduje
predloZenie chybného zariadenia a dokladu o kipe (pokladniény blok) v trojroénej lehote a
kratky pisomny opis chyby a kedy sa chyba vyskytla. Ak sa na chybu vztahuje nada zdruka,
dostanete opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezaéina plyndf
nové zdruénd lehota.

Zaruénd lehota a zakonné naroky vyplyvajice z nedostatkov

Za&ruénd lehota sa zdrukou nepredlZuje. To plati aj pre vymenené a opravené diely.
Akékolvek poskodenie alebo chyby, ktoré boli pritomné uZ pri kipe, je potrebné nahlésif
ihned po rozbaleni. Akékolvek opravy potrebné po uplynuti zéruénej lehoty s spoplatnené.

Rozsah zaruky

Zariadenie bolo starostlivo vyrobené podla prisnych smernic kvality a pred dodanim svedomito
skontrolované. Zaruka plati pre chyby materidlu a vyrobné chyby. Zaruka sa nevztahuje

na &asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu a mozno ich teda povaZovat za
opotrebované diely, alebo na poskodenie krehkych dielov, napr. spinaée, akumulatory alebo
diely vyrobené zo skla.

Zaruka zanikd, ak je vyrobok poskodeny, nesprdvne pouzivany alebo udrziavany. Na
sprdvne pouzivanie vyrobku je potrebné prisne dodrZiavaf vietky pokyny uvedené v ndvode
na pouzitie. Vyhnite sa G&elom pouzitia alebo &innostiam, ktoré v ndvode na pouzitie neod-
poricame alebo pred ktorymi pouzivatelov varujeme. Vyrobok je uréeny na sikromné, nie
na komeréné pouzitie. Zaruka zanikd v pripade hrubej a nesprévnej manipuldcie, pouzitia
sily a &innosti, ktoré nevykonalo nade autorizované servisné stredisko.

Postup v pripade naroku na zéaruéné plnenie
Na rychle spracovanie vaej poziadavky postupuijte podla nasledovnych pokynov:
- Pre akékolvek otazky si pripravte pokladnicny blok a &islo vyrobku

(IAN 500546_2510) ako doklad o kdpe.

- Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, gravirovani na vyrobku, titulnej strane
ndvodu na pouzitie (dolu viavo) alebo na ndlepke na zadnej a prednej strane vyrobku.

-V pripade vyskytu funkénych chyb alebo inych nedostatkov najprv kontaktujte uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

- Nésledne mézete poslat vyrobok, ktory bol evidovany ako chybny, s prilozenim dokladu o
kope (pokladnicny blok) s uvedenim, o akd chybu ide a kedy sa vyskytla, bez postovného
poplatku na adresu servisu, ktord ste dostali.
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Cyklistickd prilba/ LED zadné svetlo SP-154 (SK)

Na strdnke www.lidl-service.com si mézete stiahnut tito aj ostatné prirugky, vided o vyrobu
a in3talaéné softvéry. Pomocou QR kédu sa dostanete priamo na strdnku servisu spoloénosti
Lidl (www.lidl-service.com), kde si méZete otvorit ndvod na pouzitie zadanim &isla vyrobku

(IAN) 500546_2510.

EFAE
X

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Adresa servisu:

SPEQ GmbH

Tannbachstr. 10

73635 Steinenberg

NEMECKO

E-mail: service@speq.de

Linka servisu: 00800 30 777 999
(bezplatne)

Pred odoslanim nds telefonicky
kontaktujte

8:00 - 17:00

CYKLISTICKA PRILBA

Modell:  SP-154
IAN: 500546_2510
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Kaciga za bicikl/ LED-straZnje svjetlo SP-154

KACIGA ZA BICIKL SP-154

Dragi kupci!

Drago nam je da ste se odlucili za nase visokovrijedne proizvode, koji su proizvedeni i
certificirani strogo prema aktualno valjanim sigurnosnim normama.

Prije prve upotrebe dobro proucite proizvod. PazZljivo procitajte upute za uporabu i
sigurnosne napomene. Koristite se proizvodom samo kako je opisano i za navedena
podruéja primjene. Dobro sacuvajte ovu uputu. Kod predaje proizvoda treé¢im osobama
proslijedite i svu dokumentaciju.

Sigurnosne upute

Upozorenje! Djeca ne smiju koristiti ovu kacigu kod penjanija ili drugih aktivnosti
ukoliko postoiji rizik da se mogu zadaviti/ objesiti u slu¢aju da se dijete zamrsi s
kacigom.

Vada kagica specijalno je razvijena za zadtitu tijekom voZnje na biciklu @, za
skateboarding ®), rolerskating & i voznje na romobilu . Ona se ne smije koristiti
kod drugih vrsta sportova ili kod voznje motociklom @. Ova kaciga nije prikladna za
vozniju nizbrdo.

Molimo obratite paznju da kaciga moze 3tititi samo ako toéno pristaje. Prilikom kupnije
obavezno probaite razli¢ite veli¢ine.

Molimo da obratite paznju na to da unatoé pravilnom podesavanju kaciga ne moze
uvijek 3tititi od svih povreda.

Kaciga se u redovitim vremenskim intervalima mora provijeravati u svezi vidljivih
nedostataka.

Poslije svakog jakog sudara, udara ili duboke ogrebotine kaciga se mora promijeniti, jer
ona time gubi zastitnu djelotvornost.

Kaciga se takoder mora zamijeniti ako vide ne pristaje ispravno ili najkasnije 5 godine
nakon datuma proizvodnje, &ak i ako nisu utvrdena osteéenia.

Izmjena ili odstranjivanje originalnih dijelova kacige moZe ekstremno negativno
djelovati na zadtitnu djelotvornost. Kaciga se ne smije izmijeniti zbog postavljanja
dodataka na naéin koji nije preporuéen od strane proizvodada.

Visoke temperature, veée od 50° C, mogu kacigu ozbiljno ostetiti. Neravne povriine
kacige i stvaranje mjehuri¢a su znak za jedno ovakvo o3te¢enje. Ne Euvati iza
prozorskih stakla npr. u autu ili u blizini izvora grijanja ili topline.

Kaciga ima reflektirajuée detalje koji osiguravaju poveéanu vidljivost u prometu.
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Kaciga za bicikl/ LED-straZnje svjetlo SP-154

Upute za korisnike

1. Toéna pozicija kacige

¢ Kaciga mora na va3oj glavi uvijek sjediti vodoravno (sl. A).

e Ako kaciga sjedi previde prema naprijed, time se moze ometati va3a vidljivost.

¢ Ako kaciga sjedi previde straga, onda je vase celo premalo zasti¢eno (sl. B).

2. Podesavanje jednoruénog sustava namjestanja veli¢ine

Integrirani sustav namjestanja veli¢ine se moZe premjestiti kontinuirano uz pomoé jednog
okretnog gumba na potiliku (sl. C):

® manje = okrenuti udesno e vede = okrenuti ulijevo

3. Podesavanje razvodnika pojasa
e Otvorite razvodnik pojasa (sl. D).

® Razvodnik pojasa mora biti tako pozicioniran da remen sjedi nategnuto i udobno.
Razvodnik pojasa mora sjediti ispod usiju, remeni ne smiju prekrivati usi.

e Zatvorite razvodnik pojasa (sl. E).

Otvoreni razvodnik pojasa moze kod jedne nesreée dovesti do
proklizavanja kacige a time i do gubitka zastitne djelotvornosti!!!

4. Podesavanje remena brade

® Remen brade (sl. G.3) je pravilno podesen kada sjedi komforno i &vrsto i kada kod
otvaranja usta osjetite laki pritisak. Zatvaraé ne smije nalijegati na bradi. Zatvaraé se
ne smije naslanjati na bradu ili &eljust.

e Ako je remen brade (sl. G.3) prelabayv, mora se uz pomo¢ zavoja (sl. G.2) na
zatvaradu dodatno zategnuti.

¢ Ako je remen brade (sl. G.3) preuzak, mora se isto tako uz pomoé zavoja na
zatvaradu (sl. G.1) olabaviti.

A Molimo da obratite paznju na to da zatvaraé kod svake voinje
mora biti zatvoren!!! (sl. F)

Molimo da obratite paznju na to da kaciga moze stititi samo ako
A tocno pristaje. Isprobaijte razlicite veli¢ine i izaberite onu kod koje
kaciga na glavi sjedi komforno i évrsto.
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Kaciga za bicikl/ LED-straZnje svjetlo SP-154

5. Vizir
® Za odstranjivanie vizira izvucite oprezno zatike na viziru iz za to predvidenih priévrsnih
rupa oklopa kacige (sl. H).
e Pri¢vrsne rupe vizira mogu se zatvoriti isporu¢enim iglama.
Paznja: Pri¢vrsne rupe kacige se mogu prekomjernom uporabom
A prosiriti. U tome slucaju se vizir visSe ne smije upotrijebiti.

6. Ciséenje i njega

e Sve kemikalije, lakovi ili naljepnice mogu ozbiljno ugroziti zastitnu djelotvornost kacige.
® Vasu kacigu ¢istite samo mlakom vodom, blagim sapunom i jednom mekom krpom.

* Poslije svake uporabe susite va3u kacigu na zraku.

e Unutarnji jastuci se mogu ukloniti. Unutarnju podstavu &istite mlakom vodom i blagim sapu-
nom i zatim ovu pustite da se osusi na zraku.

7. Odstranjivanje

e Zbrinjavanije vade kacige mora uslijediti preko autoriziranog poslovanja za zbrinjavanije
ili preko komunalnog uredenja za zbrinjavanie.

LED-STRAZNJE SVJETLO SP-154

Sigurnosne upute

e LED straznje svjetlo ne zamjenjuje svjetlosno tehnicko uredenije na biciklama, propisano
sa njemackim odredbama o registriranju za cestovni promet (StVZO) (§67).

e LED straznje svijetlo sluzi pri pravilnoj upotrebi za bolju vidljivost. LED straznije svjetlo
se ne smije koristiti po kii, jer po mokrini nije zagarantirana funkcionalnost.

* Molimo da LED straznije svjetlo koristite uvijek skupa sa ovom kacigom za biciklu i
namijestite ga uvijek na za to predvideni drzad.

e LED straznje svjetlo je predvideno samo za privatnu uporabu

® Molimo obratite paznju da LED straznje svjetlo prilikom koristenja moze biti
prekriveno odnosno nevidljivo kroz kragnu, naprinjau ili pokretanjem glave.

o LED straznije svietlo moze kroz zakaéenje na jaknu, naprtnjadu ili na druge predmete
eventualno neprimjetno razdvojiti.

® Molimo obratite paZnju da se baterija LED straZnjeg svietla moze pokvariti ili
isprazniti. Kontrolirajte stoga redovito tehni¢ku ispravnost svjetla.

® Baterije se ne smiju izlagati prekomjernoj toplini kao suncu, vatri ili sli¢nom. Pri
nestruénoj promieni baterije postoji opasnost eksplozije. Bateriju promijenite samo
istom ili ekvivalentnom baterijom.
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e Roditelji bi trebali paziti da i njihovo dijete redovito kontrolira funkcionalnost LED
straznjeg svjetla.

¢ Upozorenje! Straznje LED svjetlo nije prikladno za djecu mladu od 14
godina. Postoji opasnost od visoke temperature i rastavljanja.

e LED straznje svjetlo nije igra¢ka i djeca ga smiju koristiti samo pod nadzorom odraslih.

® |zvor svjetla ove svjetilike nije zamjenjiv. Kad izvor svjetla dosegne kraj svoga roka
trajanja, potrebno je zamijeniti Eitavu svijetiljku.

® Promjenu baterije smiju poduzimati samo odrasli.
e Ukoliko baterija iscuri, izbjegavaijte kontakt sa koZom. To vodi do nadraZivanja koze.
® Iscurjele baterije se moraju odmah odstraniti.

® Baterije nemojte kratko spajati niti ih rastavljati. Nemoijte vrsiti nikakve preinake na
bateriji. Nemoijte lomiti ili deformirati bateriju i nemoijte je busiti.

® Prestanite koristiti bateriju ako je o3teéena.

* Baterije uvajte u originalnom pakiranju.

* Nikada ne poku3avaijte napuniti nepunijive baterije! Postoji opasnost od eksplozije!
® Bateriju zamijenite samo istom ili ekvivalentnom vrstom baterije.

* Nove i rabliene baterije drzite podalje od djece.

® Djeca prilikom igre mogu staviti sitne dijelove kao $to je prilozena gumbasta baterija
u usta i ugusiti se. Sitne dijelove drzati izvan dohvata djece.

® Odmah se obratite lije¢niku ako znate ili sumnjate da je baterija progutana ili dospjela u
tijelo na neki drugi nagin.

* Iskljucite straznje LED svjetlo nakon upotrebe. Uklonite bateriju iz kacige ako je necete
koristiti dulje vrijeme. Cuvaite bateriju na hladnom i suhom mijestu.

¢ Ne kontaktirajte litijeve baterije s oste¢enim kuéidtem s vodom.

e Gutanje stanica gumba ili baterija moze uzrokovati opekline, perforaciju mekih tkiva i, u
teskim slu¢ajevima, smrt.

* Ne gledajte u aktivni izvor svjetlosti.

* Nove i rabliene baterije ne smiju se mije3ati.

Upute za korisnike
1. Prije prvog koristenja

S donje strane oslobodite LED straznije svjetlo pomocu kovanice ili sli¢no (sl. J). Straznje
svietlo skinite sa kacige (sl. J). Prije prvog koristenja odstranite sigurnosnu traku na poledini
LED straznjeg svijetla (sl. ).
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2, Skidanje i namjestanje straznjeg svjetla

® |za straznjeg svjetla s unutarnje strane kacige nalazi se rupa. Upotrijebite poledinu olovke
ili sli€no i umetnite je u rupu. Kako biste oslobodili straznje svjetlo iz drzaca, sada morate
primijeniti odredenu silu i pritisnuti iglu na straznje svjetlo, koje je s druge strane.

e Za skidanje straznjeg svjetla izvucite straznije svjetlo iz drza&a (sl. J).

¢ Za namjedtanje se LED straznje svjetlo natakne ponovno na za to predvideni drzad.

3. Funkcije

LED straznje svjetlo raspolaze sa tri razlicite funkcije, koje se mogu primijeniti po zelji (sl. K).
e Pritisnuti jedan put: trajno svietlo,

e pritisnuti dva puta: trepéuée svjetlo,

e pritisnuti tri puta: stalno svjetlo,

e pritisnuti etiri puta: svjetlo ugaseno

4. Promjena baterija
LED straZnje svjetlo je veé prilikom kupovine opremlieno baterijom tipa CR 1620 (3V).

¢ Da bi se baterije promijenile, otvorite jednim malim kriznim odvijaem vijke na
poledini svjelta.

e Odignite zatim pokrov i platinu, promijenite baterije i postavite ponovno platinu i pokrov.
Kod toga pazite na toénu polarnost baterija (sl. L). Pozitivni pol se prilikom umetanija
baterija usmjerava prema gore.

e Sada ponovno priévrstite pokrov uz pomo¢ Eetiri vijka (sl. L).

e Tip baterije: &5 1x CR1 620, 3V 0,2W

-~ REDCE

12/2025

5 CE

[®
I

Adresa proizvodaéa baterije:

Qishuo Energy Technology (Dongguan) Co., Ltd
Room 101, No.7, 3rd Street,

Shujiu Old Park, Changping Town, Dongguan City,
Guangdong Province

Uvoditelj:

Speq GmbH

Tannbachstr. 10, 73635 Steinenberg, Njemacka
service@speq.de / www.speq.de
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5. Cisé¢enje i njega

Kuéiste LED straznjeg svjetla se moze Cistiti jednom vlaznom krpom.

6. Odstranjivanije

Molimo da ispraznjene baterije ne zbrinete sa kuénim smeéem ved u za to predvidene
sabirne spremnike.

E Stari uredaji ne smiju se odlagati u komunalni otpad!

Ako se proizvod vise ne moze koristiti, svaki potrodac je zakonski duzan odvoijiti stare

mmm uredaje od komunalnog otpada, npr. na sabirnom mijestu u svojoj opéini / gradskoj
Cetvrti. Time se osigurava da se stari uredaiji pravilno recikliraju i izbjegavaju se nego-
tivni uéinci na okoli3. Zato su elektriéni uredaiji oznadeni prikazanim simbolom.

K Baterije i akumulatori nisu komunalni otpad!

Kao potro3ag, zakonski ste obvezni sve baterije i akumulatore, bez obzira na to
sadrze i Stetne tvari* ili ne, zbrinuti na sabirnom mjestu u vasoj opéini / gradskoj
Cetvrti ili u maloprodajnom objektu kako bi se mogle odloZiti na ekoloski prihvatljiv
nadin. Baterije i akumulatori koji nisu trajno ugradeni u uredaj moraju se ukloniti
prije odlaganja i odvojeno zbrinuti.

Baterije i akumulatori smiju se odlagati samo u ispraznjenom stanijul

* ozna&eno sa: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo

Tehnicki podaci

LED-straznje svjetlo

Model: SP-154

Baterija: 1x CR1620, 3V ===

Klasa zastite: lll

Riziéna skupina: Slobodna skupina (svjetilika ne predstavlja fotobiolosku opasnost)

Legenda
Izjava o sukladnosti (vidjeti poglavlje "izjava o sukladnosti"): Proizvodi oznageni
C € ovim simbolom uskladeni su sa svim primjenjivim pravilima zajednice Europskog
Ekonomski.

@ Klasa zastite lll. LED svjetlo se pokreée niskim naponom putem baterije.

g Rok valjanosti (baterija i kaciga)
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. Tezina kacige

&‘ Datum proizvodnije (baterija i kaciga)

Pedat testirane sigurnosti (GS) potvrduje da je proizvod u skladu sa zaht-
jevima njemackog zakona o sigurnosti proizvoda (ProdSG). Oznaka GS-a
oznadava da sigurnost i zdravlje korisnika nije ugroZeno ako se oznaceni

proizvod koristi kako je predvideno i u sluéaju predvidljive zlouporabe oz-
nacenog proizvoda.

[ -| Procitati uputstva za uporabu A Oprez; Paznja

- .- DC napon

IP44  Zastita od stranih tijela > 1 mm / Zastita od prskanja vode

A PAZNJA! Sadrzi probavljive gumbaste/kovane baterije! Opasnost od
= pozara! DRZATI DALJE OD DOHVATA DJECE

Izjava o sukladnosti
EU izjava o sukladnosti moZe se zatraZiti na:

SPEQ GmbH
Tannbachstraffe 10
73635 Steinenberg
NJEMACKA

Ispitivanje instituta

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Minchen

NJEMACKA

Identifikacijski broj: 0123

PSA 2016/425

Cjeloviti tekst Izjave o sukladnosti nalazi se na adresi
www.speq.de/konformitaetserklaerung.
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Jamstvo SPEQ GmbH

Postovani kupci,

na ovaj uredaj dobivate tri godine jamstva od datuma kupnje. U sluéaju nedostataka na pro-
izvodu imate zakonska prava u odnosu na prodavada. Ta zakonska prava nisu ogranic¢ena
nasim jamstvom prikazanim u nastavku.

Jamstveni uvjeti

Jamstveno razdoblje zapoéinje datumom kupnje. Sacuvaijte svoj originalni racun. Ovaj je
dokument potreban kao dokaz o kupnii. Ako se u roku od tri godine od datuma kupnije

ovog proizvoda pojavi greska u proizvodu, materijalu ili izradi, besplatno Gemo popraviti
proizvod - po vlastitom izboru - popraviti ili ga zamijeniti. Ovo jamstvo zahtijeva da u roku
od tri godine predate neispravan proizvod i dokaz o kupnji (ra¢un), te u pismenom obliku
ukratko opidete o kojem je nedostatku rije¢ i kada je nastupio problem. Ako kvar pokriva
nase jamstvo, dobit éete popravljeni ili novi proizvod. Popravkom ili zamjenom proizvoda ne
zapodinje novo razdoblje jamstva.

Jamstveni rok i zakonsko jamstvo za reklamacije u vezi s nedostacima
Jamstveno razdoblje se ne produljuje. To vrijedi i za zamijenjene, kao i popravljene dije-
love. Veé pri kupniji mozete uoditi prisutno odteéenie ili nedostatke koje odmah treba prijaviti
nakon otpakiravanja proizvoda. Nakon isteka jamstvenog roka, neophodne popravke
obavljamo uz naknadu.

Opseg jamstva

Uredaij je proizveden prema strogim smiernicama kvalitete, te je prije isporuke paZljivo i
savjesno ispitan. Jamstvo se odnosi na greske u materijalu ili izradi. |z jamstva su iskljuéeni
svi potrosni dijelovi, koji su izloZeni uobi¢ajenom tro$eniju i odtecenja lomljivih dijelova, npr.
sklopke, baterije, rasvietna tijela ili drugi dijelovi koji su izradeni od stakla. Ovo jamstvo ne
vrijedi ako je proizvod osteéen ili nije propisno koristen ili odrzavan. Kako bi se osiguralo
pravilno koridtenje proizvoda, treba strogo slijediti sve upute za koridtenje. Treba izbjegavati
sve vrste koritenja i rukovanja protivno navedenim uputama i upozorenjima. Proizvod je
namijenjen samo za privatnu upotrebu, a ne u komercijalne svrhe. U sluéaju nedozvoljenog

i nepravilnog rukovanja, zloupotrebe ili zahvata koje nisu poduzeli nasi ovladteni serviseri,
jamstvo se ponistava.

(1) U sluaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac bio lisen
uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamijena ili njezin bitni popra-
vak, jamstveni rok poéinje teéi ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja popravljene stvari.
(3) Ako je zamijenijen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok pocinje tei
ponovno samo za taj dio
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Tijek postupka u sluéaju ostvarivanja prava jamstva

Da bismo osigurali brzu obradu vaseg zahtjeva, slijediti sliedeée napomene:

- Prilikom svih upita unaprijed pripremite racun i broj proizvoda (IAN 500546_2510) kao
potvrdu o kupnii.

- Broj proizvoda pronadite na tipskoj plogici na proizvodu, urezbaren na proizvodu, na nas-
lovnoj stranici svojih uputa za upotrebu (dolje lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj
strani proizvoda.

- Ako nastupe pogreske funkcija ili drugi kvarovi, najprije se telefonski ili putem e-poste
obratite servisnom odijelu navedenom u nastavku.

- Zatim mozete poslati proizvod koji je evidentiran kao neispravan, prilazuéi dokaz o
kupniji (raéun) i navodeéi kakav je kvar i kada je nastao, bez plaéanja postarine na
servisnu adresu koju ste dobili.

Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ovaj i mnoge druge priruénike, videozapise
proizvoda i instalacijski softver. Ovaj QR kod vodi vas izravno na stranicu Lidlova servisa

(www.lidl-service.com) pa svoje upute za upotrebu mozZete otvoriti unosom broja artikla
IAN) 500546_2510.

O30
"

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Adresa sluzbe za korisnike:

SPEQ GmbH

Tannbachstr. 10

73635 Steinenberg

NJEMACKA

E-posta: service@speq.de

Otvorena telefonska linija servisa: 00800 30 777 999
(besplatno)

Nazovite prije slanja

8:00h-17:00 h

KACIGA ZA BICIKL

Model:  SP-154
IAN: 500546_2510
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Kaciga za bicikl/ Zadnje LED svetlo SP-154
KACIGA ZA BICIKL SP-154

Dragi klijenti!

Radujemo se 3fo ste se odlucili za jedan od nasih visokokvalitetnih proizvoda koji je strogo
proizveden i sertifikovan prema aktuelno vazeéim bezbednosnim standardima.

Upoznaite se sa proizvodom pre prve upotrebe. Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu i
bezbednosne napomene. Koristite proizvod samo na opisani nacin i u navedene svrhe.
Cuvaijte ovo uputstvo na sigurnom mestu. Prilikom prosledivanja proizvoda treéim licima
prosledite takode i svu dokumentaciju.

Bezbednosne napomene

¢ Upozorenje! Ovu kacigu ne bi trebalo da koriste deca prilikom penjanija ili drugih
aktivnosti ukoliko postoji rizik od gudenja/ve3anja ako se dete zakadi kacigom.

* Vada kaciga je razvijena specijalno za zastitu prilikom voznje bicikla @, skejtbordova ©,
rolera &) trofineta &, INije dozvoljena upotreba za druge vrste sportova ili za voznju
motora @). Ova kaciga nije pogodna za voznju nizbrdo.

e Obratite paznju na to da kaciga moze da vas zadtiti samo ako vam velig¢ina pristaje.
Prilikom kupovine obavezno isprobaite razlicite veli¢ine.

* Imajte u vidu da, uprkos pravilnom pode3avaniu, kaciga ne moze uvek da vas zastiti
od svih povreda.

e U redovnim vremenskim razmacima morate da proveravate da li ima vidljivih o3te¢enja
na kacigi.

¢ Nakon svakog teskog sudara naletanjem, udarca ili u sluéaju dubokih ogrebotina
morate da zamenite kacigu jer ona u tim sluéajevima gubi svoje zastitno dejstvo.

¢ Kacigu morate da zamenite i kada vam veli¢ina vise ne odgovara ili najkasnije 5 godina
od datuma proizvodnie, ¢ak i ako ne postoje osteéenia.

* |zmena ili uklanjanje originalnih delova kacige moze ekstremno da utie na njeno
zadtitno dejstvo. Ne smete da menjate kacigu kako biste postavili dodatke na nacin koji
proizvodaé ne preporucuije.

* Visoke temperature, ve¢ od 50° C, mogu ozbilino da ostete kacigu. Neravne povrsine
kacige i stvaranje mehura su znak takvog oste¢enja. Ne éuvaite kacigu iza stakla npr. u
autu ili u blizini grejaéa i izvora toplote.

¢ Kaciga ima reflektirajuée detalje koji osiguravaju poveéanu vidljivost u saobraéaju.
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Napomene za korisnike

1. Ispravan polozaj kacige

¢ Kaciga mora uvek da stoji horizontalno na glavi (slika A).

e Ako je kaciga pomerena previse unapred, to moze uticati na vadu preglednost.

e Ako je kaciga pomerena previse unazad, vade &elo nije dovoljno zastiéeno (slika B).

2. Podesavanje sistema za jednoruéno podesavanje veli¢ine

Integrisani sistem za pode3avanije velidine (sl. C) moze se pode$avati kontinuirano pomoéu
obrtnog dugmeta na potiljku:

® manje = okreéite udesno e vede = okredite ulevo

3. Podesavanje razdelnika kaisa
¢ Otvorite razdelnik kai3a (sl. D)

® Razdelnik kaida mora da bude postavljen tako da kais bude zategnut, ali i da vam ne
smeta. Razdelnik kaisa mora da bude ispod usiju, a kaiSevi ne smeju da prekrivaju usi.

e Zatvorite razdelnik kai$a (sl. E).

Otvoreni razdelnik kaiseva moze u slucaju nezgode da izazove
spadanje kacige i samim tim da izgubi zastitno dejstvo!!!

4. Podesavanije kaisa za bradu

* Kai§ za bradu (G.3) je pravilno podeden ako je udoban, a ujedno i fiksiran i ako
osetite blagi pritisak kada otvorite usta. Zatvara¢ (G.1) ne sme da naleze na bradu ili
viliénu kost.

e Ako je kai§ za bradu (G.3) previse labav, morate da ga pritegnete pomoéu namotaja
(G.2) na zatvaraéu (G.1).

e Ako je kai3 za bradu (G.3) previse uzan, morate takode pomocu namotaja (G.2) na
zatvaraéu (G.1) da ga olabavite.
A Obratite paznju na to da morate da zatvorite zatvaraé pre svake
voznije!!! (sl. F)

Imaijte u vidu da vas kaciga moze zastititi samo ako vam veli¢ina
A odgovara. Isprobaite razlicite veli¢ine i odaberite onu koja ¢ini da
vam kaciga udobno i évrsto stoji na glavi.

68



Kaciga za bicikl/ Zadnje LED svetlo SP-154

5. Vizir

® Da biste skinuli vizir, oprezno izvucite pinove vizira iz njihovih pri¢vrsnih rupa na
okviru kacige (sl. H).

® Rupe od priloga vizira se mogu zatvoriti sa obezbedenim iglama.

Paznja: Pri¢vrsne rupe na kacigi mogu da se prosire ukoliko ih
koristite prekomerno. U tom sluéaju ne smete vise da koristite vizir.

6. Ciséenje i nega

* Sve hemikalije, boje i nalepnice mogu ozbiljno umanijiti zadtitu kacige.
» Cistite kacigu samo mlakom vodom, blagim sapunom i mekom krpom.
* Nakon svake upotrebe ostavite kacigu da se osusi na vazduhu.

¢ Unutradnje uloske je uklonjivo. Unutradnju oblogu oéistite mlakom vodom i blagim
sapunom, a potom ostavite da se osusi na vazduhu.

7. Odlaganje na otpad

e Kacigu odlazite u skladu sa lokalnim propisima. O moguénostima odlagania,
kontaktirajte vase komunalno preduzeée za odlaganie otpada.

ZADNUJE LED SVETLO SP-154

Bezbednosne napomene

e Zadnije LED svetlo ne menja svetlosnotehnicki uredaj na biciklima koje propisuje
nemacka Odredba o registraciji za drumski saobraéaj (€lan 67).

® Zadnije LED svetlo sluzi za bolju vidljivost ukoliko se pravilno koristi. Zadnje LED svetlo
se ne sme koristiti tokom kise jer njegova funkcionalnost nije zagarantovana u
vlaznim uslovima.

* Koristite zadnje LED svetlo samo u kombinaciji sa ovom kacigom za bicikl i postavite
ga uvek u predvideni drzag.

e Zadnje LED svetlo je osmislieno samo za privatnu upotrebu.

e Obratite paznju na to da zadnje LED svetlo moze u sluéaju koriséenja kragni, nosenja
ranca ili usled pokreta glavom da bude sakriveno, odnosno da se ne vidi.

¢ Zadnije LED svetlo moze, u slu¢aju da visi na jakni, rancu ili drugim predmetima, u
odredenim okolnostima neprimetno da se otkadi.

® Imaijte u vidu da baterija zadnjeg LED svetla moze da ispadne ili da se isprazni.
Proveravaite stoga redovno funkcionalnost svetla.

® Baterije ne smeju da budu izloZzene izvorima prekomerne toplote, kao 3to su sunce,
vatra ili sliéno. U sluéaju nepravilne zamene baterija postoji opasnost od eksplozije.
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Zamenite bateriju samo baterijom istog tipa ili baterijom drugog tipa, ali istog kvaliteta.

e Roditelji bi trebalo da vode ra¢una o tome da njihovo dete redovno proverava
funkcionalnost zadnjeg LED svetla..

¢ Upozorenje! Zadnje LED-svetlo nije namenjeno za decu mladu od 14
godina. Postoji opasnost od visoke temperature i demontaze.

® Zadnje LED svetlo nije igragka. Deca smeju da ga koriste samo uz nadzor odraslih.

® Svetlosni izvor ove lampe nije zamenljiv. Kada izvor svetlosti dostigne kraj Zivotnog
veka, cela lampa mora biti zamenjena.

® Samo odrasle osobe smeju da menjaju baterije.
® Ako je baterija iscurela, ne dozvolite da dode u dodir sa kozom. Posledice su iritacij koze.
® Iscurele baterije morate odmah da odloZite na otpad.

* Nemoijte kratko spajati ili rastavljati baterije. Nemojte preduzimati nikakve modifikacije na
bateriji. Nemojte lomiti ili deformisati bateriju i nemojte busiti bateriju.

¢ Ukoliko je baterija osteéena, ne koristite dalje bateriju.
* Cuvaite baterije u originalnom pakovaniu.

¢ Nikada ne pokusavaijte da dopunjavate baterije koje nisu dopunijive! Postoji opasnost
od eksplozije!

® Zamenite bateriju samo sa istom ili ekvivalentnom baterijom.
* Drzite nove i koriséene baterije dalje od dece.

® Deca mogu uz igranje da stavljaju u usta male delove ili &elije i da ih onda progutaju.
Ne dozvoljavajte deci da se igra sa malim delovima.

® Odmah potrazite lekara, ukoliko znate ili pretpostavljate, da je jedna baterija progutana
ili je na drugi nadin unesena u felo.

* Ukljucite zadnje LED-svetlo po potrebi. Otklonite bateriju iz kacige ukoliko nije koris¢ena
veé duze vreme. Cuvaite bateriju na hladnom i suvom mestu.

¢ Ne kontaktirajte litijumske baterije sa o3te¢enim kucistem sa vodom.

¢ Gutanje dugmiékih éelija ili baterija moze da izazove opekotine, perforaciju mekih tkiva i,
u tedkim slu¢ajevima, smrt.

® Ne gledajte u aktivni izvor svetlosti.

* Nove i korid¢ene baterije se ne smeju mesati.

Napomene za korisnike
1. Pre prve upotrebe

Pre prve upotrebe skinite sigurnosnu traku na poledini zadnjeg LED svetla (sl. 1).
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Kaciga za bicikl/ Zadnje LED svetlo SP-154

2, Skidanje i postavljanje zadnjeg svetla

® |za zadnjeg svetla sa unutradnje strane kacige je rupa. Koristite poledinu olovke ili sliéno
i umetnite je u rupu. Da biste oslobodili zadnje svetlo iz drzaéa, sada morate primeniti
odredenu silu i pritisnuti iglu na zadnije svetlo, koje se nalazi na drugoj strani.

e Da biste skinuli zadnje LED svetlo, izvucite zadnje svetlo iz drzaéa (sl. J).

* Da biste postavili zadnje LED svetlo, ponovo ga umetnite u predvideni drzaé.

3. Funkcije

Zadnje LED svetlo ima tri razlicite funkcije koje mozete da koristite po Zelji (sl. K).
e 1x pritisak : neprekidno svetlo

e 2x pritisak: frepéuée svetlo

® 3x pritisak: impulsno svetlo

e 4x pritisak: svetlo iskljuéeno

4. Zamena baterija
Zadnije LED svetlo je veé prilikom kupovine opremljeno baterijom tipa CR 1620 (3V).

® Da biste zamenili ovu bateriju, odvijte pomoéu krstastog odvijaca vijke na zadnjoj
strani svetla.

e Podignite zatim poklopac i ploéicu, zamenite bateriju i vratite plogicu i poklopac.
Vodite raéuna o ispravnom polaritetu baterije (sl. L). Polovi + okrenuti su prema gore kada
ubacujete baterije.

e Priévrstite poklopac ponovo pomodéu vijaka (sl. L).
¢ Tip baterije: =3 1x CR1620, 3V 0,2W

-~ BEDCE

1212025

o, C€ »
% &

A ma®

Adresa proizvodaéa baterije:

Qishuo Energy Technology (Dongguan) Co., Ltd
Room 101, No.7, 3rd Street,

Shujiuv Old Park, Changping Town, Dongguan City,
Guangdong Province

Uvodniéar:

Speq GmbH

Tannbachstr. 10, 73635 Steinenberg, Nemacka
service@speq.de / www.speq.de
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5. Ciséenije i nega

Kuéiste zadnjeg LED svetla moze da se oéisti vlaznom krpom.

6. Odlaganje na otpad

Ne odlazite prazne baterije u kuéni otpad, veé u kontejner predviden za taj tip otpada.

E Stari uredaji se ne smeju odlagati sa kuénim otpadom!

Ukoliko vide nije moguée da se proizvod koristi, svaki potro3aé je po zakonu duzan

mmm da odvoji stare uredaje od kuénog otpada, npr. na sabirnom mestu u svojoj zajedni-
ci/delu grada. Ovim se osigurava da se stari uredaiji pravilno recikliraju i izbegavaju
negativni uticaji na Zivotu sredinu. Zbog toga su elekiriéni uredaji oznageni ovde
prikazanim simbolom.

Kao potroda¢ zakonom ste duzni, sve baterije i akumulatore, svejedno dali sadrze
zagadivace* ili ne, odlozZiti na sabirnom mestu u svojoj zajednici/delu grada, tako
da se mogu odlagati na ekoloski prihvatljiv nagin. Baterije i akumulatori koji nisu
trajno ugradeni u uredaju moraju se ukloniti pre odlaganja i odvojeno odloziti.

E Baterije i akumulatori se ne smeju odlagati sa kuénim otpadom!

Baterije i akumulatore predajte samo kada su ispraznijenil

*oznaceni sa: Cd=Kadmium, Hg=2ivo, Pb=Olovo

Tehnicki podaci

Zadnje LED svetlo

Model: SP-154

Baterija: 1x CR1620, 3V ===

Klasa zastite: lll

Grupa rizika: Slobodna grupa (Svetiljka ne pretstavlja fotobiolodku opasnost)

. ~ . .
Objasnjenja
Izjava o usagladenosti (vidi poglavlje ,Izjava o uskladenosti”): Proizvodi
c E oznadeni ovim simbolom u skladu su sa svim vazeéim zakonodavstvom

Zajednice Evropskog ekonomskog prostora.

@ Klasa zastite lll. LED lampica se napaja niskim naponom preko baterije.

g Datum isteka (baterija i kaciga)

‘ lem teZina
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&I Datum proizvodnie (baterija i kaciga)

Ovjerena sigurnosna plomba (oznaka GS) potvrduje da proizvod
ispunjava zahtjeve njemackog Zakona o sigurnosti proizvoda (ProdSG).

Oznaka GS oznagava da nameravana upotreba i predvidljive zloupotre-

be obelezenih proizvoda neée ugroziti sigurnost i zdravlje korisnika.

|| Procitajte uputstvo za upotrebu A Oprez; Paznja

- DC Napon

IPA4  Zastita od stranih fela > 1 mm / Zastita od prskanja vode
A OPASNOST! Sadrzi ¢elije za dugme/kovanice koje se mogu progutatil
= Opasnost od gusenjal DRZATI VAN DOHVATA DECE

Izjava o usaglasenosti
Izjava o usaglasenosti sa EU moze se zatrazZiti sa sledeée adrese:

SPEQ GmbH
Tannbachstraffe 10
73635 Steinenberg
NEMACKA

Institut testiranje

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Minchen

NEMACKA

Identifikacioni broj: 0123

PSA 2016/425

Izjavu o usagladenosti u celosti moZete pronadi na
www.speq.de/konformitaetserklaerung.

73



Garancija od SPEQ GmbH
Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova,
Republika Srbija

Tel. 0800-300-199,
E-mail: kontakt@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisni¢ki servis: 0800-300-199

- posaljete e-mail na: kontakt@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saduvate fiskalni ra¢un i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanje servisiranja i dostupnost
rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za tim
bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrodace mozete proveriti dostupnost rezervnih delova
i opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.

Davalac garancije- uvoznik:
Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova,

Republika Srbija

Tel. 0800-300-199,

E-mail: kontaki@lidl.rs

Datum predaije robe potrodadu: datum sa fiskalnog racuna.

Ova garancija ni na koji naéin ne utice, niti iskljuéuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazedéim Zakonom o zastiti potrodaca po osnovu zakonske odgovornosti prodavea za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zastiti
potro$ada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utiée, niti iskljucuje prava koja kupac ima u skladu

sa vazedim Zakonom o zadtiti potrosaéa po osnovu zakonske odgovornosti prodavea

za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.
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Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata, a pod

uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobicajene upotrebe ili
zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom, u sluaju da
opravka nije moguda, ili- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prijema istog od

strane kupca, a 3to se dokazuie fiskalnim radunom.

Garancija vazi na feritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD,

odnosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija

KD, uz dostavu fiskalnog racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom namenom i Uputst-

vom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ¢e izvriiti otklanjanje kvarova

i nedostataka na proizvodu u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poéev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnowu fiskalnog odsecka.
U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke
kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni radun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim delovanjem

spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteé¢enja na uredaju posledica delovanija spoljnih uticaja, kao
$to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura (pucanje cevi usled smrzavanig,
odteéenja gumenih delova, rdanije, itd.)

. Ukoliko proizvod nije kori$éen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.

. Ukoliko je proizvod pokuialo da popravi trece neovladéeno lice.

. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa namenom.

. Ukoliko je ¢iséenije i odrzavanije uredaja uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.

O NO O M

75



Cascd de bicicletd/ Luming de control cu LED SP-154

Casca de bicicletd SP-154 77
Instructiuni de sigurantd 77
Instructiuni de folosire 78
1. Pozitia corectd a cdstii 78
2. Reglarea sistemului pentru o singurd ménd de ajustare a marimii 78
3. Ajustarea divizorului curelei 78
4. Ajustarea curelei sub barbie 78
5. Vizierd 79
6. Curdtarea si intretinerea 79
7. Depunerea la deseuri 79
Lumind de control cu LED SP-154 79
Instructiuni de siguranta 79
Instructiuni de folosire 80
1. Tnainte de prima utilizare 80
2. Desprinderea si prinderea luminii de control 81
3. Functii 81
4. Schimbarea bateriilor 81
5. Curdtarea si intretinerea 81
6. Depunerea la deseuri 82
Date tehnice 82
Explicatii 82
Declaratie de conformitate 83
Garantie 84

76



Cascd de bicicletd/ Luming de control cu LED SP-154

CASCA DE BICICLETA SP-154

Stimata clienta, stimate client!

Ne bucurdm ca ati ales unul dintre produsele noastre, produse strict si certificate conform
standardelor actuale de sigurantd.

Tnainte de prima utilizare, familiarizati-va cu produsul. In acest scop, cititi cu atentie
instructiunile de utilizare si masurile specifice de precautie. Utilizati produsul doar in modul
descris si doar pentru domeniile mentionate. Pastrati cu grija aceste instructiuni. In momentul
predarii produsului cétre terti, inmdnati si toate documentele necesare.

Instructiuni de siguranta

Avertisment! Aceastd cascd nu trebuie folositd de cdtre copii la catardri sau la alte
activitdti, atunci cand existd riscul de a rdméane strangulati/agétati, daca copilul ramane
prins cu casca

Casca dumneavoastrd a fost dezvoltatd special pentru protectia in timpul mersului cu
bicicleta , al folosirii skateboard-ului , si a rolelor &) sau trotineta Q. Este

interzis& folosirea castii pentru alte tipuri de sport sau pentru mersul cu motocicleta @,
Aceastd cascd nu este potrivitd pentru cursele de downbhill.

Atentiel Casca v& protejeazd doar dacd vi se potriveste corect. La cumpdrare, probati in
mod obligatoriu diferite marimi.

Atentie! In ciuda reglérii corespunzatoare, casca nu poate proteja intotdeauna impotriva
tuturor accidentdrilor.

Casca trebuie controlatd la intervale regulate pentru a constata dacd nu prezintd
defecte vizibile.

Dupé fiecare impact dur, lovire sau zgérieturd addncd, trebuie inlocuita casca, deoarece
isi pierde efectul de protectie.

De asemeneaq, casca trebuie inlocuitd in cazul in care nu se mai potriveste corect sau in
cel mult 5 ani de la data productiei, chiar dacd nu sunt evidente deteriordri vizibile.

Modificarea sau demontarea pieselor originale ale c&stii poate reduce in mod
semnificativ efectul de protectie. Este interzisd modificarea castii pentru montarea unor
piese suplimentare intr-un mod care nu a fost recomandat de cétre producdtor.

Temperaturile ridicate incepénd de la 50° C pot deteriora grav casca. Suprafete inegale
si bule de aer pe cascd sunt semne de deteriorare. Nu depozitati casca in spatele unor

suprafete din sticld, de ex. in masing sau in apropierea unor surse de caldurd.

Casca are detalii reflectorizante pentru o vizibilitate sporitd in traficul rutier.
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Cascd de biciclets/ Luming de control cu LED SP-154

Instructiuni de folosire

1. Pozitia corecta a cdstii

e Casca trebuie sa stea Tntotdeauna orizontal pe capul dumneavoastra (imag. A).
e Casca pozitionatd prea in fatd va poate afecta vizibilitatea.

e Casca pozitionatd prea in spate nu protejeazd suficient fruntea (imag. B).

2. Reglarea sistemului pentru o singura mana de ajustare a
marimii

Dimensiunea poate fi ajustatd continuu prin intermediul unui buton rotativ care este plasat in

spatele capului (imag. C):

® mai mic = rotire la dreapta ® mai mare = rotire la stdnga

3. Ajustarea divizorului curelei
e Deschideti divizorul curelei (imag. D).

e Divizorul curelei trebuie pozitionat astfel, incét centura sa fie tensionatd, dar confortabild.
Divizorul curelei trebuie sa stea sub ureche, centura nu are voie s& acopere urechile.

e inchideti divizorul curelei (imag. E).

Un divizor al curelei deschis poate conduce in cazul unui accident la
alunecarea castii si astfel se pierde efectul de protectie!!!

4. Ajustarea curelei sub barbie

e Cureaua pentru béarbie (imag. G.3) este ajustatd in mod corespunzdtor atunci céind sta
confortabil dar si fix si cand la deschiderea gurii simfiti o presiune usoard. Este interzis ca
dispozitivul de Tnchidere sa fie pozitionat pe barbie. Sistemul de inchidere nu trebuie s
fie pozitionat pe barbie sau pe mandibula.

® Dacd cureaua pentru barbie este prea lejerd, trebuie tensionatd cu ajutorul filetului de
la dispozitivul de inchidere (imag. G.1).

* Dacd cureaua sub barbie este prea strdnsd, ea trebuie relaxatd de asemenea cu ajutorul
filetului de la dispozitivul de inchidere.
A Dispozitivul de inchidere trebuie sd fie inchis inaintea fiecarei
deplasari cu bicicleta!!! (imag. F)

Casca vd protejeaza doar daca vi se potriveste corect. Va rugdm sa
A probati mai multe marimi si sa alegeti mdrimea astfel, incat casca sa
stea confortabil si fix pe cap.
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Cascda de bicicletd/ Lumind de control cu LED SP-154

5. Viziera

® Pentru a demonta viziera, scoateti cu grija stifturile vizierei din orificiile de fixare prevazute
in cascd (imag. H).

e Gaurile de fixare ale vizorului pot fi inchise cu stifturile furnizate.

excesive. In acest caz, utilizarea in continuare a vizierei este
interzisa.

Atentie: Orrificiile de fixare din casca se pot largi datorita utilizarii
A
6. Curdtarea si intretinerea
e Toate produsele chimice, vopselele sau autocolantele pot afecta serios efectul protector
al castii.
e Curdtati casca numai cu apd cdaldutd, sdpun usor si o carpd moale.
® Dupa fiecare utilizare, 1asati casca s@ se usuce la aer.

¢ Tampoanele inferioare sunt detasabile. Captuseala interioard trebuie curdtatd cu apa
calduta si sGpun usor si apoi trebuie |asatd sa se usuce la aer.

7. Depunerea la deseuri

® Depunerea la deseuri a c3stii se realizeazd prin intermediul unei intreprinderi de
salubrizare sau al unei instalatii comunale de salubrizare.

LUMINA DE CONTROL CU LED SP-154

Instructiuni de siguranta

® Lumina de control cu LED nu inlocuieste dispozitivele tehnice de iluminat ale bicicletelor
impuse de standardul german StVZO (§67).

® |n cazul utilizarii regulamentare, lumina de control cu LED asigurd o vizibilitate mai bund.
Utilizarea luminii de control cu LED este interzis& in timpul ploii, decarece capacitatea de
functionare nu poate fi asiguratd intr-un mediu ud.

® V3 rugam s utilizati lumina de control cu LED doar impreund cu aceastd casca de
bicicletd si s& o montati infotdeauna in suportul special prevézut.

¢ Lumina de control cu LED este conceputd doar pentru utilizarea in domeniul privat.

® V& rugdm s& va asigurati c& in timpul utilizarii, lumina de control cu LED nu este
acoperitd de guler, rucsac sau prin miscdrile capului, respectiv este vizibild.

® Lumina de control cu LED se poate desprinde neobservatd prin agdtarea de jachete,
rucsacuri sau alte obiecte.

® Va rugdm sa luati in seamd faptul c& bateria luminii de control cu LED se poate defecta,
respectiv se poate goli. Din acest motiv, verificati regulat functionarea luminii.
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e Este inferzisa expunerea bateriilor la caldura excesiva cum ar fi razele directe ale
soarelui, foc efc.. La schimbarea necorespunzéatoare a bateriilor existd pericolul de
explozie. Schimbati bateria doar cu acelasi tip de baterie sau cu unul echivalent.

e Parintii frebuie sa se asigure c& si copilul verifica la intervale regulate capacitatea de
functionare a luminii de control cu LED.

e Atentie! Lumina din spate cu LED nu este potrivita pentru copiii sub 14 ani.
Exista un risc de temperaturd ridicata si de demontare.

® Lumina de control cu LED nu este o jucdrie si se va utiliza de cdtre copii doar sub
supravegherea adultilor.

¢ Sursa de luming a acestei lampi nu poate fi inlocuitd. Cénd sursa de luming a atins
durata prevazutd de viatd, lampa trebuie complet inlocuitd.

e Schimbarea bateriilor este permisa doar adultilor.
® Dacd s-a scurs cumva bateria, evitati contactul cu pielea. Acesta provoacd iritatii ale pielii.
* Bateriile scurse trebuie depuse imediat la deseuri.

® Nu scurfcircuitati si nu dezasamblati bateriile. Nu efectuati nicio modificare la baterie. Nu
striviti sau nu deformati bateria si nu o perforati.

® Nu continuati s& utilizati bateria dacd este deterioratd.

® P&strati bateriile in ambalajul lor original.

® Nu incercati niciodatd sd reincdrcati bateriile nereincarcabile! Existd riscul de explozie!
* Tnlocuiti bateria numai cu o baterie de acelasi tip sau de tip echivalent.

¢ Nu lasati bateriile noi si cele folosite la indemana copiilor.

® In timp ce se joacd, copiii pot baga in gurd piese mici, cum ar fi bateria pastild, si se
pot sufoca cu ele. Nu permiteti copiilor s& se joace cu piesele mici.

* Solicitati f&rd intdrziere asistentd medicald dacd stiti sau suspectati cd o baterie a fost
inghititd sau a pdtruns in organism in alt mod.

e Opriti lumina LED din spate dupd utilizare. Scoateti bateria din cascd dacd aceasta nu va
fi utilizata pentru o perioadd lungd de timp. Depozitati bateria intr-un loc racoros si uscat.

® Nu aduceti bateriile cu litiv cu carcasd deterioratd in contact cu apa.

® Ingestia de celule buton sau de baterii poate provoca arsuri, perforarea tesuturilor moi si,
n cazuri grave, moartea.

® Nu va holbati la sursa de luming activa.

e Bateriile noi si cele uzate nu trebuie amestecate.

Instructiuni de folosire
1. inainte de prima utilizare

Desprindeti lumina de control de pe cascd (imag. J). Inainte de prima utilizare, indepértati
banda de sigurantd de pe partea posterioard a luminii de control cu LED (imag. |).
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2, Desprinderea si prinderea luminii de control

e Existd o gaurd in spatele luminii din spate, pe partea interioard a c&stii. Folositi partea din
spate a unui ac sau ceva similar si introduceti- in gaurd. Pentru a elibera lumina din spate
din suport, trebuie sa exercitati putind fortd si s& apasati stiftul impotriva luminii din spate,
care se afla pe partea cealalta.

® Pentru a demonta lampa din spate, trageti-o din suport (imag. J).

® Pentru a introduce lampa spate cu leduri, asezati-o la loc in suportul prevézut.

3. Functii

Lumina de control cu LED dispune de trei functii diferite care se pot utiliza la alegere (imag. K).
® 1 apdsare: lumind constantd,

® 2 apdsari: luming de semnalizare,

3 apdsari: luming de miscare,

® 4 apd&sdri: lumind opritd

4, Schimbarea bateriilor

Lumina de control cu LED este dotatd incd de la cumpérare cu o baterie de tip

CR 1620 (3V).

® Pentru a nlocui aceastd baterie, desfaceti cu o surubelnitd mica in cruce suruburile
de pe partea din spate a [ampii.

® Apoi, ridicati capacul si platina, inlocuiti bateria si asezati la loc platina si capacul.
Luati Tn considerare polaritatea corectd a bateriei (imag. L). Polul + este orientat in sus la
montarea bateriilor.

e Fixati capacul la loc cu ajutorul celor patru suruburi (imag. L).
* Baterie fip: =7 1x CR1620, 3V 0,2W

-l

12/2025

Adresa producatorului de baterii:

Qishuo Energy Technology (Dongguan) Co., Ltd
Room 101, No.7, 3rd Street,

Shujiu Old Park, Changping Town, Dongguan City,
Guangdong Province

Importator:

Speq GmbH

Tannbachstr. 10, 73635 Steinenberg, Germania
service@speq.de / www.speq.de
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5. Curatareas si intretinerea

Carcasa luminii de control cu LED se poate curdta cu o lavetd umeda.

6. Depunerea la deseuri

V& rugdm sd nu aruncati bateriile goale la gunoiul menaier, ci in recipientele de colectare
special prevazute.

Nu este permisd eliminarea aparatelor vechi impreund cu deseurile
menajere!

mmmm  In cazul in care produsul nu mai poate fi utilizat, fiecare consumator este obligat prin
lege s elimine aparatele vechi separat de deseurile menajere, de exemplu, la un
punct de colectare din localitatea/cartierul sdu. Astfel, se asigurd c& aparatele vechi
sunt reciclate in mod corespunzdtor si cd se evitd impactul negativ asupra mediului.
Acesta este motivul pentru care aparatele electrice sunt marcate cu simbolul prezentat
in cele ce urmeazad.

Nu este permisa eliminarea bateriilor si a acumulatorilor impreuna
cu deseurile menajere!

In calitate de consumator, sunteti obligat prin lege s& predati toate bateriile si
acumulatorii, indiferent dacd acestea contin sau nu substante nocive*, la un punct
de colectare din localitatea/cartierul dumneavoastrd sau la un comerciant cu
amanuntul, astfel incét acestea sa poatd fi eliminate intr-un mod ecologic. Bateriile
si acumulatorii care nu sunt fixati permanent in aparat trebuie demontati si eliminati
separat inainte de eliminarea aparatului.

V& rugdm sa returnati bateriile si acumulatorii numai in stare descércatd!

*etichetat cu: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb

Date tehnice

Luming de control cu LED

Model: SP-154

Baterie: 1x CR1620, 3V ===

Clasa de protectie: Il

Grupa de risc: Grupa liberd (corpul de iluminat nu prezintd un pericol fotobiologic)

Explicatii
J
Declaratie de conformitate (a se vedea capitolul ,Declaratie de conformitate”):
c € Produsele marcate cu acest simbol respectd toate reglementdrile comunitare

aplicabile din Spatiul Economic European.
@ Clasa de protectie lll. Lumina LED este furnizatd cu joasd tensiune printr-o baterie.
g Data de expirare (baterie si cascd)
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. Greutate cascd

&‘ Data fabricatiei (baterie si cascd)

Sigiliul de siguranta certificat (marca GS) certificd faptul ¢& un produs
indeplineste cerintele Legii germane privind siguranta produselor (ProdSG).

Marcajul GS indica faptul ca utilizarea prevazutd si utilizarea necorespun-

z&toare a produsului marcat nu vor pune in pericol siguranta si sdndtatea

utilizatorului.
[ _ -| Cititi instructiunile de utilizare A Atentie
[ Tensiune continua

IP44 Protectie impotriva corpurilor stréine > 1mm / protectie impotriva stropilor de apa

A @ ATENTIE! Contine baterii tip buton care pot fi inghitite! Pericol de

= asfixiere! A SE PASTRA LA DISTANTA DE COPII

Declaratie de conformitate
Declaratia de conformitate a UE poate fi solicitatd de la urmé&toarea adresa:

SPEQ GmbH
Tannbachstrafle 10
73635 Steinenberg
GERMANIA

Institutul de testare

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Miinchen

GERMANIA

Numadrul de identificare: 0123
PSA 2016/425

Puteti consulta declaratia completd de conformitate la adresa
www.speq.de/konformitaetserklaerung.
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Garantie si service

Stimati clienti, .

Pentru acest dispozitiv veti primi o garantie de 3 ani de la data achizitiei. In cazul defectiuni-
lor la acest produs, aveti drepturi legale Tmpotriva vanzatorului produsului. Aceste drepturi
legale nu sunt limitate de garantia noastrd prezentatd mai jos.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpérérii. Pastrati cu grija bonul fiscal. Acesta
este necesar pentru a dovedi cumpdrarea. Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii
acestui produs apare un defect de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, Tnlocuit
de catre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful de cumparare, la alegerea noastrd.
Garantia presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si dova-
da cumpardrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care sd se specifice in
ce constd defectiunea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat sau unul
nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apdrute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legald de conformitate si cel al garantiei comerciale
si curge, dupd caz, din momentul la care a fost adusa la cunostinta véinzatorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la véinzétor/unitatea service
pénd la aducerea produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al notific&rii in scris in
vederea ridicdrii produsului sau preddrii efective a produsului catre consumator.

Produsele de folosintd indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in cadrul termenului de
garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge de la data preschimbdrii
produsului.

Eventualele deteriordri si deficienfe prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat
dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea perioadei de garantie
se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Pentru utilizarea corespunzdtoare a produsului trebuiem respectate cu strictete toate indicatii-
le prezentate in instructiunile de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utiliz&rile

si actiunile nerecomandate sau care fac obiectul unor avertizari in cadrul instructiunilor de
utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comerciale. In cazul manevrérii
abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor care nu au fost realizate
de catre filiala noastra autorizatd de service, garantia si pierde valabilitatea.

Procedura in cazul unei cereri de garantie

Pentru a asigura o procesare rapidd a solicitdrii dvs., va rugém s& urmati urmdtoarele
instructiuni:
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Cascd de bicicletd/ Luming de control cu LED SP-154

- Va rugdm sd aveti la indemdand chitanta si numarul produsului (IAN 500546_2510) ca
dovadd a achizitiei.

- Numérul produsului poate fi gasit pe placuta de tip de pe produs, o gravurd pe produs,
prima pagind din instructiuni (stdnga jos) sau autocolantul de pe spatele sau partea
inferioard a produsului.

- In cazul in care apar erori functionale sau alte defecte, va rugém s& contactati mai intdi cel
mai apropiat service prin telefon sau e-mail.

- Tn cazul in care se constatd c& un produs este defect, il puteti trimite gratuit la adresa fur-
nizatd, anexdnd dovada achizitiei (chitanta) informatii privind defectiunea si cand a avut
loc.

Pe www.lidlservice.com puteti descdrca acest manual si multe alte manuale, videoclipuri
despre produs si software-ul de instalare. Acest cod QR vé& duce direct la pagina de service
Lidl (www.lidl-service.com) si deschide instructiunile de utilizare introducénd numérul

produsului (IAN) 500546_2510.

OO0
%

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Adresa service:

SPEQ GmbH

Tannbachstr. 10

73635 Steinenberg

GERMANIA

Email: service@speq.de

Service-Hotline: 00800 30 777 999

(gratuit)

V& rugdm sd ne contacti inainte de transmitere

orele 8:00 - 17:00

CASCA DE BICICLETA

Model:  SP-154
IAN: 500546_2510
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KACKA 3A KONNOE3OEHE/ 3agHa LED ceetnuHa SP-154

KACKA 3A KONOE3AEHE

CKkbnu KnueHTun!

PapgBame ce, Ye pelumxTe Aa 3aKynute eyH OT HallMTe BUCOKOKaYeCTBEHW NPOAYKTH,
NPOM3BEAEHUN U CEPTUDULIMPAHN CTPUKTHO CbITAcHO akTyasnHo BanugHUTE HOPMU Ha
©e3onacHocCT.

3anosHanTe ce ¢ npoaykTa npegu nbpeBarta yn0Tpe6a. 3a Ta3u uen npoyeTeTe BHAMATENHO
PBKOBOACTBOTO 3a yn0Tp96a N YKa3aHMEeTo 3a 6e3onacHocT. M3nonssante npoaykTa

caMo No HauvMHa, No KOWTO e onucaHo, 1 3a NocodeHuTe obnacTu Ha npunoXxeHue.
CobxpaHsiBanTe ,qo6pe ToBa pbkoBoACTBO. CbLUO Taka NpegocTaBeTe BCUYKM OOKYMEHTU
npu npenaBaHETo Ha NpoAyKTa Ha TpeTu nuua.

UHcTpyKuMM no TexHMka Ha 6e3onacHocT

+ TMpepynpexpeHue! To3n lWnem He 6uBa Aa ce U3Non3ea OT Aelia Npu KaTepeHe unm
OpYrn akTUBHOCTU, ako CbLUECTBYBaA pUCK OT yayllaBaHe/obecBaHe, ako AeTeTo ce
3aKayu 3a wnema.

» KackaTta e pa3paboTeHa cneumanHo 3a 3alimTa npu kapaHe Ha Koreno , ckentbopa ,
ponepun N TPUKOIIKN . He e pa3pelleHo Kackata Aa ce u3nonsea npu gpyrm
BMOOBE CNoOpPT UK NpU KapaHe Ha MOTOUUKNEeT . Ta3n kacka He e nogxogdila 3a
KapaHe B cTun cnyckaHe (Downhill).

*  Mons o6bpHeTe BHMMaHME Ha TOBA, Y€ Kackata MoXe [a npegnasea, camo ako
UCTUHCKM nacBa. HenpemeHHoO npobBanTe npu NoKynka pasnuyHn pasMmepu.

*  Monsa ga o6bpHeTe BHYMaHNe Ha 06CTOATENCTBOTO, Ye KackaTta He BUHarn Mmoxe aa Bu
3aLUNTUN OT BCAKaAKBMN HapaHABaHNA BbMPeKU NnpaBuUnHOTO I Ha3Ha4YeHme.

» Kackara TpsibBa ga ce npoBepsiBa pe4OBHO 3a BUAMMM OeeKTH.

» Kackara TpsibBa a ce cMeHuV crnef BCekv TBbpA yaap, yapsiHe unv gbnéoka
[OpacKoTVHa, Tbil KaTo T MOXe Aa 3ary6y CBOeTO 3allMTHO AeicTBMe BereACcTBME Ha TOBa.

» Kackara TpsbBa ga 6bae nogMeHeHa 1 Toraea, Korato He mpurnsira noBeye npaBuTHO
Unn Har-kbCHO 5 rogMHK cnep aaTaTta Ha NPOM3BOACTBO U B Criy4YauTe, KoraTo He ca
drKcupaHn noBpexaaHvs.

M npOMﬂHa Unun ceandaHe Ha OpurMHanHu 4actu OT KackaTta MoXe paaukalHO Aa HakKbpHU
3amTHOTO 1 aencreme. Kackata He TpsibBa Aa ce NpomeHsi, 3a Aa He ce criarat
AonbIIHEHUA NO Henpenopb4YaH OT Npou3BoaAnUTENA Ha4YuH.

*  Bucokute Temnepatypu, owe ot 50° C Harope, moraT CeprMO3HO Aa NoBpeasaT Kackara.
HepaBHWTEe NOBLPXHOCTM Ha kackaTa U o6pa3yBaHETO Ha MexypyeTa ca npusHaum 3a
TakuBa noBpeau. [la He ce cbxpaHsiBa 3a CTbkna Hanp. B konata unv 6nmso 4o
NU3TOYHULWM Ha TOMJIMHa.

» Kackarta nma cBeTNnooTpasnTeNHN enemMeHT 3a no-gobpa BMANMOCT MO BpeMe Ha
NbTHO ABWXKEHUEe.
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Yka3zaHusa 3a notpeburtens
1. MpaBunHoO NonoXxeHue Ha Kackarta

» Kackara TpsbBa ga ctom BogopaBHO BbpXy rnaeata Bu (dur. A).
» AKO Kackara nexmu MHOro Hanpeg, MoXe Aa Hamanu BuamMmocTtTa Bu.

» AKO KackaTa nexwu MHOro Hasag, To 4enoto Bu He e gocTaTbyHO 3aWwmnTeHo (ur. B).

2. HacTtpoka Ha cucTemara 3a perynupaHe Ha pa3mepa
C NoMoluTa Ha egHa pbka

Brpagerarta cuctema 3a perynvmpaHe Ha pasmepa Moxe [a ce HacTpou 6e3cteneHHo
NoCpeaAcTBOM perynupaLlo konye orsag Ha Tuna (cwur. C):

* [Mo-marnka = 3aBbpTeTE HAAACHO * MO-rofsiMa = 3aBbpTeTE HamsIBO

3. HacTpoMka Ha NneHTOBMUA pa3npepenuren
» OTBOpETE NEeHTOBUA pasnpegenuten (dur. D).

* [leHTOBMAT pasnpegenuren TpﬂﬁBa Aa e pa3nosioKeH, Taka 4e peMbKbT Aa CToOU
cTerHarto, HO y,EI,O6HO. JleHTOBUAT pasnpegenuten TpHGBa Oa nexu B AonHaTta 4act
Ha yXoTO, peMbLUnTe HE TpﬂﬁBa [0a nokpueart ywinTte.

 3aTBOpeTe NneHToBUAT pa3npegenuten (cdur. E).

Mpu npon3swecTBMEe OTBOPEHMUAT NEHTOB pa3npeaenuresn Moxe
Aa poBepe A0 U3xmy3BaHe Ha KackKara, a Nno To3u Ha4uMH T8 rybm
3alWMTHOTO cUu gencreue!!l!

4. HacTtponka Ha noabpagHua peMbkK

* MNopbpagHuAT pembk (dur. G.3) e HacTpoeH KakTo TpsAbBa, ako CTOM KakTo yao0HO
Taka v 34paBo M NpyU OTBapsiHe Ha ycTaTta cu yceluaTte fek HaTucK. 3akonyarkara He
TpabBa aa nexu Bbpxy 6pagndkarta. Katapamarta He TpsbBa aa nexu Ha 6paguykarta
WM Ha YeniocTHaTa KocT.

» Ako nogbpagHuAT peMbk e TBbpae xnabas, TpsbBa Aa ce cTerHe AOMbIHUTENHO C
nomoLuta Ha HasvBkaTta (dur. G.2) Bbpxy 3akonyankara.

* Ako noabpagHuAT peMbK € MHOro cTerHat, Tpsbea Aa ce pa3xnabu cbLyo ¢ noMmolTa
Ha HaBMBKaTa BbpXy 3akonyankarta (dwr. G.2).

Mons o6bpHeTe BHUMaHUe Ha TOBa, 4ye Tpabsa na sarBopurte
A 3axkonuyankarta npeav aa 3ano4yHete obukonka c Benocunepga!!!
(cbwmr. F)
Monsa o6bpHeTe BHMMaHUe Ha TOBa, Ye KackaTta Moxke aa
A npepnassa, camo ako Bu e HaucTuHa no mapka. Mons npo6sante
pasnuyHu pasmepu u usbepere To3m pasmep, NpM KOMTO KacKkarta
ctou ypo6Ho u 3pgpaBo Ha rmaBarta Bu.
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5. Busbop

« 3a fa oTCTpaHMTe BU3bOpa, BHUMATESHO M3BaJeTe LMGTOBETE Ha BU3bOpa OT
npeaBUAEHUTE 3a TAX OTBOPY 3a 3aKpernBaHe BbpXy YepynkaTta Ha kackaTa (dur. H).

° OTBOpVITe 3a 3aKpenBaHe Ha Ko3upkaTa MoraTt Aa ce 3aTBOpPAT C JOCTaBeHUTe LWMdToBe.

BHumanue: OTBOpUTE 3a 3aKpensBaHe B Kackarta morar ga ce
paswWMpAT OT NpeKkomMmepHa ynotpeba. B To3u cnyya BU3bOpBT
He TpabBa oa ce nsnons3sa.

6. MouncrTeaHe u NnogabpKaHe

» BcakakBy XxvMuyKanu, nakoBe M NeneHKn MoraTt CEPMO3HO Aa HAaKbPHAT 3aWUTHOTO
JencTeune Ha kackara.

* [MouncTBariTe KackaTta cu ¢ xnagka Boga, Mek canyH n MeKa Kbpna.
» Cnep Bcsika yn0Tp96a OCTaBsINTE KackaTta fa U3CbXHe HaBbH, Ha Bb3ayX.

° B'preLIJHVITe NMOAMNOXKM MoraTt ga ce ceandar. [louncreante BbTpellHaTta nognnarta c
XnagKa Boaa 1 MeK canyH v cnen ToBa oCTaBeTe Aa U3CbXHE HAaBbH, HA Bb3AyX.

7. EKONOru4yHo c1.06pa3|-|o OTCTpaHABaHe 3a oTnagbLum

° OTCTpaHﬂBaHeTO Ha KackaTta 3a otTnaabumn Tpﬂ6Ba Aa CTtaHe 4pe3 OTopu3npaHo
npeanpuaTune nnn 4pes obLwmHcka cny>K6a 3a OTCTpaHABaHe Ha oTnagbLUW.

3apHa LED ceetnuHa SP-154

UHCcTpyKuMM NO TeXxHMKa Ha 6e3onacHocT

« 3agHaTta LED cBeTnvHa He 3amecTBa NpeannucaHoTo OT HeMckus MNpaBuIHUK 3a
ponyckaHe Ha MIMC 3a aBwxeHne no nbtuwarta (§67) CBETIIMHHO TEXHUYECKO
YCTPOWCTBO Ha Benocuneau.

* [Mpn koMneTeHTHO n3nona3eaHe 3agHaTta LED ceeTtnvHa cnyxu 3a no-gobpa BManMOCT.
3apHarta LED cBetnuvHa He TpsibBa Aa ce 13nona3ea npu AbxX4, Thbi KaTo
yHKLUMOHaNHaTa rogHoCT He e rapaHTuMpaHa npv Bnara.

* Monsa nsnonseante 3agHata LED cBeTnuHa camo 3aegHo ¢ Ta3u Kacka 3a Benocuneq
1 NocTaBsiTe CBETNMHATA cCaMo Ha NpeAHa3HadeHus 3a LenTa Ogbpxay.

» 3agHata LED cBeTtnuHa e 3ammucneHa camo 4acTHO Nos3BaHe.

« Mo Bpeme Ha nonasaHe Monsi BHMMaBavTe 3agHaTta LED ceetnvHa aa He ce 3akpuBa
pecn. 4a He MOXe Aa ce BukAaa OT fKa, paHuLa Unn OT ABWXKEHUATA Ha TAMOTO .

« 3agHata LED cBetnuHa He3abensisaHo Moxe [ia ce pasxnabu eBeHTyanHo npu
3aKkayaHe 3a skeTa, paHULW Unv Apyrv NpeameTy.
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- Mons o6bpHeTe BHUMaHKe, Ye 6aTepusaTa Ha 3agHaTa LED cBeTnuHa Moxe aa oTnaaHe
pecn. Moxe [ia e usnpasHeHa. ETo 3allo nposepsBanTe pefoBHO hyHKLMOHaNHaTa
rOQHOCT Ha CBeTNMHara.

» BarepuunTe He TpsiOBa Aa ce u3naraT Ha NpPeKoMepHa TOMMMHA KaTo CrbHYeBa CBETNNHA,
OrbH MU Nogo6Hu. MNpu HEKOMMNETEHTHA CMsIHA Ha HGaTepus CbLLEeCTBYBa ONACHOCT
oT ekcnnosus. batepnaTta moxe ga ce 3aMeHN caMo CbC CbLUUSA UNN PABHOCTOEH TN
barepus.

» Pogutenute TpsibBa Aa BHUMaBaT AETETO MM CbLUO PegoBHO Aa NpoBepsiBa
dyHKUMOHanHaTa rogHocT Ha 3agHata LED csetnuHa.

* MpepynpexaeHune! 3agHata LED cBeTnuMHa He e noaxopsiia 3a geua noa 14
roauHu. Mma onacHocT OT BUCOKa TemrnepaTypa U oT AeMOHTaxa.

» 3agHata LED cBeTtnuHa He e nrpayka 1 Moxe ga ce nsnosnsea OT geua camo nog
HaZ30pa Ha Bb3pacTHU.

* I3TOYHMKBT Ha CBETNMHA Ha Ta3u namMna e He3ameHsieM. KoraTo M3TOYHMKBT Ha
CBeT/IMHa OOCTUIHEe Kpad Ha XNBOTa CU, Ce CMeHA udanarta namna.

» CmsiHaTa Ha 6aTepVIF|Ta MOXe [a Ce N3BbpLliBa CaMO OT Bb3PacCTHU.

* Ako 6aTepV|9|Ta nporeye, n3bsrsanTe BNNU3aHETO B KOHTAKT C KoXaTta. ToBa Boau A0
Opa3HEeHe Ha KoXaTa.

« Mpoteknu GaTepumn TpsbBa BeaHara eKonormyHo cbobpasHo Aa ce OTCTPaHAT 3a
oTnagbLw.

» He cBbp3BaTe GaTtepumTte Ha KbCO 1 He v pasrnobsasanTe. He moguduumpainte
Oatepusta. He maykante unu gecpopmunante 6atepusita u He 1 NpobuBanTe.

* He npogbmxasainTte Aa usnonseate 6atepusita, ako e NoBpeaeHa.
» CbxpaHsiBaiTe 6aTepumTe B OpuUrMmHanHaTa onakoBka.

» He ce onuTtBaiiTe Aa 3apexagarte oTHOBO GaTepuu, KOUTO He MoraT Aa ce 3apexaart!
Vima onacHocT oT ekcnno3us!

» 3ameHsiiTe 6aTepuaTa camo ¢ 6atepust OT CbLUMs Uy nogobeH Tun.
» [lpbxTe HOBUTE U n3non3eaHuTe GaTepuu ganedy ot geua.

* Mo BpeMe Ha urpa geuara moraT ga rmbTHaT ApebHu YacTu KaTto gocTaBeHaTa batepust
T™n “konye” n oa ce 3agylwiat. He no3sonsiBavite Ha Aeua ga urpaaTt ¢ ApebHu vyacTtu.

* [MotbpceTe He3abaBHO NeKkap, ako 3HaeTe unu npegnonarare, 4e e rMmbTHaTa GaTeleﬂ
nnn e nonagHana B TAN0TO NO APYr HAYUH.

« Cnep ynoTpe6a usknioyete 3agHata LED ceetnmHa. OTcTpaHeTe 6aTepunTe OT LWinemMa
npv No-ObNbr Nepuod Ha HemsnonssaHe. CbxpaHsiBalTe GaTepuaTa Ha XNagHO U CyXo
MSICTO.

* He BHacsanTe nutmesn 6aTepvw| C noBpedeH Kopnyc B KOHTAKT C BoAa.

* [MornbLaHeTo Ha 6aTepvw| NN KNEeTKN C Kon4yeta Moxe Aa Npu4nHu nsrapsaHua,
nepgopaunsa Ha MeKUTe TbKaHU U B TEXKU cny4yaum - CMbpT.

* He rmepanTe B aKTUBHUSA U3TOYHWUK HA CBETMNUHA.

* He Tpﬂ6Ba Aa ce cmecBaT HOBU 1 U3Non3BaHU 6aTepvw|.
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YkazaHua 3a noTtpeburens
1. Mpepu nbpBa ynorpeba

Caanete 3agHata cBeTnvmHa oOT kackarta (cur. J). Mpean nbpeaTta ynotpeba otcTpaHeTe
npegnasHarta fieHTa Bbpxy obpaTtHaTta cTpaHa Ha 3agHaTta LED ceetnuna (dour. ).

2. CBanfiHe v nocTaBAHe Ha 3agHaTa CBeTNMHa

- OT BbTpeLLIHaTa CTpaHa Ha KackaTta uMa OoTBOp 3af 3aaHaTa cBeTnuHa. Manonssaite
obpaTHaTa cTpaHa Ha Kapduua unu Hewwo nogo6Ho 1 s nocTaseTe B oTBopa. 3a Aa
oceoGoauTe 3afHaTa CBET/IMHA OT AbpKaya, cera Tpsibea Aa ynpaxHuTe Marko cuna u
[a HaTucHeTe LWMdTa KbM 3a4HaTa CBETNHA, KOATO e OT Apyrarta cTpaHa.

- 3a fa cBanuTe 3agHaTa CBETNMHA A u3abpnaiiTe oT Agpbxkarta (dur. J).

» 3a pga ce cnoxw, 3agHata ceetnmHa LED ce nbxa OTHOBO B npeasuaeHaTa 3a ToBa
OpbXKa.

3. DyHKUUM

3apHata LED cBeTnuHa uma Tpuy pasnmyHu yHKLMK, KOUTO MOXKETE Aa npunarate no
Bawe ycmotpeHnue (cur. K).

* 1X HaTUCKaHEe: NOCTOSIHHA CBETINHA,
* 2X HaTUCKaHe: Muralla CBeTNnHa,
* 3X HaTUCKaHe: paGOTHa CBeTIINHa,

* 4X HaTUCKaHe: U3KI. CBETNMHA

4. CmaHa Ha 6aTtepuaTa
Ouwe npu nokynkara 3agHata LED csetnuHa e cHabaeHa ¢ 6atepus ot Tuna CR 1620 (3V).

» 3a ga cmMeHuTe Tasu 68Tep|/|9|, oTBOpEeTe 6onToBeTe OT 3agHaTa CTpaHa Ha cBeT/inHaTa
C nomMoLyTa Ha KpbCTaTa OTBEPTKaA.

« Cnep ToBa cBareTe kanaka v nnatkaTta, cMeHeTe batepusita U Cnoxete OTHOBO
nnatkata u kanaka. [pu ToBa o6bpHeTE BHUMaHWe Ha NpaBuIHUS Nostoc Ha Batepusita
(cpur. L). Mpu noctaBsHe, NONOXUTENHUAT nontoc (+) Ha GaTepuaTa coun Harope.

» 3akpeneTe cera kanaka OTHOBO C NMoMoLLTa Ha YeTupute 6onTa (cur. L).
- Batepus Tvn: =7 1x CR1620, 3V 0,2W

-~ REDCE

1212025

Anpec Ha npousBoauTens Ha 6atepusTa
Qishuo Energy Technology (Dongguan) Co., Ltd
Room 101, No.7, 3rd Street,

Shujiu Old Park, Changping Town, Dongguan City,
Guangdong Province
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BHocuren:

Speq GmbH

Tannbachstr. 10, 73635 Steinenberg, Germaniya
service@speq.de / www.speq.de

5. MouncreaHe um nogabpXKaHe

KopnycwT Ha 3agHaTa LED cBeTnnHa moxe fa ce novncTBa C BriaxkHa Kbpna.

6. EKkonornyHo cbobpa3sHo oTcTpaHABaHe 3a oTnaabuM

Mons He OTCTpaHﬂBaVITe 3a oTnagbun n3npasHeHu 6aTepI/1I/I 3aefHo ¢ buToBUTE OTNAAbUM,
a B npeasnaeHuda 3a uenta C'b6I/IpaTeJ'IeH KOHTeI7IHep.

AKO MPOAYKTBT Beye He MOXe Aa ce M3Mon3ea, BCeku notpebuten e 3akoHOBO
Emmm 33JbMDKEeH Ja OTAens ctapute yCTPOMCTBa OT BUTOBUTE OTNaabLM, Hanpumep

Oa rv npefasa Ha cbbOupaTeneH NyHKT B HeroBaTta o6LimHa/kBapTtan. ToBa

rapaHTupa, Ye cTapuTe YCTPOWCTBA Ce PeumKnmMparT NpaBuiiHoO 1 ce usbsireat

HeraTMBHWUTE eddEKTU BbPXY OKOnHaTta cpeaa. [opaan ToBa enekTpueckuTe ypeau

ca 0603Ha4eHn ¢ n3obpaseHns TyK CUMBOTT.

E Crtapu ypeau He TpsibBa aa nonapar B 6utoBarta cmer!

BaTtepuu n akymynatopHu 6atepum He TpsibBa ga nonaaat B 6utoBara cmet!

KaTo I'lOTpe6I/1TeJ'I, BMe CTe 3aKOHOBO 3aAbJDKeHU Oa npefaBate BCUYKA 63Tepl/ll/|
N akymMmynaTtopHu 6aTepMM, He3aBMCUMO Oanu CbAbpXXaT BpeAHW BellecTBa

* UNK He, Ha NYHKT 3a 0b6mpaHe BbB BallaTa obLimHa/Balums KBapTan unn B
TbpProBCKu 006ekT, 3a Aa morar ga 6baat M3XBbpPIeHN ekonornyHo. batepunte

N akymynaTtopHuTe 6aTepVIVI, KOUTO He Ca BrpageHun B ypeaa, TpFIGBa na ce
OTCTPaHAT Npean N3XBbpriaHe U Aa ce USXBbPIAT OTAENTHO.

MpenaBaiTe Gatepun 1 akymynaTtopHu 6aTepum camo B pa3pefeHo CbCTosiHue!
*0603HaueH c: Cd = kagmun, Hg = xuBak, Pb = onoso

TexHn4Yyeckun gaHHU
3agHa LED ceetnuHa
Mopen: SP-154

Bbatepus: 1x CR1620, 3V ===
Knac Ha 3awuTa: lll

PuckoBa rpyna: CBobogHa rpyna (namnarta He npeacrasnsasa (poTobMonormyHa onacHocT)
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0O6sacHeHus

[Jeknapauus 3a cboTBETCTBME (BUXKTE rMasa "[leknapauns 3a CboTBETCTBUE"):
c € MpoaykTnTe, MapKkMpaHu ¢ To3M CUMBOJ1, OTTOBAPAT Ha BCUYKM MPUIOXMMU
pasnopendu Ha ObLHocTTa Ha EBponeiickoTo MKOHOMMUYECKO NPOCTPaHCTBO.

Knac Ha 3awwmTa lll. LED cBeTnvHaTa ce 3axpaHBa C HUCKO HanpexeHue
ypes bGartepusi.

g [ata Ha n3tnyaHe (batepusi u kacka)

. Terno Kacka

&I [ata Ha npousBoacTeo (batepus u kacka)

CepTudmumpaHnsT 3alumTeH nevar (MapkmpoBka GS) ygoctoBepsiea,
@ Ye oafieH NpoAyKT OTroBapsi Ha M3WUCKBaHMsATa Ha [epmaHckus

3akoH 3a 6e3onacHocT Ha npoayktute (ProdSG). Mapkuposkata GS

nokasBa, Ye npeaBuaeHaTa ynotpeba v npeasuaumarta snoynotpeba c

MapK1MpaHus NPOoAYKT HSMa [a 3acTpalum 6e3onacHOCTTa U 34paBeTo Ha
notpeburens.

[ -| [MpoyeTeTe ynbTBaHETO 3a yn0Tpe6a A BHumaHne

mmm [lOCTOSSHHO HanpexeHue

IP44 3awuta cpely vyxam Tena > 1 mm / 3alWwmTa cpelLy BOAHU NPbCKY

A BHUMAHWE: Cbabpika nornbLyallm ce KNeTkn ¢ konvyeta/MoHeTu!
= OnacHocT ot 3agywasaHe! NMA3ETE OANEY OT AELA

Adeknapauusa 3a CbOTBEeTCTBUE
Heknapauuarta Ha EC 3a cboTBeTCTBME MOXE Aa 6bae nomckaHa OT criegHusi agpec:

SPEQ GmbH
TannbachstralRe 10
73635 Steinenberg
FTEPMAHUA
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MUHCTUTYT 3a u3anuteaHe

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Minchen

FTEPMAHUA

noeHTudmkaumoHeH Homep: 0123
PSA 2016/425

Heknapauusa 3a cboTBeTCcTBME. [TbrHaTa Aeknapawuusi 3a CbOTBETCTBUE e HaMepuTe Ha
www.speq.de/konformitaetserklaerung.

FapaHuusa u cepensaHo obcnyxxeaHe

YBakaemu KnMMeHTW, 3a To3n ypeq nofyyasate 3 roavHv rapaHums oT gataTa Ha
nokynkarta. B cnyyan Ha HecbOTBETCTBME Ha NPoAyKTa ¢ Aorosopa 3a npodaxba Bue
nmarte 3aKOHHO MpaBo Aa NpeasiBuTe peknamauus nped npogasaya Ha npoaykra npu
yCrnoBusiTa U B CPOKOBETE, Onpeaernexun B rmaea TpeTa, pasgen Il v Il v rmasa yetsbpTa OT
3akoHa 3a npefocTaBsiHe Ha LMAPOBO ChabpXaHue 1 LnMpoBn ycryru 1 3a npogaxbda Ha
ctokm (3MUCLYTIC)*.

BalwmTe npasa, nponsTnyaLym OT nocoveHuTe pasnopenbu, He ce orpaHuyasart oT HawaTa
no-Aony NpefcTaBeHa TbProBcka rapaHuus, He ca CBbp3aHu C pas3xoau 3a notpebutenute
N HE3aBMCMMO OT Hed NpogasaybT Ha MPOAYyKTa OTroBaps 3a nuncara Ha CbOTBETCTBUE Ha
notpebuTtenckaTa cToka ¢ goroeopa 3a npogaxba cbrnacHo 3MLUCLYTIC.

FrapaHumMoHHu ycnosusna

lapaHUMOHHKAT CPOK € 3 roAuHK OT AaTaTa Ha nofyyaBaHe Ha cTokaTa. Masete fobpe
opurMHarnHarta kacosa Genexka. To3u JOKYMEHT € HeoBX04MM KaTo [oKa3aTesicTBo

3a nokynkaTa. AKO B paMKUTE Ha Tpy FTOAMHU OT JaTaTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha To3u

NPOAYKT ce NosiBu AedekT Ha MaTepuarna v NpousBoACTBeH AedeKT, MPoayKTbT

we 6bae Ge3nnaTHO PEMOHTMPaH UK 3aMeHeH. MapaHumMsiTa npeanonara B paMKkuTe

Ha TPUrOAULLIHNA rapaHLUMOHEH CPOK [a ce NPefcTaBsaT AedeKTHUST ypes, kacoBaTta
Genexka (KkacoBUAT GOH), KaKTO 1 BCUYKM APYrv JOKYMEHTU, YCTAHOBSABALLM HANMUYMETO Ha
AedeKT 1 NMMCMeHO fa ce 0BsICHM B KaKBO Ce CbCTOU AeEKTbT U Kora € Bb3HMKHaI. AKO
JedeKkTbT e MOKPUT OT HallaTa rapaHuusi, Bue we nonyunte o6paTHO peMOHTUPaHWS UMK
HOB MpOoAYKT. B cryyaii Ha 3aMsiHa Ha fedheKTHa CToka MbpBOHAYanHMUTE rapaHLMOHeH
CPOK U rapaHLUVOHHM YCIOBKS ce 3ana3Bart. B crnyyaii Ha peMOHT Ha AedeKTHa CTokKa,
CPOKbT Ha PEMOHTA ce NpubaBsa KbM rapaHUMOHHMS CPOK. 32 €BEHTYasrHO HalMyHuTe

1 yCTaHOBEHM NoBpean 1 AedeKTy oLle Npu Nnokynkarta TpsioBa Aa ce cbobLy BeaHara
cnen pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHuTe peMOHTU crieq 3TUYaHe Ha rapaHUMOHHMS CPOK ca
cpeLly 3annaliaHe.

PeMOHTBT unu 3amsiHata Ha npoayKTa He nopaxaaTt HoBa rapaHuua.
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O6xBar Ha rapaHuusaTa

YpenbT e npounsseseH rpyknmnBo cropen CTPOoruTe U3NCKBaHUS 3a Ka4yecTBO U
[0BPOCHLBECTHO M3NUTaH Npeay AocTaBka. [apaHumsiTa Baxu 3a AedekTn Ha MaTepuana
UNK NPOV3BOACTBEHN AedekTu. FapaHuuaTa He 06xBalla KOHCyMaTUBUTE, KaKTO 1 YacTuTe
Ha NpoayKTa, KOUTO MoAnexar Ha HopMarnHoO U3HOCBaHe, Nopaamn KoeTo Morat ga 6baar
pasrnexgaHu kato Gbp3o U3HOCBALLM Ce YacTy (HanpuMep UNTPU UMK NPUCTaBKM) UNn
noBpeauTe Ha YynnmnBM YacTu (HanpuMep NpeKkbeBayW, GaTepun UNn TakMBa NPOU3BeaeHN
OT CTbKIO). MFapaHuuATa oTnaja, ako ypedbT e NoBpeaeH Nnopaayn HenpaBUITHO U3Mos3BaHe
UNK B PE3YITaT Ha HEOCLLECTBABaHE Ha TEXHMYECKa NoaapbkKka. 3a npasunHara ynorpeba
Ha npoaykTa TpsabBa TOYHO A Ce CrnasBaT BCUYKM yKasaHus B YMTbTBAHETO 3a eKcrioarawuus.
MpeaHasHayeHne 1 eNCTBYSA, KOMTO HE Ce MPEenopbYBaT OT YMbTBAHETO 3a eKcrnoaraums
UNK 3a KOUTO TO Npeaynpexaasa, TpsAGBa 3a4bIHKUTENHO da ce u3bsareart. MpodykTbT e
npefdHa3Ha4YeH camo 3a YacTHa, a He 3a npodecuoHanHa ynotpeta. Mpu anoynotpeba un
HenpaBWITHO TPeTUpaHe, yrnoTpeba Ha cura 1 Npy UHTEPBEHLMK, KOUTO He ca U3BbPLUEHU OT
KMNOHa Ha HaLIMA OTOPM3MPaH CepBu3, rapaHuuaTa oTnaaa.

Mpoueanypa npu rapaHUUOHEH criyyan

3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha Bawums cnyyan, cnegBanTe cregHUTe ykazaHus:

- 32 BCUYKM 3anMUTBaHWSA NOAroTBeTe kacoBaTa benexka u naeHTUrKaLMoHHNSA HoMep
(IAN 500546_2510) kaTo gokasaTencrso 3a NokynkaTa.

- BaemeTe apTukynHua Homep oT dhabpuyHata Tabernka.

- [pu Bb3HMKBaHE Ha PYHKLUMOHANHN UNK Opyry OeeKT MbpBO Ce CBbPXKETE Mo
TenedoHa v Ypes MmMenn ¢ 4onynocoveHuns cepemaeH otgen. Cred ToBa Lie nony4ute
AonbHUTENHA UHdOPMaLWs 3a ypexxaaHeTo Ha Bawarta peknamaums.

- Cnep cbrnacyBaHe C HalLusi cepBM3 MOXeTe Aa u3npaTuTe gedeKkTHUS NpoayKT Ha
nocoyeHuns Bu agpec Ha cepBmn3a 6eannatHo 3a Bac, kaTo npunoxuTe kacosaTa benexka
(kacoBums BOH) M MOCOYMTE MUCMEHO B KaKBO Ce CbCTOM AedEKTHT U Kora € Bb3HWUKHaI.
3a ga ce usberHat Nnpobnemu ¢ npMeMaHeTo U AOMbIHUTENHN PasXxoan, 3agbIKUTENHO
n3nonseante caMmo agpeca, konto Bu e nocoyeH. Ocuryperte n3npaliaHeTo a He e
KaTo eKkcrnpeceH ToBap Wnu KaTto Apyr crneunaneH Tosap. Manpatete ypena 3aefHo ¢
BCWYKM NPUHAANEXHOCTU, AOCTABEHN NPU MOKYyMKaTta, U ocurypete AOCTaTbyHO CUrypHa
TPaHCMopTHa OMnakoBKa.
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PeMoOHTEH cepBu3 /| USBbHrapaHuMoHHO ob6cnyxBaHe

PeMOHTM N3BbH rapaHumMsiTa MOXeTe [a Bb3IOXWUTE Ha KIIOHa Ha HalUWsa CepBu3 cpeLly
3annataHe. Toi ¢ ygosorncTeme Wwe Bu Hanpasu npegsapuTenHa kankynaumsi. Moxem
Ja obpaboTBamMe camo ypeau, KOMTO ca AOCTaTb4yHO OMaKoBaHMW M U3NPaTEH C NaTeHn
TPaHCMNOPTHU Pa3XoaMu.

BHumMaHwume: /3npaTteTe Balwuus ypen Ha KNoHa Ha Halluvs CepBM3 MOYUCTEH U C yKasaHue
3a gedpekta.

Ypegute, npegMeT Ha U3BbHrapaHLUMOHO 06CJ'Iy)KBaHe, n3nparteHun ¢ HennaTteHu
TPAHCNOPTHU pa3xo4n — C HaNOXeH nnaTteX, KaTto ekcnpeceH unn apyr cneunaneH Toeap —
He ce npuemar.

Hwe we n3sbpunm 6e3nnaTHo N3XBBPIISIHETO Ha n3nparteHuTe ot Bac gedekTHm ypeau

CepBu3HoO obcnyxBaHe

Ten.: 00800 30 777 999
E-menin: service@speq.de
IAN 500546_2510

BHocuTten

SPEQ I'M6X, Tannbachstr. 10
73635 Steinenberg
FEPMAHNA

Ten.: 00800 30 777 999

* Kato cpmanyecko nvue — notpebuten, He3aBUCUMO OT HacTosLaTa TbProBcKa rapaHLuus,
Bue ce nonseaTe oT NpaBaTa Ha 3akOHOBaTa rapaHLuus, NpegocTaBeHa oT 3akoHa 3a
npefocTaBsiHe Ha LMEPOBO CbAbpXaHVe 1 LMpoBM yCnyru 1 3a npogaxodarta Ha CTOKM
/3NUCUYNC/. Mo-cneunanHo Bue nmate npaBo npu HECHOTBETCTBME Ha CTOKaTa Aa
6bae N3BbPLLEH PEMOHT UK 3aMsiHa no Balu n3top, ocBeH ako ToBa € HEBB3MOXHO Ui
€ CBbp3aHO C HeMnponopLUmMoHanHo rofeMmn pasxoamn 3a npogasada. Bue nmare npaso Ha
NponopLMOHanHoO HamarnsiBaHe Ha LieHaTa unm Ha pasBansiHe Ha [oroBopa npw Hanuymue
Ha ycroBusTa Ha yn. 33, an. 3 ot 3MUCLYTIC. Ycnosusita n cCpokoBeTE Ha 3akoHOBaTa
rapaHuus ca pernameHTupaHu B rmaea TpeTta, pasgen |l v lll n B rmaea 4yeTsbpTa Ha
argcuync
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KPANOZ MOAHAATOY/ Oric6io gavépi pe LED tutou SP-154 (@R (CY)

KPANOZ NOAHAATOY

Ayarmnroi meAdareg!

XaipduaoTe TTOU ATTOPOCICATE VO AyOPACETE £va aTTO TO UYNAAG TTOIOTNTAG TTPOIOVTA TNG
ETAIPEIOG YOG, TO OTTOIO TTAPAYOVTAI KAl TIIOTOTTOIOUVTAl QUOTNPEA CUUPWVA JE T TPEXOVTO
I0XUOVTa TTPOTUTIA A0QAAEIQG.

Mpiv a1mé TNV TTPWTN XPron £E0IKEIWOEITE PE TO TTPOoIOV. Na To oKOTTO auTO dIaRACTE
TTPOCEKTIKA TIG 0ONYiEG XEIPIGUOU Kal TIG 0dnyieg ac@aAgiag. XpnoIPOTTIOINGTE TO TTPOIOV
MOVO OTTWG TTEPIYPAQPETAI KAl YIa TOUG TTPOBAETTOUEVOUG TOUEIG EQappoyng. PUAGETE

ME TTPOCOX TIG TTapoUceg odnyieg. MNapadwaTe eTTioNg OAA Ta EVTUTIA O€ TTEPITITWON
TTapddoang ToU TTPOIOVTOG G€ TPITOUG.

0dnyieg aoc@alAciag

* MposidomoinTikg umedeign! Autd 10 KPAvog dev TTIPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITAI OTTO
TTaIdIA KOTA TO OKAPPAAWHA | GAAEG BPaCTNPIOTATES, OTTOU 1PIOTATAI O KiVOUVOG va
TMOoTE KATTOU TO KPAVOG Kal va €TTEABEI aTPayYaAITUOG 1 TTVIYUOG.

*  To kpdvog auTd £xel oxedIaobei €10IKA yIa va 0Og TTAPEXEI TTPOCTACIA KATd TNV
TTodnAacia , KOBWG Kal KATd TN Xpron Tpoxooavidag , TPOXOTTEDIAWY @ Kal
TTATIVIWV . ATtrayopeUeTal n Xpron Tou yia GAAa aBAAuATA A VIO JOTOGIKAETIOTEG @
AuTO TO Kpdvog dev gival KatdAAnAo yia downhill.

* [MapakaAouue va AGReTe UTTOWN 0aG, OTI TO KPAVOG UTTOPET VA TTAPEXEl TIPOOTACIA
Movov e@oaov epapuolel cwaTd. Katd Tnv ayopd Ba TTpéTTel oTTwoOATIOTE Va
dokiudoeTe didPopa UeyEDN.

e NAd&Bete UTTOWN OTI TTAPA TN CWOTA PUBUICT Tou, £va KPAVOG OeV UTTOPET VO TTOPEXEI
TavToTE TTPOoaTaCia aTrd KABE TPAUPATIONO.

*  To KpAvVOG TTPETTEI VA EAEYXETAI VIO EPPAVA EAATTWHATA aVA TOKTA XPOVIKA dIaoTHHOTA.

*  MeTd amé KGBe okAnpr oUykpouaon, XTUTTNUA, A BabU xdpayua To KpAvog Ba TTPETTEl va
avTikaBiaTaral, eTTeIdn €101 XAVEl TNV TIPOCTATEUTIKN TOU dpdon.

»  To kpdvog Ba TTPETTEl £TTIONG Va avTIKOBioTaTal, O€ TTEPITITWAN TToU dev TaIPIAfel TTAEOV
owoTd, A TO ApyOTEPO S XPOVIA ATTO TNV NUEPOMNVIO KATOOKEUAG, AKOUA KI aV OEV
UTTAPXOUV EPQPAVEIG CnNUIEG.

* H 1potromroinon f n agaipeon yvAoIwv HEPWY TOU KPAVOUG UTTOPEl va UuTToRaBuioEl
ONUAVTIKA TNV TTApeXOPEVN TTpooTaCia. ATTayopeUEeTal N TPOTTOTTOINCT TOU KPAVOUG YIa
TNV TOTTOBETNON TTPOOOETWYV ECAPTNUATWY KATA TPAOTTO TToU Ogv TTPORAETTETAI OTTO TOV
KOTAOKEUAOTH.

*  O1uynAég Bepuokpaaieg atod Toug 50° C kal dvw, JTTopoUV Va TTPOKAAEGOUV
onMavTIkES {nuieg oTo KPAvVos. O aVWHPOAES ETTIQAVEIEG KAl O OXNUATIOUOS QUOOAIdWV
OTO KPAVOG aTTOTEAOUV €VOEIEEIG TETOIWV CNUIWYV. MV QUAGCCOETE TO KPAVOGS TTIoW aTTd
T{AuIQ, TT.X. OTO AQUTOKIVNTO, OUTE KOVTA O€ BepUaVTIKG owuaTa i TTyEG BepudTNTOG.

*  To kpd&vog JI0BETEI AVTAVOKAAOTIKEG AETITOUEPEIEG VIO aUENUEVN 0PATOTNTA OTNV 0dIKA
KUKAO®OpIa.
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Odnyieg xpong

1. H owoTn 0g0n TOU KPpaAVOUC

* To kpd&vog TTPETTEl VO €QapPUOLel TTAVTOTE OPIZOVTIO OTO KEQPAA aag (€IK. A).

* Edv 10 kpdvog TTE@TEI TTOAU PTTPOOTA, TOTE PTTOPEI VA TTEPIOPICEI TNV 0PATOTNTA OOG.

* Edv 10 KpAvog TTE@TEI TTOAU TTiIoW, TOTE BEV TTPOOTATEUEI ETTAPKWG TO PETWTTO 0ag (EIK. B).

2. PUOpion TOU EUXPNOTOU CUOTIHHATOS TIPOCAPHOYNS
HEY£Ooug

To evowpaTwpévo oUCTNUA TTPOCAPUOYAG HeyEBoug puBuileTal Xwpic diaBabuioeig yéow
EVOG TTEPICTPEPOPEVOU KOUMTTIOU OTnV TTiow TTAeupd (eIk. C):

* MIKPOTEPO PEYEBOG = BECIOOTPOPN TTEPIOTPOVN
* MeyaAUTEPO PEYEBOG = apIoTEPOOTPOPN TTEQIOTPOPN

3. Mpoocapuoyn Tou PUBHICTA INAVTWYV
* Avoi¢te Tov puBuIoTn 1ndvTwy (€Ik. D).

* O puBUIOTAG IHAVTWYV TTPETTEI VO TOTTOBETNOET £TO1 LOOTE OI INAVTEG VA Eival TEVTWEVOI,
eVW TTaPAAANAa Ba TTPETTEl va pappolouv aveta. O pUBUICTAG INAVTWY TTPETTEN Va
BpiokeTal KATW ATTd TO QUTI, EVW OI INAVTEG OEV TTPETTEI VA KAAUTITOUV TO QUTIC.

» KAgioTe TOV puBuIOTA IHAVTWY (EIK. E).

£XE1 WG ATMOTEAECHA TN HETAKIVNON TOU KPAVOUG O€ TIEPITITWON
ATUXAHATOG KAl CUVETTWG TNV UTTORBAOHION TNG TPOCTATEUTIKAG TOU
AsiTtoupyiag!!!

: Mnv a@nVETE avoiXTo ToV pUOHIOTH IHAVTWYV, KAOWGS AUTO PUTTOPEi va

4. Pubpion Tou uttociaywvou

* To uttooIdywvo gival pubpiouévo owaTd oTav papuolel aveta, aAAd Kal oTabepd
Kal aloBdveaTe pia eAa@pid Trieon étav avoiyete To oTOPA. To KAEIOTPO dev TTPETTEI VO
QAKOUMTTA OTO TTIyOUVI.

» Edv 10 uttoaidywvo (eik. G.3) eival TTOAU xaAapd, o@ifTe TOo pe Tn BorBia Tou OPIYKTAPO
TToU UTTApXEl OTO KAgioTpO (gIk. G.1).

» Edv 1o utrooidywvo gival TToAU a@ixTo, XaAapwaoTe To he Tn BorBsia kal TTaAI Tou
OQIYKTAPQ TTOU UTTAPXEI OTO KAEIOTPO.

EAéyxeTe TIpIv amnmo KaBe Si1adpopn OT1I TO KAEioTPO €X&l KAEioEl
A ocwoTtd!!! (ei1k. F)

£PAPUOTEl OWOTA. AoOKINAOTE Sid@opa HEYEON Kal EMAESTE TO

: AdBeTe uIOWN OTI TO KPAVOG TTAPEXEI TIPOOTACIA HOVO OTAV
KPAavog 1mou £apuolel dveTa Kal oTaOepd oTo KEPAAI oag.
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5. ZeAarTiva

* ApaipéaTe Tn LeAaTiva TPaBWVTOG TTPOTEKTIKA TOUG TTEIPOUG OTEPEWANG OTTO TIG
TTPOBAETTOHEVEG OTTEG OTEPEWONG OTO KEAUQOG (€IK. H).

* O1 OTTéG OTEPEWONG TOU YEIOOU PTTOPOUV VA KAEIOOUV HE TIG TIAPEXOUEVEG KAPQITOEG.
A Z€ AQUTAV TNV TTEPITITWON BNV {AVaXPNOCINOTIOINCETE TN {eAaTiva.

6. Ka@apiopog kai @povTida

» K&Be xnuikr ouaia, Bepviki A aUTOKOAANTN ETIKETA UTTOPET va uTTORABUIoEl ONUAVTIKA
TNV TTPOCTATEUTIKI AEITOUPYIQ TOU KPAVOUG.

» KaBapilete 10 Kpdvog aag povo pe XAIapo vepod, atraAd oaTrodvi Kal JOAOKO TTavi.
* AQrVETE TO KPAVOG VA OTEYVWVEI OTOV aépa PETA atrd KABe xprion.

» KaBapilete TNV eowTepIKn €TTEVOUCH PE XAIOPO VEPO Kal aTTAAG GaTToUVI Kal, 0T
OUVEXEIQ, TNV OQHVETE VO OTEYVWOEI OTOV QEPQl.

7. Atrokouidn

* H amméppiyn Tou KpAvoug Gag TTPETTEI VA YVIVETAI HECW EYKEKPIUEVNG JOVADAG
01606eong atmoBAATWY A HECW TNG ONUOTIKAG UTTNPETiag didBeang atroBARTWY.

Omioc6i1o pavap! ye LED Tommou SP-154

0dnyieg ac@alAciag

* To otioBio @avdpl pe LED dev avTikaBioTd Tn d1GTagn @wTiouou TTou TTPORAETTETAI
yla Ta TTodnAata Bdoel Tou dpBpou 67 Tou yepUaviKoU VOUOU TTEPI XOpNYRTEWS
eyKpioewg TUTTOU OXNUATWY (StVZO).

* Mg TN owoTr Xxprion Tou otticBiou @avapiou pe LED diao@alifeTte BEATIOTN opaTdTNTOA.
Mnv xpnoigotroigite To omTioBio @avdpl pe LED étav Bpéxel, O16TI 0€ OUVONKEG uypaciag
Ogv uTTopoUpE va eyyunboupue Tnv dyoyn AsiToupyia Tou.

* To otrioBi0 @avdapl pe LED 1rpoopileTal atmokAEIOTIKG yIa Xprion g€ uvOUACUO [UE TO
OUYKEKPIPEVO TTOBNAATIKG Kpavog. BeBaiwbeite 611 TO TOTTOBETEITE TTAVTA OTNV €IDIKN BATN.

* To otioBio @avdapi pe LED 1rpoopifeTal atroKAEIGTIKA yia IDIWTIKF XPron.

* AGBeTe UTTOWN 00G OTI YIOKASEG, OOKISIO TTAATNG 1) KIVAOEIG TOU KEQOAIOU EVOEXETAI VA
KaAUyouv 1o o1TioBio gavdpl pe LED kaBioTwvTag 1o pun oparo.

* To otmrioBio @avdapl pe LED evdéxeTal va ayKioTpwBEi o€ utrou@adv, aakidia TTAATNG Kal
AoITTG avTIKeipeva Kal va euyel atréd Tn B£on Tou Xwpig va To KOTAAGRETE.
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* To otrioBio avdapl pe LED Asitoupyei ye ptratapia n otroia ptropei va e€avtAnBei. Katd
OUVETTEIQ, Ba TTPETTEI VA EAEYXETE TO PAVAPI G€ TAKTIKA BAon yia va BeRAIOVETTE OTI
AEITOUPYEI KAVOVIKA.

* Mnv ekBETETE TIG puTTATAPIEG OE UTTEPPBOAIKF BEPUATNTA OTTWG NAIOKK) AKTIVOBOAID, QWTIA
] TTapOpOIa OTOIXEID. € TTEPITITWAN TTOU XPNOIUOTIOINCETE AKATAAANAEG UTTOTOPIEG
uttdpyxel Kivduvog €kpnéng. MNa TNV avTiKaTaoTaon TwV PTTATOPIWY XPNOIPOTIOINOTE HOVO
idleg uTTaTapPiEg i YTTOTOPIES idIOU TUTTOU.

* O1 yoveig TrpétTel va diaoc@alifouv 611 Ta TTaidId Toug eAEyXouv To oTTioBIo @avap! PE
LED o¢ 1akTIKA) Bdon kal BeRaiwvovTal OTi AEITOUPYEI KAVOVIKA.

* MpepynpexaeHue! 3agHata LED cBeTnuHa He e noaxoasiua 3a geua noa 14
roguHu. Mma onacHocT OT BMCOKa TemnepaTtypa U oT AeMOHTaxa.

* To otrioBi10 avapl pe LED dev gival Traixvidl kal, Katé ouvETTela, Ta TTaidid Ba TpETTel va
TO XPNOIYOTTOIOUV PJOVO UTTO TNV TTIRAEWN eVNAIKWV.

* To AapTtrdki amd autod 10 Qwg dev avTikabioTatal. Otav 1o AduTTaKl TACEI 0TO TEAOG
NG CWNG TOU, TTPETTEI VO OVTIKATOOTAOET OAOKANPO TO PWG.

* H avTikoTdoTaon Twy PTTaTapiwy TTPETTEN Va YiVETal HOVO aTTO EVAAIKEG.

* Av €kpeUOOUV Ta UYPA TNG UTTATAPIAG, ATTOPUYETE TNV £TTAPN WE TO dépua 0ag. AuTO
TTPOKAAEi OEPUATIKOUG £pEBIOUOUG.

» O1 yTTaTapies, TWV OTTOIWV £XOUV EKPEUTEl Ta UYPG Ba TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI AUETWG.

* Mn BPOXUKUKAWVETE Kal NV OTTOCUVAPHOAOYEITE TIG UTTaTapie. Mnv KAVETE Kapia TPOTTOTToINON
oTnV ptraTapia. Mnv ECETE 1) TTOPOAUOPPWVETE TNV PTTATAPIA KOI PNV TNV TPUTTATE.

* ZTAPATAOTE VA XPNOIUOTIOIEITE TNV PTTOTOPIA, EAV €ival KATECTPAUUEVN.
» AlatnpeiTe TIG YTTATAPIEG OTNV APXIKA TOUG CUCKEUATIa.

* Mnv TTpoCTIOB0ETE TTOTE VA ETTAVOQOPTIOETE UN ETTAVAPOPTICOUEVES PUTTOTOPIES! YTTAPXEI
Kivduvog €kpnéng!

* AVTIKOTQOTAOTE TNV PTTATAPIO HOVO e ToV id10 A 1I008UvVapo TUTTO PTTaTaPiaG.
» QUAAGETE TIG KAIVOUPIEG KOl TIG XPNOIMOTTOINUEVES UTTATAPIEG POKPIG aTTd TTaIdIC.

» Otav maifouv, Ta TaIdIA uTTOPOUV Vo BAAOUV OTO OTOPA TOUG HIKPA eEapTHATA, OTTWG
n pTraTopia Tou TEPIAaBAvETal, Kal va Tviyouv. Mnv a@rjveTe Ta Traidid va Traiouv pe
MIKPG e€apTApaTa.

* ETikoivwvnoTe apéowg pe évav yiatpo, Qv yVwpPIZeTe 1 UTTOWIAZEOTE OTI hIa pTTaTapia
€€l KatatroBei 1 10€ABel oTO GWA PE AAAO TPATTO.

* MeTd TNV Xpron ofnoTte 1o iow ews LED. AgaipéaTe Tnv ptrartapia atmod 1o KpAvog,
€AV OeV TTPOKEITAI VA XPNOIPOTIOINBE yia HeyAAo xpoviko didaTnua. ATToBnkeUoTe
TNV PTTaTapia o€ dpooepd Kal ENPod PEPOG.

* Mnv @épveTe pmrartapieg AiBiou pe kareaTpappéva TePIBARUOTA O€ ETTAPH PE VEPO.

* H KaTATTO0N KUWEAWY | JTTOTAPIWY PTTOPET va TTPOKAAETEl eyKaUpaTa, dIATPNON JOAAKWY
I0TWV KAl 0 0OBaPEG TTEPITITWOEIG BAvATO.

* Mnv KoITaTe TNV €vePyR TTYR QWTOG.

» Aev TTPETTEI VO avapElyvUOVTal VEEG KAl XPNOIUOTIOINKEVES UTTATAPIEG.
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O3nyieg xprong

1. Mpiv amdé TNV mMpwTn XpRon

AtrooTrdoTe 10 0TTiIoBI0 Yavdpl arrd 1o KpAvog (ik. J). Mpiv arrd v TpwTn Xprnon,
AQAIPECTE TNV TaIVia aoPaAEiag atrod Tnv Tiow TAeupd  Tou otrioBiou @avapiou pe LED (eik. I).
2. A@aipeon Kal TOMOBETNON TOU OMicOI0U Pavapiou

* 2TO ECWTEPIKO TOU KPAVOUG UTTAPXEI £VO AVOIYHa TTHIoW OTTO TO TToW PwG. XpNOIUOTIOINOTE
TO TTIOW PEPOG PIOG KAPQPITAAG ) KATI TTAPOUOIO KOl TOTTOBETACTE TO Yéoa aTnv oTTh. MNa
va aTTeAEUBEPWOETE TO TTICW QWG ATTd TN BrKN, TTPETTEI TWPA VO OCKNACETE Aiyn duvaun
Kl va OTTPWEETE TNV KAPPITOO TTPOG TO TTIOW QWG TTou BpiokeTal aTnv GAAn TTAEupd.

* MNa v agaipean Tou Tiow ewTOS TPaBRNETE To aTTd TN Bdon PG Ta £Ew (€IK. J).
* MNa 10 KOUPTTWWA TO TTIoW QWG LED koupTtrwvel kal TTdAI oTnv TTpoBAeTTOMEVN BAON.

3. ZkaAeg AsiToupyiag

To o1rioBi0 avapl pe LED d1aB€Tel TpeIg SIaQOoPETIKEG OKAAEG AEITOUPYIAG, O1 OTTOIEG
MTTOpOUV va xpnaoipotroinfolv katd BouAnon (eik. K).

* Mi€oTe 1 opd yia aTaBEPS PWG,
* 2 POPEG VIO AVAAGUTTOV QWG,
* 3 popég yia diadoxIkr evaliayr LED,

* 4 QOPEG VIO ATTEVEPYOTTOINGN TOU Gavapiou.

4. AVTIKATAoTACN UITATOPIAG
To otrioBio @avdpl pe LED mrwAeital ye ptratapia tutrou CR 1620 (3V).

* Mo va aAAGeTe auTh TN pTratapia AUOTE pe €va JIKpO oTaupokatodfido Tig Bideg
OTO TTIOW PEPOG TOU PWTAG.

* 2TN OUVEXEIO OVAONKWAOTE TO KOTTAKI KAl TNV TTAATIVA, GAAGETE TN pTTaTapia Kai
TOTTOBETACTE Kal TTAAI TNV TTAGTIVA Kal TO KATTAKI. [pocéETe TN WOTH TTOANIKOTNTA TNG
pTTaTapiag (eik. L). Otav TommobeTeite TIG ptratapieg, o TToAog + deixvel TTpoG Ta TTAVW.

* Twpa, oTEPEWATE TIAAI TO KATTAKI YE TN BonBeia Twv TEaodpwy BIdWV (€IK. L).
« TUTrog pmratapiag: &7 1x CR1620, 3V 0,2W

| REDCE

1212025

AigbBuvon Tou KATAOKEUAOTH TNG MTTATAPIAG:
Qishuo Energy Technology (Dongguan) Co., Ltd
Room 101, No.7, 3rd Street,

Shujiu Old Park, Changping Town, Dongguan City,
Guangdong Province

Eicaywyéag:

Speq GmbH

Tannbachstr. 10, 73635 Steinenberg, Germania
service@speq.de / www.speq.de
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5. Ka@apiopog kai ppovTida

KaBapioTe 10 TEPIBANUA TOU @avapioU Pe VWTTO TTavi.

6. ATrokou1dn

Mnv atroppiTITeTe TIG AdEIEG PTTATAPIEG PACi PUE TA KOIVA OIKIOKA OTTOPPIiPpaTA, OAAG
TOTTOBETACTE TIG OTA EI0IKG oXEio TUAAOYAG.

O1 TTaAIEG CUOKEUEG BeV TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI OTA OIKIOKG
atmroppipparal

mmmm EdGv 10 TPOI6V dev ptTopei TTAEov va XpnaiyoTroindei, kaBe KaTavaAwThg ivai
VOUIKG UTTOXPEWMEVOG va dlaywpilel TIG TTAAIEG CUOKEUEG OTTO TA OIKIOKA
atroppiypara, .. o€ éva onueio dUANOYAG OTNV KoveTnTa/TTEPIOYT) TOU. AUTO
B100PaAICel OTI Ol TTOAIEG CUOKEUEG AVAKUKAWVOVTOI OWOTA Kal atropelyovTal
Ol PVNTIKEG ETTITITWOEIG YIa TO TTEPIBAAAOV. 17" AUTO Ol NAEKTPIKEG OUOKEUEG
€MONUAiVOVTal JE TO GUUBOAO TTOU OTTEIKOVICETAI EDW.

Ol yrratapieg Kol ol ETTavaQopPTI{OUEVEG UTTATAPiEG BEV TTPETTEI
VOOTTOPPITITOVTOI OTA OIKIOKA aTtroppilpaTal

Q¢ KOTaVAAWTAG, €i0TE VOUIKA UTTOXPEWMEVOG VA ATTOPPITITETE OAEG TIG UTTATAPIES
Kal TIG ETTAVAQOPTICOUEVEG UTTOTAPIEG, AVEEAPTNTA OTTO TO €AV TTEPIEXOUV
empBAaBeic ouaieg* A Ox1, O€ €va anueio GUAANOYAG OTNV KOIVOTNTA/TTEPIOXA 0AG A
o€ éva KataoTnua AIavikAg, WAOTE va ITTopoUV va atroppipBolv Pe QIAIKO TTPOG
10 TrEPIBAAAOV TPOTTO. O1 UTTATAPIES KAl OI ETTAVAQOPTICOPEVES UTTATAPIEG TTOU eV
gival JovIPa TOTTOBETNUEVEG OTNV GUOKEUR TTPETTEI VA aQaIpoUvTal TTPIV OTTO TNV
aTméPPIYN KAl VA ATTOPPITITOVTAI XWPICTA.

Na aTroppITITETE TIG PTTATAPIEG KO TIG ETTAVAPOPTICOUEVEG UTTATAPIEG POVOV OTaV €ival
ATTOPOPTIOPEVEG!

*emonuaivovTtal pe: Cd = kadpio, Hg = udpdpyupog, Pb = pdAuBdog
TeXVIKa dedopéva

LED Triow @wg

Movrtého: SP-154

Mmratapia: 1x CR1620, 3V ===

Katnyopia rpooTaciag:|il

Opdada kivdouvou: EAetBepn opdda (To @wg dev evéxel QWTORIOAOYIKO Kivduvo)

EMESNYNOEIG
AAAwon ouppdpewong (BAETTE kKe@aAaio "ARAwan Zupudpewong”): Ta TpoidvTa
c E TTOU PEPOUV aUTO TO GUUBOAO CUPHOPPWVOVTAI HE OAOUG TOUG I0XUOVTEG
KOIVOTIKOUG KavoviopoUg Tou Eupwraikol OikovouikoU Xwpou.

Katnyopia mpooTaciag lll. H Auxvia LED tpog@odoTeital ye xapnAr tédon péow
JTTOTOpPIag
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g Huepopnvia AAgNG (utrartapia kai Kpavog)

‘ Bdapog kpdvog

&, Huepopunvia KoTaokeung (UTraTapia Kal KpAvog)

H maoTotroinuévn oppayida aceaciag (ornpa GS) moToTtroiEi 0TI éva
TTPOIOV TTANPOI TIG ATTAITACEIG TOU YEPHUAVIKOU VOUOU YIa TNV ao@AAEIa
TwV TTPOoIOVTWYV (ProdSG). To ofjua GS utrodeikvuel 6T n TTPOBAETTOPEVN

Xpron Kai n TTPoRAETTOUEVN KKK XPrioN TOU TTPOIOVTOG Pe orjua dgv Ba
B¢oouv ot Kivduvo TNV ac@daAeia Kal TNV uyeia Tou xpAoTn.

[ | -| AloBdaoTe TO gyXEIPIDIO 0BNYIWV A Mpoooxn

mmm DCTdoNn

IP44 npootacia amo Eéva owuata > 1mm / TpooTacia oTréd TTCIAIEG VEPOU

A @ MPOZOXH: Mepiéxel KOUPTTIA/VOUIOUATA TTOU ITTOPOUV Va KatatroBouv!
Kivouvog trviypou! MAKPIA ATO MAIAIA
==

ARAwon cupHepPPWONS

H dnAwaon ouppopewaong Tng EE ptropei va ¢ntnBei atd tTnv akdAoubn dieubuvon:
SPEQ GmbH

TannbachstralRe 10

73635 Steinenberg
FEPMANTA

Aokipég lvoTiTouTo

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Miinchen

TEPMANTA

apiBuég avayvwpiong: 0123

PSA 2016/425

AfAwaon cuppdpewWong:

Tnv TARPN dAwaon ouppdpewong BPiocKeTe aTO
www.speq.de/konformitaetserklaerung.

105



GR(Y) KPANOS MOAHAATOY/ Omigbio gpavépr pe LED Tutou SP-154

Eyyunon kai diayeipion unmnpeciwv

ALI6TIUN TTEAGTIOON, agIOTIUE TTEAGTN,

NAapBavete eyylnon 3 €TWV yia AUTA TN CUCKEUN ATt TNV NUEPOUNVia ayopdg.

2€ TTEPITTTWON EAATTWHATWY OE QUTO TO TTPOIOV, EXETE VOUIUA OIKAIWUATA EVAVTI TOU
TTWANTH TOU TTPOIGVTOG. AUTA TO VOUIUA BIKAIWUOTA eV TTEPIOPIoVTal aTTd TNV £yyUNon
HOG OTTWG OPICETAI OTN CUVEXEID.

'Opot eyyonong

H trepiodog eyyunong apxidel ammd Tnv nuepopnvia ayopds. GUAGETE TNV TTPWTOTUTIN aTTOdEIEN
o€ A0QAAEG PEPOG. AuTh aTTaITEITAl WG OTTOdEIEN ayopdg. Edv TTapouciacTei eAdTTWHA
UAIKOU 1] KATAOKEUNG EVTOG TPIWV ETWV OTTO TNV nNUEPOUNVia ayopds autou Tou TTPOIOVTOG,
Ba eTTIOKEUAOOUE 1) Ba AVTIKATACTAOOUNE - KAT' ETTIAOYR YOG - TO TTPoidV dwpedv i Ba oag
EMOTPEWYOUNE TNV TIMN ayopdg. AuTr n TTapoxn eyyunong TTPoUTToBETEl OTI N EAATTWUOTIKE
OUOKEUN Kal n atmmodeign ayopdgs (amodeign Tapeiou) kataTiOevTal evidg TNG TTEPIGOOU TWV
TPIWV ETWV KAl OTI TTAPEXETAI CUVTOUN YPOTITA TTEPIYPAPH TNG PUONG TOU EAATTWHATOG KAl
TOU XPOVOU EUPAVIONG TOU.

Edv 10 eAdTTwPa KOAUTITETAI OTTO TNV £yyUNOT Pag, Ba AGBETE TTIOW TO ETTIOCKEUOOUEVO 1
éva véo TTpoidv. XTnv EANGBa, n TTepiodog eyyunaong apxidel €K vEOU PE TNV AvTIKATAOTAON
TNG OUOKEUNG oUp@wva pe Tov NOMOZX 2251/1994.

Mepiodog eyyunong Kai VOUIPEG ASIWOEIG VIO EAATTWHATA

H trepiodog eyyunong dev Trapareivetal ammod Tnv Tapoxr eyyunong. Auto 1IoxUEl €TTiong
yla To avTOAAQKTIKG TTOU avTikaBioTavTal Kal eTmiokeuddovTal. Tuxov ¢nui€S i eEAaTTWUOTa
TTOU UTTAPXOUV AON KATA TN GTIYUA TNG ayopds TTRETTEI VO avAPEPOVTAl AUETWS PETA TNV
atmroouokeuaaoia. O1 ETTIOKEUES TTOU aTTaITOUVTAI JETA TN AREN TNG TTEPIGdOU £yyunong
UTTOKEIVTOI O€ XPEWON.

"ExTaon TG £yyunong

H ouokeun éxel TTapayOei eTIPEAWNG CUUPWVA PE AQUOTNPEG KATEUBUVTHPIEG YPOUMES
TTOI6TNTAG KOl £XEl EAEYXOEI OXOAAOTIKG TTPIV o110 TNV TTapddoon. H eyyunon 1oxUel yia
eAaTTWpaTa UAIKOU 1) Kataokeung. H TTapodaa eyylnon dev KAAUTITEl £€aPTANATA TOU
TIPOIGVTOG TTOU UTTOKEIVTAI OE QUOIOAOYIKI @BOPA Kal UTTopoUV ETTOPEVWG VO BewpnBolv
avaAwaipa, A yia {nuiEg oe elBpauaTa eEaPTANATA, TT.X. DIAKOTITEG, UTTATOPIESG A TTOU
gival kataokeuaopéva aTré yuaAi. H TTapoloa eyyunon gival dkupn €@v 10 TTPOIOGV

€XEI UTTOOTEI ¢nNUIA, €XEI XpnaolpoTToindei ] ouvtnpnBei pe AdBog TpdTo. MNa Tn cwaTh
XPron Tou TTPOoIGVTOG, TTPETTEN Va ThpoUvTal auoTnpd OAeg ol 0dnyieg TTou divovTal oTo
EYXEIPIBIO 0dNyIWV Xpriong. O1 xpACEIG Kal 01 EVEPYEIES YIa TIG OTTOIEG YiveTal oUaTaon f
TTpoeIdoTToinoN OTIG 0dNYieg XPoNG TTPETTEl va aTropelyovTal O KAOE TTepiTTTwaon. To
TTPOIOV TTPOOPICETAI HOVO YIA IBIWTIKN Kal OXl YIO ETTAYYEAUOTIKY XPrON. 2€ TTEPITITWON
KOKNG XpAong Kal akaTdAAnAou xeipiopol, Xprong PBiag kai eTTepRacewy TTou Oev £X0UV
TTpayuaToTroinBei atré 1o e€ouciodoTnuévo utrokaTdoTnUa o€pPIG, N yyUNoN OKUPWVETAL.
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Aiekrepaiwon o€ TepiTTwon agiwong eyyonong

Mpokeipévou va dilaag@alioTel N Taxeia dIEKTTEPAIWAN TOU AITAUATOS 0AG, AKOAOUBNOTE TIG

€8ng odnyieg:

- MNa 6Aa Ta epwTHATA, TTAPAKAAOUUE VA EXETE £TOIUN TNV ATTOBEIEN Kal TOV apIBud Tou
mpoidvTog (IAN 500546_2510) wg atmédeIgn ayopdg.

- AvaTpé€Te 0TV TTIVaKida TUTTOU OTO TTPOIOV, O€ JIa XApagn aTto TTpoidv, aTn oeAida TiTAou
TOou gyXeIpIdiou aag (KATw apIaTEPA) f OTNV AUTOKOAANTN ETIKETA OTO TTOW ) KATW PEPOG
TOU TTPOIOVTOG YId TOV KWOIKO TOU TTPOIGVTOG.

- Z€ TIEPITTITWOT EPPAVIONG AEITOUPYIKWV TOOAPATWY 1] GAAWY EAQTTWHATWY, ETTIKOIVWVIOTE
TTPWTA TNAEPWVIKA 1] HECW NAEKTPOVIKOU TaXUDPOWEIOU YE TO TUANA OEPPIG TTOU
AVAPEPETAI OTN OUVEXEIQ.

- EQv dia1moTwBEi 611 éva TTpoidV eival EAATTWHATIKO, PTTOPEITE VO TO OTEIAETE dwpPEdV
oTn &1euBuvon eEUTTNPETNONG TTOU 00G £XEl BOBED, ETTICUVATITOVTAG TNV ATTOOEIEN KAl
AvVaPEPOVTAG TO EAATTWHA KOI TO XPOVO ENPAVIOHG TOU.

>1n &1evBuvon www.lidl-service.com pTTopEiTe va KOTEBATETE AUTA Kal TTOAAG GAAa
eyXelpidia, Bivreo TPoidvTwy Kai AoyIouiké eykatdaTaons. Autog o Kwdikog QR Ba cag
peTagépel atreubeiag otn oeAida eguttnpétnong Tng Lidl (www.lidl-service.com) kai ytropeite
Va QVOIgETE TIG 00nyieg AIToupyiag 0ag TTANKTPOAOYWVTAG TOV KWAIKO TTPoiovTog(IAN)
500546_2510.

D0
"

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

AietBuvon Service:

SPEQ GmbH

Tannbachstr. 10

73635 Steinenberg

FEPMANTA

Email: service@speq.de
Service-Hotline: 00800 30 777 999
(dwpeav)

MapakaAoUpe va TTponyeital
TNAEQWVNUQ TTPIV aTTd TNV ATTOOTOAR

8:00 —17:00

KPANOZ MOAHAATOY

MovTéAo: SP-154
IAN: 500546_2510
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KALIUTIA 3A BEJIOCUNEQM SP-154

MOYUTYBAH KYINYBAYY!

Oparo Hu e wTo VI36paBTe €[eH o4 HallnTe BUCOKOKBaAlrIMTETHU Npon3Boan, Kou Oea
NPOU3BELEHN U CEPTUMULMPAHN CTPOrO CNopes BaxXedkute ©e36egHOCHM CTaHgapan.
3an03HajTe Ce CO nNpon3BoaoT npen aa ro KOpucTtuTe 3a npe nar.

MpoynTajTe r’m BHUMATESNHO ynaTcTBaTa 3a ynotpe6a u 6e36eqHOCHUTE MHOPMaLIMN.
KopucTeTe ro npor3BodoT caMo Kako LUTO € ONWLLIAHO U 3a HaBeaeHWUTe obnacTu Ha
npumMeHa. YysajTte rm oBre ynatcTea 4obpo. MNpenajte rm u cute JOKYMEHTHM Kora ro
npenasaTte Npou3BOAOT Ha TPETU CTPaHW.

BE3BEAHOCHMU YNATCTBA

- MpenynpenyBawe! Oaa kauura He TpeGa aa ja KopucTar dela 3a BpeMe Ha KadyBare
W ApYri aKTUBHOCTM Kade LUTO NOCTOMN pU3VMK oA 3adyLuyBaHe/obecyBarbe AOKOMKY
[eTeTo ce 3ansneTka co Kauurara.

+ Kauurata 6elle creuujanHo AuaajHupaHa 3a salutuTta npu Bo3ere senocunen @),
ckejTéopa (), porepku (&) 1 Bosetbe TPOTUHETU (). He cMee fa ce KopucTu 3a Apyru
CNOPTOBY UMK 3@ BO3EH-€ MOTOLMKN @) . OBaa kauura He e MorofHa 3a Bo3eHse Mo CryCT.

* VImajTe npenBu Aeka kauurata Moxe fa 3aliTUTV caMo ako NpaBuITHO ce Bkronysa. He
3abopaBajTe Aa npobaTe pasnuyHM rofeMUHU NMpU KynyBarkEeTO.

* majTe npeaBua Aeka v nokpaj NpaBUHOTO NpuUNarofayBake, Kauurata He MoXe cekora
[a 3awTnTn of cute NoBpeaw.

» Kayurata mopa ga ce nposepysa BO peOBHU MHTepBanu 3a BUanmBu nedekTun.

« [o cekoj cuneH nag, yoap wnu anaboka rpebHaTuHKa, Kaumrata Mopa a ce 3amMeHu
6uaejkun ro rybm cBojoOT 3alUTUTEH eqekT.

* KauuraTa, ucto Taka, Mopa fja ce 3aMeHu ako rnoBeke He oArosapa Unu He MoaoLHa
oA 5 roavHM No AaTyMoT Ha NPOU3BOACTBO, AYPU U aKo HE MOXe fa ce 3abenexm
oLITETyBaHs€.

* MeHyBaH-€TO UMM OTCTPaHyBaH-€TO Ha OpPUrMHaNHUTE A4ENOBM Ha Kauurata Moxe Aa
BMMjae Ha 3aWwTUTHUOT edekT. Kaumrata He cMee Aa ce MeHyBa 3a Aa ce npukadysaat
[00aToLM Ha HaYMH LUTO He ro npernopavyBa NpoM3BOANUTENOT.

* Bucoknte Temnepatypu, novHyBajkm og 50 °C, Moxe cepuo3Ho Aa ja owTeTtar KauuraTa.
HepamHu1Te NOBpLUMHK Ha Kauurata 1 NAMKOBUTE Ce 3HaLM Ha TakBo owiTeTyBane. He
YyyBajTe ro 3aj CTakmno, Ha np., BO aBTOMOOMINOT unu Bo 61M3nHa Ha U3BOpPU Ha rpeerse
WNY TONnuHa.

* Kauurata nma pednektupadku getanu kon obesbenysaaT 3roneMeHa BULAMUBOCT BO
coobpakajor.
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Ynarcrea 3a KopucTerhe

1. MpaeunHa nonox6a Ha Kauurara

. Kau,mraTa MOpa cekorawl ga cean Xopu3oHTallIHO Ha BallaTa rnasa (CJ'I. A).
* Ako Kauurata cegu npemMHory Hanpen, BuaoT MoXe a ce rnonpedu.

» AKO KauuraTta ceay NpeMHory HaHa3af, 4ernoto Hema Aa 6uae cooaBeTHO 3aluTuTeHo (cn. B).

2. nOC'I'aBYBaI'be Ha CUCTEMOT 3a npurnarogyearbe Ha roneMmHara co
€fHa paka

VHTerpmpaHnoT cuctem 3a npunarogyBak-€ Ha roneMmmnHarta (CJ'I. C) MoXe 6eckoHeYHo aa
ce npunarogyBa CO NOMOLU Ha POTUPAaYKo Kon4ye Ha 3agHWOT Aen o4 rmasarta:

* noManu = cepteTe HagecHo ¢ noronemu = cepteTe Haneso

3. Mopecyearbe Ha gUCTpUbyTepoT Ha peMeHoT
» OTBOpETE IO AUCTPUOYTEPOT Ha peMeHoT (cn. D).

* OncTpubyTepoT Ha peMeHOT Mopa [a buae NoCTaBeH Taka LUTO PEMEHUTE Ce 3aTerHaTtu,
HO yaoGHMW. OUcTpubyTepoT Ha peMeHOT Mopa a ceau Nnof yBOTO, a peMeHUTe He cMeaT
[a v NnokpvBaar ywuTe.

» 3aTtBopeTe ro oucTpmnbyTepoT Ha pemeHoT (cn. E).
OTtBOpEeH pucTpubyTep Ha peMeH MoXKe oA NpeausBuKa
A nusrarbe Ha Kauyrara Bo Clyuaj Ha HecpeKka m co Toa 3aryba
Ha 3aLUTUTHUOT m

4. MNocraByBar€ Ha peMeHoT 3a 6papara

» PemeHoT 3a 6pagata (G.3) e npaBunHO NpunarofieH kora e UCTOBpPeEMEHO yaobeH n
CTerHaTt 1 kora YyBCTBYBaTe Marn NpUTUCOK Kora ja oTBopate ycTata. 3atBopayort (G.1) He
cMee fa nexu Ha 6pagarta unm Ha Bunuuara.

» Ako pemeHoT 3a bpagaTta (G.3) e npemHory nabae, Mmopa fa ce 3aTterHe Co NoMoLL Ha
HamoTkaTa (G.2) Ha npuuspcTyBayoT (G.1).

» Ako pemeHoT 3a 6pagata (G.3) e npemHory TeceH, mopa fa ce onabasu 1 Co HamoTkaTa
(G.2) Ha npuuspcTyBadyor (G.1).
A Mmajre npeneua aeka npyuBpCTYBa4oT Mopa Aa ce 3arteopa
npepn cexoe Bo3emse!!! (Cn. F)

Mmajre npeneua aeka Kauyrara MoXx<e ga LUTUTU CaMo aKo e

A BKJIONeHa npaBunHo. Obuperte ce co pa3nMyHy rofieMMHU U
usbepere ja oHaa Kage WTO Kaumrara yao6Ho 1 uBpcTo ce
BKJIOMyBa Ha Baluara rnaea.
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5. Buaup

» 3a fa ro u3BaguTe BM3NPOT, BHUMATENHO U3BMEYETE MM UIMNYKUTE Ha BU3NPOT 0f,
npeasnaoeHNTe O0TBOPKU 3a NpULBpPCTYBaHk-€ BO obBuBKaTa Ha kauuraTta (CJ'I. H).

e ﬂ,yl‘IKVITe 3a NpuuBpCTYyBak€ Ha BUIUPOT MOXE Aa Ce 3aTBopaTt CO BKITyHEHUTE UTTTUYKWN.
BHumaHue: [lynkure 3a NpULUBPCTYBaH@ BO Kaumrara MoX<e

A Aa ce npowmpar nopagm npekymepHa ynorpe6ba. Bo osoj
CIy4aj, BUBUPOT NOoBeKe He MOoXXe ia Ce KOPUCTU.

6. Uucrerbe u Hera

» Cute xemukanmu, 6ov 1 HanenHUUM Moxe Cepuos3Ho aa ja Hamanart 3alTuTHaTa
e(*)I/IKaCHOCT Ha KauuraTta.

* YycTeTe ja kauurata camo co Mraka Boaa, brar canyH 1 Meka kpna.
» OcTaBeTe ja BalaTta Kauura Aa ce UCyLUX Ha BO3AyX Nocre cekoja ynotpeba.

« BHaTpeLuHuTe NepHuYMtLa ce Bagar. Micunctete ro BHATPELLHUOT Tanaump co Mraka Boda v
6rar canyH, a noToa oCTaBeTe ro Ja Ce UCYLLU Ha BO3OyX.

7. OrcTtpaHyBarhe

« Kauurara mopa fa ja oanoxuTe npeky ofobpeHa KoMnaHuja 3a OTCTpaHyBaHe oTrnag UM Bo
0GjeKT 3a OTCTpaHyBaH-e KOMyHarneH oTnag.

3AO0HO LED CBETIJIO SP-154
Be36epgHOCHM ynarcTBa

» 3agHoTo LED cBeTno He ja 3ameHyBa onpemMaTta 3a OCBETMyBake Ha BenocuneguTe LITO
ja 6apa repmaHckmoT 3akoH StVZO (§ 67).

» 3agHoTo LED cBeTtno o6e3benysa nogobpa BUANMBOCT KOra ce KOPUCTW NpaBuUITHO.
3apHoto LED cBeTno He cMee fa ce KOpUCTU Ha JoxA buaejkn dyHKUMoHanHocTa He
MOXXE [a ce rapaHTupa BO BriaXKHU yCIOBMU.

» Kopuctete ro 3agHoto LED cBeTno camo 3aeHO Co oBaa Benocuneacka kauura u
ceKorawl npukaveTe ro Ha o6e3beneHnoT ApXau.

» 3agHoTto LED cBeTno e HameHeTo camo 3a npvBaTtHa ynotpeba.

* majte npeaBua aeka 3agHoto LED ceetno moxe aa 6uae nokpueHo unm HeBUAIMBO
Kora ja KopuUCTWTE jakaTta, paHeLoT UM co NoMecTyBake Ha rnasaTa.

- 3agHoTo LED cBeTno mMoxe Aa ce UCKNy4u HesabenexaHo ako ce 3armnasu Ha jakHu,
paHLUM Unu apyrv npeameTu.

* Nmajte npeasug aeka 6atepujaTta Ha 3agHoTo LED cBetno moxe ga otkaxe wnu ga uae
npasHa. 3atoa, pegoBHO NPOBEPYBajTe ja (PYHKLMOHANHOCTa Ha CBETIOTO.
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« BaTepunTe He cMeat fa 61aaT U3NOXeHU Ha NPeKyMepHa TONMMHA Kako COHLE, oraH
Unu cnmyHo. MocToun pr3mnK of ekcnnosuja AoKonKy b6aTepujata ce CMeHW HENPaBUITHO.
3ameHeTe ja GaTepujata camo Co UCT Uy eKBMBarieHTeH TUn Ha GaTepuja.

* Pogutenute Tpeba ga ce norpwxart U HUBHOTO eTe PeAOBHO Aa ja NpoBepyBa
dyHKUMOHanHocTa Ha 3agHoTo LED ceeTno.

* Mpenynpenysarse! 3agHoTo LED ceeTno He e norogHo 3a geua nop 14 rogyHm
MocTom pu3uk of BUCOKa TeMneparypa v geMoHTUpaHbe.

- 3agHoTo LED cBeTno He e urpadka 1 MoXe Aa ro KopucraT camo Aelia nof Haasop Ha
BO3paceH.

* /I3BOPOT Ha CBET/IMHA Ha OBaa CBETUIKa He MOXe Ja ce 3aMeHU. Kora M3BOPOT Ha
CBETIMHA Ke o JOCTUTHE KpajoT Ha CBOjOT XXMBOTEH BeK, Lienarta CBeTuska Mopa aa ce
3aMeHu.

* MpomeHaTa Ha baTepujata MOXe Aa ja BpLUAT camMo BO3PaCHMU.

« Ako GaTepujaTa npotekyBa, U3berHysajTe KOHTakT co koxa. OBa foBeayBa [0 UpuTaumja
Ha Koxarta.

* VicTeyeHute 6aTepVIVI MOpa BeaHalw Aa ce OTCTpaHart.

* He nosp3yBajTe nnu He packnonysajTe r1m batepumnte. He npaBeTe HUKaKBu
Moaudumkaumm Ha 6atepujata. He kpuete unu He nsobnudysajte ja batepujata unu He
aynyete Bo GatepujaTa.

* MpecTaHeTe Oa ja kKopucTuTe GaTepujaTa ako e oLTeTeHa.
* YygajTe rv 6atepmumnte BO HYUBHOTO OPUTMHAITHO NaKyBaHe.

* Hukoraw He o6uayBajTe ce Aa HanonHute 6atepun WTO He ce nonHart! MocTom onacHocT
opf ekcnnosuja!

» 3ameHeTe ja baTepujata camo CO UCT UMW eKBMBArNEHTEH TWMN Ha GaTepwja.
* HoBuTe 1 uckopmcteHnTe 6atepum YyBajTe M noganeky og Aeua.

* Kora urpaar, feuata MoxaT fa ctaBaT Manu AenoBU BO ycTaTta, Kako LUTO e
obe3beneHaTa batepuja BO hopma Ha Konde, 1 Aa ce 3agyluart og H1B. He fo3sonysajte
Jeuata a cu urpaaT co Manu AeroBu.

» BegHalu nobapajte nekapcka NomoLL ako 3HaeTe unu ce comHesate Aeka batepujaTta e
nporontaHa nnu Ha gpyr Ha4mH Bnerna Bo TeNOTO.

* Ncknyyete ro 3agHoTo LED cBetno no ynotpeba. OTcTpaHeTe ja 6atepujata of kauurata
ako Hema Aa ce KopuCTu NoAoNr BpeMeHcku nepuog. YyBsajte ja 6atepujata Ha nagHo
CYBO MeCTO.

 He nosBonyBajTe NUTUYMCKUTE BaTepun CO OLUTETEHM KYKMLITA Aa A0jAaT BO KOHTaKT CO
BoAa.

* lonTaweTo GaTtepun Bo hopma Ha konye nnm onwTto 6atepum Moxe Aa npeansBuka
XEMWUCKM M3ropeHnumn, nepdopaumja Ha MeKUTe TKMBA 1, BO TELLKM Cryvaun, CMPT.

* He rne,u,ajTe BO aKTUBHUOT M3BOP Ha CBETIINHA.

* HoBuTE 1 UCKOpUCTEHUTE 6aTepvw| He CcMeart Aa ce Mmellaart.
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Ynarctea 3a Kopucrere
1. Mpep npBara ynorpeba

Mpen npeaTa ynotpeba, n3BageTe ja 3alwTUTHaTa NeHTa Ha 3agHaTa cTpaHa Ha 3aHOTo
LED csetno (cn. ).

2. OrcTpaHeTe ro v NpuKa4veTe ro 3agHoTOo CBETIIO

* ima pynka 3af 3a4HOTO CBETO Ha BHaTpeLLHaTa cTpaHa Ha kauurata. Kopuctete ro
3aQHWUOT Aen of NeHKarno U CrM4yHo 1 BMETHETE ro Bo AynkaTa. 3a ga ro ocnoboaure
3a[JHOTO CBETII0 Of Ap»KayoT, cera Tpeba Aa HaHeceTe ofpeaeHa cuna v aa ja
NPUTUCHETE MUrnaTa Ha 3aHOTO CBETIO, KOe € o ApyraTta cTpaHa.

* 3a ga ro oTcTpaHuTe 3agHoTo LED cBeTno, nssneyere ro 3agHoOTO CBETNO Of ApXayoT
(cn. J).

- 3a na ro npukadmTe 3aaHoTo LED cBeTno, ctaBeTe ro Hasag Ha 06e36eqeHNoT ApxKay.

3. OyHKUMM
3agHoTto LED cBeTno uma Tpu pasnuyHmn yHKLMM KoM MOXE [a ce KopucTaT no xernba
(cn. K).

* MputucHete 1 nat: KoHTnHympaHa ceeTnuHa
* MputncHeTe 2 natn: Tpenkayko CBETNO
* MpuTtucHete 3 natn: CBeTNO 3a ABMXKEHE

* MputucHete 4 natu: NcknyyeHo cBeTno

4. 3ameHa Ha Garepujara
3agHoto LED cBeTtno e Beke onpemeHo co 6atepuja CR 1620 (3V) kora ce kynyBa.

*3apga ja CMeHUTe oBaa GaTepMja, KOPUCTETE Mal KpCTay 3a Aa rm oTBOpuUTe 3aBPTKUTE Ha
3aaHaTa CTpaHa Ha CBeTuIKaTa.

* [MoToa n3BageTe rm kanakoT M MriovkaTa, 3ameHeTe ja 6aTepujaTta U BpaTeTe ' NOBTOPHO
nnoykara u kanakot. O6pHeTe BHMMaHWe Ha NpaBUITHUOT NonapuTeT Ha b6atepujata (cn.
L). MonoT + nokaxxyBa Harope Kora ja ctaBate b6atepwjara.

» Cera NOBTOPHO 3akayeTe ro kanakoT co MOMOLL Ha 3aBpTkuTe (cn. L).
- Tun Ha 6atepuja: == 1x CR1620, 3V 0,2 W

-~ BREDCE

1212025

Anp Ha nf Ha 6arey

Qishuo Energy Technology (Dongguan) Co., Ltd
Room 101, No.7, 3rd Street,

Shujiu Old Park, Changping Town, Dongguan City,
Guangdong Province
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YBo3HMK:

Speq GmbH

Tannbachstr. 10, 73635 Steinenberg, Germanija
service@speq.de / www.speq.de

5. YUucrerbe y Hera

KykuwreTto Ha 3agHoTo LED cBeTno moxe ga ce UcHMCTU CO BMaxHa Kpna

6. OrcTpaHyBarse

He dpnajte rv npasHnTe Gatepumn co oTNanoT of AOMaKkMHCTBOTO, TYKY BO NpeABUAEHN
KOHTejHepu 3a cobupatrse.

[lokonKy Npon3BodoT NoBeke He MOXe [a Ce KOPUCTU, CEKOj MOTPoLLYyBay e
3aKOHCKM 06Bp3aH fa MM o4Bov CTapuTe ypeau of oTnagoT of AOMaKMHCTBOTO CO
Hocetbe, Ha Np., 40 COBMPHO MecTo BO BallaTa 3aeaHuua/obnact. OBa ocurypysa
[eKa cTapuTe ypeaw ce peumknupaat npaBuiiHO U ce M3berHyBaaT HeraTuBHNUTE
BNvjaHUja BP3 XXMBOTHATa cpeanHa. 3aToa eNieKTPUYHUTE Ypeamn ce 03HaYEHN Co
CMMBOMOT NpuKakaH oBAe.

E Crapwure ypeay He cMear ga ce cppnaar Bo omag of, JOMaKUHCTBOTO!

BarepuuTte U aKyMyrnaropuTe He cMear Aa ce chpriaar Bo omiapg on
AOMaKMHCTBOTO!

Kako notpoluysay, BUEe CTe 3aKOHCKM 06Bp3aHK Aa rv npegagete cute batepun

1 akymynaTtopw, 6e3 pasnvka ganu cogpxar LTETHU MaTepun® unm He, Ha
cobvpeH NyHKT BO BallaTa 3aefHuLa/obnact unu Ha npogasay 3a Aa MOXe Aa ce
OTCTpaHaT Ha EKOMOLLKA HaYUH.

CumbonoT 3a npeupTaHa Kopra Ha Tpkana 3Hauum Jeka OBOj ypead He cMee aa ce dpna
CO IOMALleH OTnaj Ha KpajoT oA, CBOjOT BEK HA Tpaek-e. YpedoT Mopa Aa ce npefane
Ha cOBUPHM MecTa, LLIeHTPU 3a peLnKnupare UM KOMnaHumn 3a oTcTpaHyBake oTnag.
[JononHutenHo, onucTpubyTepute Ha enekTpuyHa 1 enekTpoHcka onpemMa Kako U
anctpubyTepuTe Ha XpaHa ce JOIKHM Aa rv Bpatar Hasagd. LIDL Bv Hyam onuun 3a
Bpakare ANPEKTHO BO dunujanute n Mapketute. BpakarweTo n oTcTpaHyBaHeTO ce
6ecnnatHu 3a Bac.

Kora kynyBaTe HOB ypeq, uMaTe npaso [a BpaTtuTe crap ypeq 6ecnnartHo.

[ononHnTenHo, 6es pasnuka ganu KynysaTe HOB ype[, MMaTe MOXHOCT GecnnaTtHo da rv
npenanete (4O TpW) CTapy ypeam Kou He ce noronieMu og 25 cm Bo koja 61no aumeHsuja.

M3Gpuiiete rv cute NuYHM MHAbOpMaLmMn nNpea Aa ce BpaTtuTe.

Mpen fa rv BpatuTe, oTCTpaHeTe rm 6atepumTe UnNmn akymynaTopuTte LUTO He Ce 3aTBOPEHN
BO CTapuoT ypes, Kako 1 CBETUIKUTE LUTO MOXe [a ce oTcTpaHaTt 6e3 Aa ce yHuwTaT U1
cTaBeTe 1 Bo nocebeH otnag.

Mpenasajte rv GatepumnTe 1 akymynatopuTe camo Kora ke ce ucrnpasHar!

*03HayeHo co: Cd = kagmuyM, Hg = xuBa, Pb = onoso
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TexHuYKM nogaToum

3apHo LED ceetno

Mogen: SP-154

Batepuja: 1x CR1620, 3V ==

Knaca Ha sawTurta: Il

PuanyHa rpyna: CnobogHa rpyna (cBeTunkara He npetctaByBa (h0TOOMOMOLLKA ONacHOCT)

OGjacHyBarbe Ha cumbonure
[Oeknapauuja 3a ycornaceHocT (Buau nornasje ,Jeknapauuja 3a coobpasHocT®):
C E MpoussoanTe 03Ha4eHn co OBOj CMMOON Ce BO COMMACcHOCT CO CUTE BAXEUKN
nponucu Ha 3aegHuuaTa Ha EBponckara ekoHomcka obnacr.

@ 3awTuTtHa knaca lll. LED cBeTnoTo ce HamnojyBa co HU30K HaMoH npeky baTtepuja.

g W3ppxnueocT (6aTepuja n kaumra)

. TexxnHa Ha kauurata

&I [aTtym Ha npounsBoacTeo (6atepuja 1 Kaumra)

@ TecTupaHata 6e3benHocHa nnomba (o3Haka GS) noTepaysa aeka
NPOW3BOAOT MM MCMornHyBa Gapararta Ha repMaHCcKMOT 3aKoH 3a
6e3benHocT Ha npomnseoau (ProdSG). O3HakaTta GS nokaxysa Aeka
6e3beqHoOCTa 1 34paBjeTo Ha KOPUCHWUKOT HE Ce 3arpo3eHu Kora
03HaYEHMOT NPOU3BOL CE KOPUCTM KaKo LUTO € HAMEHET U1 [JOKOIKY ce

npensuan s3noynorpeba.

[ ] MpoynTajTe M ynaTcTBaTta 3a pabota A MpeTtnasnueocT; OnacHocT

mmm DC HanoH

IP44 3awtuta on Tyiv Tena > 1 mm / 3awWwTUTa of Npckake Boaa

A BHWMAHWE! Cogpxwn 6atepumn Bo hopMa Ha konye/MOHeTa LUTO MOXe
aa ce nporontaat! OnacHocT of 3aaywyBare! YYBAJTE NMOOANEKY

= of OELA

115



MK kauura 3a Benocvneav / 3AAHO LED CBETJIO SP-154

Heknapaumja 3a coobpasHocT

[eknapauujaTta 3a ycornaceHocT Ha EY moxe ga ce nobapa Ha cnegHasa agpeca:
SPEQ GmbH

Tannbachstraflte 10
73635 Steinenberg
FEPMAHNJA

UHcTutyT 32 Tectuparbe
TUV SUD Product Service GmbH

Ridlerstr. 65

80339 Miinchen
FrEPMAHNJA
WaeHTtudpmkaumckm 6poj: 0123
PSA 2016/425

LlenocHaTa m3jaBa 3a coo6pa3HOCT MOXe [a ce Hajae Ha
www.speq.de/konformitaetserklaerung.



kauura 3a senocunean / 3AAHO LED CBETJIO SP-154 @
Fapanumja og SPEQ GmbH

MounTyBaH KNMeHT, fobusaTe 3-rogulLHa rapaHumja 3a 0BOj ypen oA AaTyMOT Ha
KynyBame.

Bo cnyyaj Ha gedekTv Ha 0BOj NPOM3BOA, UMATe 3aKOHCKM NpaBa MPOTUB NPOAaBaqoT Ha
npon3sofoT. OBMe 3aKOHCKM NpaBa He ce OrpaHUYeHn CO HallaTa rapaHumja HaBeaeHa
nogony.

FapaHTHM ycnosu

lapaHTHMOT nepuop 3anoyHyBa Ha 4aTyMOT Ha KynyBawe. YyBajTe ja opurnHanHara
cmeTka Ha 6e3begHo mecTo. OBa e NOTPeBHO Kako AoKas 3a KynyBawe. [JoKOrnKy HacTaHe
AedekT Bo MatepujanoT unm napaboTkata BO pok 04 TPU roAvHU 0f AaTYMOT Ha KyrnyBahe
Ha OBOj NPOM3BOA, HME - MO Hala xenba - ke B/ ro NonpasMmMe Uy 3aMeHuMe Npov3BOA0T
BecnnaTtHo unu Ke BU ja BpaTnMe KyrnosHata LeHa. OBaa rapaHuuja 6apa HemcnpaBHUOT
YPEA v [OKA30T 3a KynyBahe (CMeTKa) Aa Ce MpuroXart BO POK Of TP FOAUHN 1 Aa ce
Aafe KpaTok NMCMEH Onuc 3a Toa WTo e AedeKTOoT U Kora ce Cry4url.

Ako AedeKkTOT e NOKPMEH CO HallaTa rapaHumja, ke ro JobueTte nonpaBeHNoT UM HOB
npou3Bof Ha3aa. [Nonpaska unu 3aameHa Ha NPOM3BOAOT He 3an0oYHyBa HOB rapaHTeH
nepvog.

FapaHTeH pok 1 NnpaBHu nobapysara 3a aechekTn

[apaHTHWOT pPOoK He ce MPOoAdOMKyBa Co rapaHuujata. OBa Baxu 1 3a 3aMeHETUTE U
nonpaseHute genosun. Cute owteTtyBamwa Unu gedektv Wto 6une npucyTHn npu
KyrnyBaHh-€TO MOpa [a Ce NnpujaBaT Be4Hall Mo pacnakyBakeTo. [MonpaskuTe WTO ce
CryyyBaart no UCTEKOT Ha rapaHTHWUOT Nepuos noanexart Ha HannaTta.

Oncer Ha rapaHumja
Ypenot Gelle BHUMATENHO NPOV3BEaEH CNOPeA CTPOrMTe YNaTcTBa 3a KBanuTeT U
BHMMATENHO TeCTMpaH Npea 1cropakara.

lapaHumjaTa ce ogHecyBa Ha maTepujanHu Unu NPomM3BoAcTBeHu AedekTn. OBaa
rapaHLmja He rv nokpvea AenoBUTE Ha NPOM3BOAOT KO Ce NpeaMEeT Ha HopMmarnHo abewe
1 3aToa MOXe Ja ce cMeTaaT 3a MOTPOLLUHM AEMNOBU UMK 3a OLUTETYBaHE Ha KPEBKU
OenoBu, Ha Nnp., NPEKMHyBa4vn, 6atepun v 4enoBu HaNpPaBeHU Of CTakIlo.

Ogaa rapaHuuja e HeBaxxeyka JOKOSIKY NMPOU3BOAOT € OLUTETEH, HEMPABUITHO KOPUCTEH
UV HeMpaBWUiTHO OApXyBaH. 3a NpaBUTHO KOPUCTEHE Ha MPOM3BOAOT, MOpa TOYHO Aa ce
cnepat cuTe ynaTcTBa HaBedeHW BO ynaTcTBOTO 3a ynotpeba. Ynotpebute u

JejcTBaTa 3a Kou ce npeaynpeaysa Bo ynaTcTBOTO 3a pabota Mopa fa ce u3berHysaat no
cekoja LeHa.

Mpoun3BogoT € HameHeT camo 3a NpuBaTHa, a He 3a koMmepumjanHa ynotpeba. MapaHuujata

€ HeBaXke4yka BO cnyqaj Ha 3noyn0Tpe6a M HenpaBWUITHO paKyBaHwe, yn0Tpe6a Ha cuna un
WHTEepPBEHLUUN KON HEe 6une M3BpLUEHN OO HallaTa OoBliacTeHa cny>|<6a 3a cepBucC.
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MK kauura 3a Benocvneav / 3AAHO LED CBETJIO SP-154

O6pabortka Bo cryuaj Ha 6aparbe 3a rapaHumja

3a pa ce ocuryparte fieka BalleTo Gapatrbe ke ce 06paboTu 6p3o, crnegete rm criegHUBe

ynartcTBa:

- 3a cuTe npawarba, nmajte ja cmeTkata u opojot Ha aptukn (IAN 500546_2510)
MOArOTBEHM KaKo [4oKa3 3a KyrnyBakse.

- Hajoete ro 6pojoT Ha apTukn Ha Tabnuykarta 3a TUMOT Ha NPOU3BOAOT, rpaBypaTta Ha
NpPoOV3BOAOT, Hac/oBHaTa CTpaHa Ha BaluMTe ynaTcTBa (fony feBo) UNu HanenHviuaTta Ha
3agHaTa unu gonHarta ctpaHa Ha Mpov3BOAOT.

- [lokonky ce nojaBaT PYHKLMOHAmMHN rpeLukn nnu gpyru gedektn, NpBo KOHTaKTUpajTe co
CEPBUCHWNOT oaaen HaBefeH nogony no tenedoH nnv e-nowTa.

- MNoTtoa Moxe GecnnaTHO Aa ucnpatuTe NPoU3BOL, KOj € EBUAEHTUPAH Kako HeucrnpaseH
Ha cepBMCHaTa agpeca LITO BY € AafeHa, NpuIoxXyBajkv ja noTBpaaTta 3a KynyBahe
(noTBpaOa) 1 getanu 3a Toa WTo € 4edeKTOoT 1 Kora ce nojaBusl.

MoxeTe fa rv npesemMeTe OBUE Y MHOTY APYrv NpUpayHuLM, Buaea Ha Npous3Boaun 1
codTBep 3a MHCTanauumja Ha www.lidl-service.com. OBoj QR-koa Be BOAM OUPEKTHO A0
cTpaHuuarta 3a ycnyru Ha Lidl (www.lidI-service.com) n moxeTe ga ru oTBopuTe ynarcreara
3a paboTa co BHecyBahe Ha 6pojoT Ha apTukn (IAN) 500546_2510.

(= =]
7,

L]

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Appeca Ha ycnyrara:

SPEQ GmbH

Tannbachstr. 10

73635 Steinenberg

FrEPMAHWJA

E-nowrTa: service@speq.de

TenedoHcka nuHwuja 3a ycnyru: 00800 30 777 999
(6ecnnaTHoO)

JABETE CE MNPEQO OA NCMNPATUTE
8:00 Y. —17:00 4.

KauuMra 3a Beniocunenm
Mopen: SP-154
IAN: 500546_2510
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Kokore bigiklete/ Drité e pasme LED SP-154

Kokore biciklete SP-154

I nderuar klient,

Na vien miré gé keni zgjedhur njé nga produktet tona t& cilésisé s& larté, t& cilat jané prod-
huar dhe certifikuar né ményré strikte sipas standardeve té sigurisé qé jané aktualisht né fuqi.

Nijihuni me produktin para pérdorimit t& paré. Lexojini me kujdes

udhézimet e pérdorimit dhe informacionin e sigurisé. Pérdoreni produktin vetém si¢c pérshkru-
het dhe pér fushat e pércaktuara t& pérdorimit. Ruajeni kété manual né

njé vend t& sigurt. Gjithashtu dorézoni t& gjitha dokumentet kur ia pércillni produktin paléve
té treta.

Udhézimet e sigurisé

¢ Paralajmérime! Kjo kokore nuk duhet t& pérdoret nga fémijét gjaté ngjitjes apo aktivite-
teve 1& tjera ku ka rrezik mbytjeje apo varijeje nése fémija kapet me kokoren.

e Kokorja juaj éshté projektuar posacérisht pér mbroitie gjaté ecjes me bicikleté @), skejt-

bord &), patina und dhe skuter © . Nuk duhet t& pérdoret pér sporte té tiera apo pér
ecje me motor. Kjo kokore nuk &shté e pérshtatshme pér ecje né dishezé.

® Vini re se kokorja mund t& ofrojé mbrojtie vetém nése pérshtatet si¢ duhet. Sigurohuni gé t&
provoni madhési t& ndryshme kur e blini.

* Vini re se edhe me pérshtatien e duhur, kokorja nuk mund t& mbrojé gjithmoné nga &
gjitha léndimet.

e Kokorja duhet t& kontrollohet pér defekte t& dukshme né intervale t& rregullta.

* Pas ¢do goditieje té fortg, pérplasjeje ose gérvishtieje & thellg, kokorja duhet t& ndérrohet,
pasi humbet efektin e saj mbrojtés.

e Kokorja duhet t& ndérrohet edhe nése nuk pérshtatet mé sic duhet apo jo mé voné se 5 vjet
pas datés sé prodhimit, edhe nése nuk ka démtime & dukshme.

® Cdo ndryshim ose hegje e pjeséve origjinale t& kokores mund & cenojé réndé efektin e saj
mbrojtés. Kokorja nuk duhet t& modifikohet pér t& montuar aksesoré né njé ményré qé nuk
rekomandohet nga prodhuesi.

e Temperaturat e larta, duke filluar nga 50°C, mund ta démtojné réndé kokoren. Sipérfaget
e pabarabarta & kokores dhe flluskat jané shenja t& njé démtimi t& fillé. Mos e ruani pas
xhamave, p.sh. né makiné ose prané ngrohésve ose burimeve t& nxehtésisé.

e Kokorja ka detaje reflektuese gé rrisin dukshméring né trafik.
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Kokore biciklete/ Drité e pasme LED SP-154

Udhézime pér pérdoruesin
1. Pozicioni i sakté i kokores

e Kokorja duhet t& géndrojé gjithmoné né nivel me kokén (Fig. A).
® Nése kokorja vendoset shumé pérpara, mund t'ju pengojé shikimin.

® Nése kokorja &shté shumé prapa, balli nuk ju mbrohet mjaftueshém (Fig. B).

2. Rregullimi i sistemit té rregullimit t€ madhésisé me njé doré

Sistemi i integruar i rregullimit t& madhésisé (Fig. C) mund t& rregullohet vazhdimisht né
pjesén e prapme té kokés duke pérdorur njé celés rrotullues:

® mé i vogél = kthejeni djathtas ® mé i madh = kthejeni majtas

3. Rregullimi i tokézés sé rripit té sigurimit
* Hapni tokézén e rripit (Fig. D).

e Tokéza e rripit duhet t& pozicionohet gé rripat & jené t& shtrénguar, por komodé. Tokéza e
rripit duhet t& vendoset poshté veshit, rripat nuk duhet t'i mbulojné veshét.

* MbylIni tokézén e rripit (Fig. E).

Tokéza e hapur e rripit mund té shkaktojé ikjen e kokores né rast
aksidenti dhe késhtu t&€ humbasé efektin e saj mbrojtés!!!

4. Rregullimi i rripit t€ mjekrés

® Rripi i mjekrés (G.3) éshté i rregulluar si¢ duhet kur &shté komod dhe i fiksuar mirg, dhe nd-
jeni njé presion t& lehté kur hapni gojén. Kapésja (G.1) nuk duhet t& mbéshtetet né mjekér
apo né nofull.

® Nése rripi i mjekrés (G.3) &shté shumé i lirshém, ai duhet t& shiréngohet tek tokéza (G.1)
duke pérdorur lakun (G.2).

® Nése rripi i mjekrés (G.3) &shté shumé i ngushté, ai duhet & lirohet edhe te kapésja (G.1)
duke pérdorur lakun (G.2).

A Vini re se kapésja duhet t& mbyllet para ¢do udhétimi!!! (Fig. F)

Vini re se kokorja mund & ofrojé mbrojtie vetém nése pérshtatet sic
duhet. Provoni madhési té& ndryshme dhe zgjidhni até né té cilén
kokorja rri komode dhe e fiksuar miré né koké.
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Kokore bigiklete/ Drité e pasme LED SP-154

5. Viziri
e Pér t& hequr vizirin, térhigni me kujdes kunjat né vizir nga vrimat e caktuara t& montimit né

kasén e kokores (Fig. H).

* Vrimat e montimit t& vizirit mund t& mbyllen me kunjat e dhéna.

Kujdes: Vrimat e montimit né kokore mund té zgjerohen pér shkak
A té pérdorimit 1é tepért. Né kété rast, viziri nuk duhet té pérdoret mé.

6. Pastrimi dhe kujdesi

e Té gjitha kimikatet, bojérat dhe ngijitéset mund ta démtojné réndé efektin mbrojtés & kokores.
® Pastrojeni kokoren vetém me ujé & vakét, sapun t& buté dhe njé lecké t& buté.

e Léreni kokoren t& thahet né ajér té pastér pas ¢do pérdorimi.

* Vatat e brendshme jané té l&vizshme. Pastrojeni vatén e brendshme me ujé t& vakét dhe
sapun t& buté, pastaj léreni & thahet né ajér té pastér.

7. Riciklimi
e Riciklimi i kokores duhet t& béhet népérmjet njé kompanie t& autorizuar pér hedhjen ose
njé gendre komunale pér hedhjen e mbeturinave.

DRITA E PASME LED SP-154

Udhézimet e sigurisé

® Drita e pasme LED nuk z&vendéson paijisjet e ndrigimit t& kérkuara né bicikleta nga rregul-
loret gjermane pér lejen e trafikut rrugor (StVZO, § 67).

* Drita e pasme LED shérben pér t& pérmirésuar dukshmériné kur pérdoret sic duhet. Drita e
pasme LED nuk duhet t& pérdoret né shi, pasi funksionaliteti i saj nuk mund t& garantohet
kur &shté e lagur.

® Pérdoreni dritén e pasme LED vetém me kété kokore bigiklete dhe gjithmoné fiksojeni né
mbérthyesen e pércaktuar.

® Drita e pasme LED &shté menduar vetém pér pérdorim privat.

* Vini re se drita e pasme LED mund té jeté e bllokuar ose t& mos jeté e dukshme kur mbani
jaké, canté shpine ose pér shkak t& lévizjeve t& kokés.

® Drita e pasme LED mund t& lirohet aksidentalisht nése ngec népér xhaketa, canta shpine
ose objekte t& tjera.

* Vini re se bateria e drités sé pasme LED mund t& pésojé defekt ose t& shkarkohet. Prandaj,
kontrolloni rregullisht pér funksionimin e drités.
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Kokore biciklete/ Drité e pasme LED SP-154

e Baterité nuk duhet t& ekspozohen ndaj nxehtésisé sé tepért, si rrezet e diellit, zjarri ose t&
ngjashme. Zévendésimi i gabuar i baterisé mund t& béhet shkas pér shpérthim. Zévendéso-
jeni batering vetém me t& njéjtin lloj ose njé lloj ekuivalent.

e Prindérit duhet t& sigurohen qé edhe fémija ta kontrollojé rregullisht funksionimin e drités s&
pasme LED.

¢ Kujdes! Drita e pasme LED nuk éshté e pérshtatshme pér fémijé nén 14

vije¢c. Ka rrezik temperature té larté dhe zbérthimi.

e Drita e pasme LED nuk &shté lodér dhe mund t& pérdoret nga fémijét vetém nén mbikéqyr-
jen e té rriturve.

e Burimi i drités sé& késaj llambe nuk &shté i zévendésueshém. Kur burimi i drités arrin fundin
e ciklit jetik, i gjithé ndricuesi duhet t& zévendésohet.

e Zévendésimi i baterisé mund 1€ kryhet vetém nga té rriturit.
® Nése bateria rriedh, shmangni kontaktin me lékurén. Kjo con né acarim t& lékurés.
® Baterité e skaduara duhet t& hidhen menjéheré.

® Mos u shkaktoni qark & shkurtér as mos i zbértheni baterité. Mos béni asnjé modifikim né
bateri. Mos e shtypni, deformoni apo shponi bateriné.

® Mos vazhdoni ta pérdorni batering nése éshté e démtuar.

® Mbaijini baterité né paketimin e tyre origjinal.

® Mos u pérpigni kurré & karikoni baterité e pakarikushme! Ka rrezik shpérthimil
e Zévendésojeni bateriné vetém me t& njéjtin lloj baterie ose njé lloj ekuivalent.

® Mbaijini baterité e reja dhe & pérdorura larg fémijéve.

e Fémijét mund t& fusin né gojé pjesé té vogla, sic &shté bateria peté gé vien me produktin,
ndérsa luajné dhe t& mbyten me to. Mos i lini fémijét t& luajné me pjesé & vogla.

e Kérkoni menjéheré ndihmé mijekésore nése e dini ose dyshoni se njé bateri éshté gélltitur
ose ka hyré né trup né ndonjé ményré tjetér.

e Fikeni dritén e pasme LED pas pérdorimit. Higeni bateriné nga kokorja nése nuk do ta
pérdorni pér njé periudhé t& gjaté. Ruajeni batering né njé vend t& freskét dhe t& thaté.

® Mos lejoni gé baterité e litiumit me veshje t& démtuar t& bien né kontakt me ujin.

e Gélltitja e baterive peté ose t& zakonshme mund t& shkaktojé djegie, shpim t& indeve t&
buta dhe né raste & rénda, vdekje.

® Mos ia ngulni syté burimit aktiv & drités.

* Baterité e reja dhe t& pérdorura nuk duhen kombinuar.
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Kokore bigiklete/ Drité e pasme LED SP-154

Udhézime pér pérdoruesin
1. Para pérdorimit té€ paré

Para pérdorimit 1€ parg, higni shiritin e sigurisé né pjesén e pasme té drités sé pasme LED (Fig. |).

2. Hegja dhe rivendosja e drités sé pasme

® Ka njé vrimé né pjesén e brendshme & kokores pas drités sé pasme. Pérdorni pjesén e
pasme té& njé stilolapsi ose dickaje t& ngjashme dhe futeni né vrimé. Pér t& liruar dritén e
pasme nga mbérthyesja, duhet t& ushtroni pak forcé dhe ta shtyni kunjin pérkundér drités
sé pasme, e cila ndodhet né anén tjetér.

e P&r t& hequr dritén e pasme LED, térhigeni dritén e pasme nga mbérthyesja (Fig. J).

® P&r ta montuar, drita e pasme LED vendoset sérish né mbérthyesen e pércaktuar.

3. Funksionet

Drita e pasme LED ka tri funksione t& ndryshme gqé& mund
t& pérdoren sipas déshirés (Fig. K).

e Shtypni 1 heré: Drité konstante

e Shtypni 2 heré: Drité me pulsim

e Shtypni 3 heré: Drité me sekuencé

e Shtypni 4 heré: Drita fiket

4. Ndérrimi i baterisé
Drita e pasme LED éshté e pajisur me njé bateri CR 1620 (3V) né kohén e blerjes.

® P&r ta ndérruar kété bateri, pérdorni nié kagavidé t& vogél Phillips pér t& hapur vidat né
pjesén e pasme t& drités.

® Pastaj higni kapakun dhe pllakén e garkut, ndérroni bateriné dhe vendosni sérish pllakén
e qarkut dhe kapakun. Kushtojini vémendije polaritetit t& sakié té baterisé (Fig. L). Poli +
tregon pér lart kur futni batering.

e Tani rilidhni kapakun duke pérdorur vidat (Fig. L).
e Lloji i baterisé: 0 1x CR1620, 3V 0,2W

] BEDCE

12/2025

Adresa e prodhuesit té baterisé:

Qishuo Energy Technology (Dongguan) Co., Ltd
Room 101, No.7, 3rd Street,

Shujiu Old Park, Changping Town, Dongguan City,
Guangdong Province
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Importues:

Speq GmbH

Tannbachstr. 10, 73635 Steinenberg, Gjermania
service@speq.de / www.speq.de

5. Pastrimi dhe kujdesi

Kasa e drités sé pasme LED mund té pastrohet me nijé lecké & lagur.

6. Riciklimi

Mos i hidhni baterité e pérdorura né mbeturinat shtépiake, por né kontejnerét e caktuar pér
grumbullim.

‘ﬁ Paijisjet e vietra nuk duhen hedhur né mbeturinat shtépiake!

Nése produkti nuk mund & pérdoret mé, cdo konsumator éshté i detyruar ligjérisht

mmm € hedhé pajisjet e vietra vecmas nga mbeturinat shtépiake, pér shembull né njé
piké grumbullimi né komunén ose rrethin pérkatés. Kjo siguron gé paijisjet e vietra t&
riciklohen si¢ duhet dhe t& shmangen ndikimet negative né mjedis. Kjo éshté arsyeja
pse pajisjet elekirike jané shénuar me simbolin e treguar kétu.

Baterité dhe akumulatorét e karikueshém nuk duhen hedhur né
mbeturinat shtépiake!

Si konsumator, ju jeni t& detyruar ligjérisht t'i hidhni & gjitha baterité dhe akumu-
latorét, pavarésisht nése pérmbajné apo jo substanca 1€ rrezikshme, né njé piké
grumbullimi né komunitetin/lagjen tuaj ose né dyqanet me pakicé, gé ato t& mund
t& riciklohen né formé ekologjike.

Simboli i koshit & mbeturinave & hequr me kryq do & thoté se kjo pajisie nuk duhet t& hidhet

me mbeturinat shtépiake né fund & ciklit jetik. Pajisja duhet t& dorézohet né pikat e caktuara t&
grumbullimit, gendrat e hedhjes ose impiantet e riciklimit t& mbeturinave. Pérveg késaj, distribu-
torét e paijisjeve elekirike dhe elektronike, si dhe distributorét e produkteve ushgimore, jané té
detyruar t'i marrin mbrapsht kéta artikuj. LIDL ju ofron mundésiné pér t'i kthyer artikujt direkt né
dyqane dhe tregje. Kthimet dhe riciklimi jané falas pér ju.

Kur blini njé pajisje té re, keni t& drejté ta ktheni paijisjen e vietér pa pagesé.

Pérveg késaj, ju keni mundésing t& ktheni deri né tri paijisje t& vietra falas, pavarésisht blerjes sé
njé pajisieje té re, me kusht gé asnjé dimension t& mos kalojé 25 cm.

Fshini t& gjitha t& dhénat personale pérpara se t'i ktheni paijisjet.

Higni ¢do bateri ose akumulator gé nuk &shté i pérfshiré né paijisien e vietér, si dhe llambat gé
mund & higen pa démtime, pérpara se ta ktheni pajisien dhe hidhini né njé vend té vecanté
pér mbledhjen e mbeturinave.

Hidhini baterité dhe akumulatorét vetém pasi té jené shkarkuar!

* shénuar me: Cd = kadmium, Hg = merkur, Pb = plumb
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Té dhéna teknike

Drita e pasme LED

Modeli: SP-154

Bateria: 1x CR1620, 3V ===

Klasa e mbrojtjes: Ill

Grupi i rrezikut: Grup i liré (llamba nuk pérbén rrezik fotobiologjik)

Legjenda
Deklarata e konformitetit (shihni kapitullin "Deklarata e konformitetit"): Produktet e
C € shénuara me kété simbol pérputhen me té gjitha rregulloret e zbatueshme té

Komunitetit t& Zonés Ekonomike Evropiane.

Klasa e mbrojtjes III. Drita LED furnizohet me energji nga njé bateri tensioni t& ulét.

Qéndrueshméria (bateria dhe kokorja)

. Pesha e kokores

&l Data e prodhimit (bateria dhe kokorja)

Shenija e testimit t& sigurisé (GS) vérteton qé nié produkt pérputhet me
@ kérkesat e ligjit gjerman pér siguriné e produkteve (ProdSG). Shenja GS

tregon se, kur pérdoret sipas géllimit dhe né rast keqpérdorimi t& parashiku-
eshém t& produktit t& etiketuar, siguria dhe shéndeti i pérdoruesit nuk jané
né rrezik.

[ -| Lexoni manualin e pérdorimit A Kujdes; Vémendije

===  Rrymé e vazhduar

IP44  Mbrojtja kundér objekteve t& huaja > 1 mm/Mbrojtie kundér spérkaties sé ujit

A @ KUJDES! Pérmban bateri peté qé mund & gélltiten! Rrezik mbytjeje!

MBAJENI LARG FEMIJEVE
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Deklarata e konformitetit

Deklarata e konformitetit e BE-sé¢ mund t& kérkohet né adresén e méposhtme:
SPEQ GmbH

TannbachstraBe 10

73635 Steinenberg

GJERMANIA

Instituti i testimit

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstr. 65

80339 Miinchen

GJERMANIA

Numri i identifikimit: 0123

PSA 2016/425

Deklarata e ploté e konformitetit mund t& gjendet te

www.speq.de/konformitaetserklaerung.
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Garancia e SPEQ GmbH

| nderuar klient, ju do t& merrni njé garanci 3-viecare pér kété paijisie & nga data e blerjes.
N& rast t& defekteve né kété produkt, ju keni t& drejta ligjore kundreijt

shitésit t& produktit. Kéto t& dreijta ligjore nuk preken nga

garancia joné e pérshkruar mé poshté.

Kushtet e garancisé

Periudha e garancisé fillon nga data e blerjes. Ruajeni faturén origjinale né nijé vend t&
sigurt. Kjo kérkohet si prové e blerjes. Nése ndodh njé defekt materiali ose prodhimi brenda
tre viteve nga data e blerjes sé& kétij produkti, ne - sipas gjykimit

toné - do ta riparojmé, ndérrojmé ose do t& rimbursojmé ¢mimin e blerjes s& produktit pa
pagesé nga ana juaj. Ky shérbim garancie kérkon gé paijisia me defekt dhe prova e blerjes
(fatura) t& paragiten brenda periudhés treviecare, sé bashku me njé pérshkrim t& shkurtér me

shkrim t& defektit dhe kohés kur ka ndodhur.

Nése defekti mbulohet nga garancia jonég, ju do t& merrni produktin e riparuar ose njé té ri.
Riparimi ose ndérrimi i produktit nuk fillon njé periudhé t& re garancie.

Periudha e garancisé dhe kérkesat ligjore pér defekte

Periudha e garancisé nuk zgjatet nga garancia. Kjo vlen edhe pér pjesét e ndérruara dhe &
riparuara. Cdo démtim ose defekt qé &shté i pranishém né kohén e blerjes duhet t& raporto-
het menjéheré pas shpaketimit. Riparimet gé kryhen pas skadimit t& periudhés sé garancisé

kang tarifa shtesé.

Mbulimi i garancisé
Pajisja éshté prodhuar me kujdes sipas standardeve té rrepta té cilésisé dhe &shté inspektuar
plotésisht para dorézimit.

Garancia vlen pér defektet materiale ose t& prodhimit. Kjo garanci nuk mbulon pjesét e pro-
duktit gé i nénshtrohen konsumimit normal dhe pér kété arsye konsiderohen t& konsumueshme,
as démtimin e pjeséve té brishta, si p.sh. celésat, baterité apo ato prej gelgi.

Kjo garanci éshté e pavlefshme nése produkti démtohet, pérdoret né ményré té papérshtatsh-
me ose nuk mirémbahet si¢ duhet. Pér pérdorimin e duhur & produktit, t& gjitha udhézimet e

listuara né manualin e pérdorimit duhet & ndigen saktésisht. Pérdorimet dhe veprimet & nuk
rekomandohen apo pércaktohen si paralajméruese né manualin e pérdorimit duhet t& shman-
gen rrepfésisht.

Produkti &shté menduar vetém pér pérdorim privat dhe jo pér pérdorim komercial. Garancia

do 1€ jeté e pavlefshme né rastet e abuzimit dhe trajtimit & papérshtatshém, pérdorimit t&
forcés dhe ndérhyrjeve qé nuk kryhen nga gendra joné e autorizuar e shérbimit.
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Pérpunimi né rast garancie

Pér t'u siguruar qé kérkesa juaj t& pérpunohet shpeit, ndigni udhézimet mé poshté:

- Mbani gati faturén dhe numrin e artikullit (IAN 500546_2510) si prové blerjeje pér € gjitha
pyetijet.

- Numrin e artikullit e gjeni né pllakén e specifikimeve & produktit, & gdhendur né produkt,
né fagen e fitullit £ manualit (poshté maijtas) ose ngjitésen né pjesén e pasme ose & poshtme
t& produktit.

- Nése ndodhin gabime funksionale ose defekte t& tiera, kontaktoni sé pari departamentin e
shérbimit t& listuar mé poshté me telefon ose me email.

Nijé produkt qé éshté regjistruar si defektiv mund t& dérgohet né adresén e shérbimit gé ju
&shté dhéné, pa pagesé, sé bashku me provén e blerjes (faturén) dhe njé pérshkrim & defektit

dhe té kohés kur ka ndodhur.

Né www.lidl-service.com mund ta shkarkoni kété dhe shumé manuale 1 tjera, video produk-
tesh dhe softueré instalimi. Me kété kod QR, mund t& shkoni direkt né fagen e shérbimit t& Lid|
(www.lidl-service.com) dhe t& hapni manualin e pérdorimit duke futur numrin e artikullit (IAN)

500546_2510.

PDF ONLINE

www.lidI-service.com

Adresa e shérbimit:

SPEQ GmbH

Tannbachstr. 10

73635 Steinenberg

GJERMANIA

Email: service@speq.de

Linja e shérbimit: 00800 30 777 999
([pa pagesé)

Telefononi para se t& dérgoni

Orari 8:00-17:00

KOKORE BICIKLETE

Modeli:  SP-154
AN: 500546_2510
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